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Як коронавірус украв цьогорічне Різдво
ПАНДЕМІЯ. Уряди європейський країн готують безпечні правила на час новорічних свят  
і закликають провести їх у вузькому родинному колі 

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Цього року Різдво — одне з 
найбажаніших і найулюбле-

ніших свят європейців — пройде 
без велелюдних сімейних застіль, 
бучних вечірок, галасливих різд-

вяних ярмарків і гулянь. Попри те 
що рівень захворюваності у біль-
шості європейських країн після 
кількатижневих обмежувальних 
заходів, до яких вдалися майже 
всі держави-члени ЄС, знижуєть-
ся, уряди не поспішають скасову-
вати обмеження. 

Влада остерігається, що масо-
ві зібрання, неминучі під час но-
ворічних свят, призведуть до тре-
тьої хвилі пандемії. А цього треба 
уникнути за будь-яку ціну. Як ска-
зала очільниця Єврокомісії Урсу-
ла фон дер Ляєн, вакцинацію прі-
оритетних груп проти COVID-19 

мають розпочати вже наприкінці 
грудня. 

Багато хто сподівався, що влада 
піде на поступки і піддасться на за-
клики окремих політиків і партій, а 
також різноманітних спілок пред-
ставників ресторанного та розва-
жального бізнесу і хоч тимчасово 

скасує жорсткі заборони. Проте ці 
очікування не виправдалися. То як 
же зустрічатимуть Різдво у Європі?

Консультативний комітет Бельгії 
провів спеціальне засідання, на яко-
му йшлося про умови святку-
вання Різдва, наприкінці ми-
нулого тижня. 
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Постанова Кабінету Міністрів України «Про 
затвердження Порядку проведення огляду стану 
кіберзахисту критичної інформаційної інфраструктури, 
державних інформаційних ресурсів та інформації, 
вимога  щодо захисту якої встановлена законом»

Стягнення коштів  
у рамках зведеного 
виконавчого провадження: 
що потрібно знати в разі 
оскарження

ЗАПИТАЙТЕ В ЕКСПЕРТА

Міністр закордонних справ про готовність НАТО 
поглибити участь у безпеці регіону й посилення 
взаємодії з Україною та Грузією 

НСЗУ дбає про 
доступність медицини

УМОВА. Фізичну доступність до своїх будівель для осіб з інвалід-
ністю мають забезпечити медичні заклади, які планують 2021 ро-
ку укласти договір з НСЗУ. Укладаючи таку угоду, закладу слід бу-
де надати скановану копію документа, який підтверджує доступ-
ність будівлі та приміщення для таких людей та інших маломобіль-
них груп. Цей документ видаватиме фахівець із питань технічного 
обстеження будівель і споруд, який має відповідний кваліфікацій-
ний сертифікат. А з тими закладами, де не створять безперешкод-
ного доступу до медичних послуг осіб з інвалідністю, НСЗУ 2021 
року угоди не укладатиме. За винятком центрів екстреної медич-
ної допомоги, куди пацієнти зазвичай не звертаються самостійно.

За даними ВООЗ, понад мільярд людей мають ту чи іншу фор-
му інвалідності. У них нерідко обмежений доступ до медичних по-
слуг, повідомляє НСЗУ. Тож брак збалансованого доступу до буді-
вель закладів охорони здоров’я, вузькі двері, сходи всередині при-
міщень, неналежне обладнання в туалетах та інші перешкоди на 
шляху до медичних установ мають відійти в минуле.

ЦИТАТА ДНЯ

ДМИТРО КУЛЕБА:

ЦИФРА ДНЯ

1 млрд доларів
Майже стільки розраховує позичити 

уряд на зовнішньому ринку запозичень 
до 15 грудня цього року

«Істотне погіршення 
безпеки в регіоні Чорного 

моря загрожує не лише 
причорноморським 

країнам, а й Південній 
Європі, Близькому Сходу 

й Північній Африці».

Берегти минуле 
заради майбутнього

СПАДЩИНА. Щоб урятувати пам’ятку архітектури 
державного значення XIX століття штаби військових 
поселень у Чугуєві, Харківська обласна рада ініціює  
їх передачу до спільної власності територіальних громад
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Штаби військових поселень у Чугуєві, як і музей-садиба відомого на весь світ художника Іллі Рєпіна, стануть 
привабливим туристським об’єктом Харківщини
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Як коронавірус украв цьогорічне Різдво
(Закінчення.  

Початок на стор.1)

Комендантська 
година

Його підсумки розчару-
вали багатьох. Бо єдине по-
слаблення, на яке погоди-
лися члени Нацкомітету 
напередодні Різдва, — від-
криття магазинів, які тор-
гують «не життєво необхід-
ними товарами», щоб люди 
могли купити різдвяні по-
дарунки, а власники мага-
зинів, які було зачинено в 
Бельгії з кінця жовтня, — 
хоч трохи підживити свій 
бізнес. Однак комітет на-
гадує бельгійцям, що по-
хід у магазини в нинішніх 
умовах — це не шопінг за-
ради розваги. Здійснювати 
покупи дозволено лише в 
масках і наодинці, без дру-
зів і членів родини, перебу-
ваючи в магазині не довше 
як 30 хвилин. 

Оскільки бари, кафе та 
ресторани Бельгії будуть 
закритими щонаймен-
ше до середини січня, єди-
ним способом відсвяткува-
ти Різдво залишається ро-
динне коло, яке не має пе-
ревищувати шести людей. 
У гості можна запросити 
одного друга. А людям , які 
живуть самі, — двох. 

Комендантська година, 
яку запроваджено в Бель-
гії з десятої вечора до шос-
тої ранку, діятиме й у свят-
кові дні. Тож пізніх посиде-
ньок у гостях і нічних про-
гулянок містом у новорічну 
ніч влаштувати не вийде. 
До слова, бельгійська вла-
да заборонила традиційні 
феєрверки на Новий рік у 
всій країні. 

Трохи м’якші правила 
у Німеччині. Канцлерка 
ФРН Ангела Меркель за-

явила, що хоч антикоро-
навірусні заходи буде не 
лише розширено, а й во-
ни стануть жорсткішими, 
Різдво має незмінні зако-
ни. Тому новорічні свята 
німцям дозволили відзна-
чати у колі не більш як де-
сяти осіб (дітей до 14 ро-
ків не враховують). Мер 
Берліна Міхаель Мюллер 
заявив, що дідусі й бабу-
сі мають святкувати Різд-
во разом з онуками. Він 
порадив співвітчизникам 
перед різдвяними свята-
ми побути кілька днів на 
самоізоляції, «щоб мінімі-
зувати ризик інфікуван-
ня».

Німецька влада, як і 
бельгійська, заборонила 
проведення салютів на Но-
вий рік, щоб уникнути зі-
брання великих груп лю-
дей у громадських місцях. 
Однак продаж феєрверків 
у ФРН не заборонено. Ма-
газини в Німеччині пра-
цюють, але адміністрація 
контролює кількість по-
купців у приміщенні. 

Родинна 
соціальна 
бульбашка

Нідерландська влада 
остаточне рішення про свят-
кування Різдва ухвалюва-
тиме після 8 грудня, оскіль-
ки рівень захворюванос-
ті у країні хоч і знижується, 
проте не тими темпами, на 
які сподівалися. 

«Якщо люди хочуть свят-
кувати Різдво у компанії за 
трохи полегшеними пра-
вилами, нам треба зробити 
для цього все можливе вже 
сьогодні», — заявив нідер-
ландський міністр охоро-
ни здоров’я Х’юго де Йонг.  
Проте він уже оголосив, що 
цього року традиційне зма-
гання новорічних вогнищ, 
яке відбувається на піща-
ному пляжі курортного міс-
та Сгевенінген, буде під за-
бороною. 

Традиція запалюва-
ти дві величезні башти з 
дерев’яних піддонів у ново-
річну ніч існує в Нідерлан-

дах з 1990-х років. Це зма-
гання за найбільше вогни-
ще у країні. За звання пе-
реможця борються дві  
команди: із самого Сгевенін-
гена та сусіднього Дуйндор-
па. До слова, торік ця тра-
диція завдала чималої шко-
ди. Полум’я вийшло з-під 
контролю й перекинулося 
на будинки та припарковані 
автомобілі. За підрахунками 
страхових компаній, шкода, 
завдана вогнем, становила 
близько 15 мільйонів євро. 

Хоч Франція також у лок-
дауні, президент Емману-
ель Макрон заявив, що лю-
ди мають мати змогу від-
святкувати Різдво з рідни-
ми. «Обмежте кількість лю-
дей у кімнаті», — порадив 
він співвітчизниками, але 
не уточнив, яку максималь-
ну кількість людей у кімнаті 
якої площі дозволено. У кра-
їні діє комендантська година 
з 9 вечора до 7 ранку, але 24 і 
31 грудня її скасують. Проте 
Еммануель Макрон наголо-
сив, що «проведення вели-
ких вуличних вечірок у но-

ворічну ніч навіть не обгово-
рюється». 

У Великій Британії вирі-
шили на час різдвяних свят 
дозволити збиратися чле-
нам трьох родин і святкува-
ти під одним дахом з 23 по 
27 грудня. Однак офіційний 
Лондон не уточнив макси-
мальної кількості людей, які 
можуть входити до складу 
так званої родинної соціаль-
ної бульбашки. Це посла-
блення обмежувальних за-
ходів діятиме лише на Різд-
во і не поширюватиметься 
на Новий рік. 

«Знаю, що святкування 
Нового року особливе для 
всіх, але, на жаль, вірус ні-
куди не подівся, тому маємо 
бути пильними», — застеріг 
британців віцепрем’єр Ніко-
ла Старжеон. 

Масові 
тестування 
напередодні свят

Італія, яка навесні при-
йняла на себе найпотужні-
шу хвилю коронавірусу, та-
кож не планує повністю ска-
совувати обмежувальні за-
ходи на час свят. 

«Маємо підготувати се-
бе до тихого і скромно-
го святкування», — заявив 
прем’єр-міністр держави 
Джузеппе Конте. Країну по-
ділено на червону, оранже-
ву та жовту зони відповід-
но до поширеності коронаві-
русу, і поїздки між регіона-
ми заборонено. Можливо, це 
правило буде змінено ближ-
че до Різдва, щоб дозволити 
членам родини зустрітися 
на свята. Але радше влада 
обмежить родинні зібрання 
до шести осіб. В Італії теж 
діє комендантська година з 
10 вечора до 7 ранку, яка бу-
де чинною і на період свят. 

Австрія, яка перебувати-
ме у режимі жорсткого лок-
дауну до 6 грудня, має на-
мір провести масове тес-
тування громадян, щоб ро-
зірвати ланцюжок інфіку-
вання. 

«Масові тестування від-
криють нову сторінку в бо-
ротьбі з пандемією, і це 
дасть людям змогу насо-
лодитися Різдвом у близь-
кому родинному колі», — 
заявив австрійський кан-
цлер Себастіан Курц. За йо-
го словами, цей проєкт по-
требує великих логістич-
них зусиль, однак дасть 
значні переваги, бо можна 
буде виявити велику кіль-
кість інфікованих. Відповід-
но до урядового плану, вчи-
телі й працівники дитсадків 
пройдуть тестування пер-
шими протягом перших ви-
хідних грудня. За ними тес-
туватимуть поліцейських 
і жителів регіонів з найви-
щими показниками захво-
рюваності. 

Офіційний Мадрид та-
кож вирішив відсвяткувати 
Різдво з усіма засобами пе-
рестороги. 

«Ми працюємо над спе-
ціальним планом для свят, 
який буде безпечним. Цього 
року нам доведеться пере-
бувати на відстані від тих, 
кого ми любимо, замість то-
го, щоб обіймати їх», — за-
явив прем’єр-міністр Іспа-
нії Педро Санчес. Іспанцям 
дозволять відсвяткувати 
Різдво та Новий рік у колі 
із шести осіб. Подорожі між 
регіонами країни дозволе-
но. Комендантську годину, 
яка діє в Іспанії з 11 години 
вечора, у різдвяну та ново-
річну ночі буде продовже-
но до години ночі. У церквах 
пройде традиційна різдвя-
на меса, однак під час неї 
буде заборонено співати. 

Топдипломати визначили 
головні ризики

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

ГЕОПОЛІТИКА. З нагоди десятиріччя заснування Європейської 
служби зовнішньої діяльності (ЄСЗД) у Брюсселі відбулася урочис-
та онлайн-зустріч за участі нинішнього її очільника Жозепа Бор-
реля та його попередників Федеріки Могеріні та Хав’єра Солани. 

Серед питань, які обговорили авторитетні європейські диплома-
ти, була роль ЄС як гаранта безпеки у світі. Євросоюз підтримує 
п’ять військових і 11 цивільних операцій, до участі у яких залучено 
майже 5 тисяч осіб. 

За словами Жозепа Борреля, зацікавленість Брюсселя у вре-
гулюванні безпекових викликів пояснюється тим, що ЄС прагне, 
аби світ функціонував за загальноєвропейськими принципами 
й цінностями. 2017 року ЄС офіційно запровадив у дію програму 
PESCO — Постійне структуроване співробітництво з питань безпе-
ки та оборони і нещодавно оголосив, що треті країни також мати-
муть змогу долучатися до участі у проєктах у межах PESCO. 

Федеріка Могеріні нагадала, що цю програму розробляли за ча-
сів її перебування в офісі ЄСЗД. І головна мета PESCO полягала 
у створенні єдиного інструменту для гарантування спільної безпе-
ки ЄС. За словами дипломатки, щоб усередині Євросоюзу панува-
ли стабільність і безпека, ЄС має гарантувати безпеку поза свої-
ми межами. 

Хав’єр Солана, який до того, як очолити ЄСЗД, працював на по-
саді Генерального секретаря НАТО, зауважив, що країни-члени ЄС 
не мають спільного погляду на роль Альянсу. 

«Загалом країни-члени ЄС розуміють світ по-різному і по-
різному оцінюють сучасні загрози», — констатував політик. 

Європейські інституції у співпраці з національними урядами роз-
робляють так званий стратегічний компас — документ, у якому бу-
де сформульовано спільне бачення загроз і викликів для ЄС. 

До слова, згідно з підсумками недавнього опитування, оприлюд-
неними під час зустрічі, більшість опитаних громадян країн-членів 
ЄС назвали найбільшою загрозою кліматичні зміни, на другому 
місці — проблема безпеки, на третьому — права людини. За ними 
йдуть міграція та дезінформація. 

Між Києвом та Берліном  
повне взаєморозуміння

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

УСПІШНА СПІВПРАЦЯ.  
Інтеграція України в ЄС, за-
безпечення верховенства 
права, поліпшення бізнесклі-
мату, реформа з децентра-
лізації стали основними те-
мами українсько-німецьких 
міжурядових переговорів з 
питань співпраці для розви-
тку, що пройшли в онлайн-
форматі.

«З більшості питань має-
мо повне взаєморозуміння. 
Попри пандемію, рівень під-
тримки Німеччини (експерт-
ної, політичної та фінансо-
вої) високий. Свідчення тіс-
ної співпраці — й наші тор-
говельні відносини. За під-
сумками 2019 року Німеч-
чина посіла перше місце се-
ред торговельних партнерів 
України з-поміж країн Європи 
з питомою вагою 17,31% за-
гального товарообігу. Украї-
на налаштована й далі вико-
ристовувати можливості, які 
відкриває трансформація на-
шої економіки й подальша ін-
теграція в ЄС», — цитує сло-
ва віцепрем’єр-міністра з пи-
тань європейської та євро-
атлантичної інтеграції Ольги 
Стефанішиної її служба.

А в нинішніх умовах спіль-
ні зусилля й поглиблення 
співпраці між Україною та Ні-
меччиною ще критичніші. В 
Україні за підтримки уряду 
ФРН реалізують 24 проєкти 
технічної допомоги. Із 2014 
року загальний обсяг на-
даної технічної та фінансо-
вої допомоги становить 568 

мільйонів євро. Як запевни-
ла Ольга Стефанішина, наш 
уряд працює над створенням 
рівних і чесних правил гри 
для всіх, дерегуляцію та ска-
суванням різних бар’єрів для 
економічної діяльності все-
редині країни і з ЄС. Адже 
економічний розвиток і під-
вищення інвестиційної при-
вабливості — необхідні умо-
ви розвитку України. 

Серед пріоритетних галу-
зей співпраці — децентралі-
зація, енергоефективність, 
стале економічне зростан-
ня, державне управління, 

допомога постраждалим 
від спричинених РФ бойо-
вих дій на Донбасі, протидія 
COVID-19.

«Переконана, теперіш-
ня криза — можливість для 
України стати ще сильні-
шою. Це унікальний шанс 
перезавантажити судову 
систему. Уряд, Верховна Ра-

да і Президент вживають за-
ходів для усунення ризику 
скасування інших ключових 
реформ — земельної, бан-
ківської. Українське керів-
ництво робить усе необхідне 
для збереження сильних і ді-
євих антикорупційних інсти-
туцій», — підкреслила уря-
довець. 

Парламентський статс-
секретар федерального 
міністерства економічної 
співпраці та розвитку Ні-
меччини Марія Флаксбарт 
підтримала рішучі кроки 
України в боротьбі з коруп-

цією, відзначивши початок 
роботи Вищого антикоруп-
ційного суду, впроваджен-
ня цифрових рішень, ре-
форму митної служби. Од-
нак вона висловила стурбо-
ваність рішенням Конститу-
ційного Суду про електро-
нне декларування й наго-
лосила на необхідності сис-
темних рішень.

Українсько-німецькі пе-
реговори в межах співпра-
ці для розвитку між уряда-
ми України й ФРН — устале-
ний механізм двосторонньої 
взаємодії. Тут обговорюють 
прогрес реформ в Україні, 
проводять оцінку проєктів 
міжнародної технічної та фі-
нансової допомоги, узгоджу-
ють пріоритетні напрями по-
дальшої співпраці. Цей захід 
проводять на щорічній осно-
ві (один рік у Німеччині, дру-
гий — в Україні). 

За даними НБУ, на пер-
ший квартал 2020 року Ні-
меччина інвестувала в еко-
номіку України 1584,6 міль-
йона доларів США, а це 4,6% 
загального обсягу прямих 
іноземних інвестицій, залу-
чених в економіку України. 
Найбільше інвестицій на-
дійшло у промисловість —  
56,2 % їх загального обсягу.

Україна налаштована й далі 
використовувати можливості 
трансформації економіки та інтеграції  
в ЄС. 
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АКТУАЛЬНА ТЕМА

Берегти минуле заради майбутнього
Володимир ГАЛАУР, 

«Урядовий кур’єр»

Упродовж десятиліть історич-
ним пам’яткам України ви-

падає доля пасинків. Знищення 
на догоду комуністичній ідеоло-
гії культових споруд, руйнація 
дворянських садиб — шедеврів 
архітектури минулих століть, 
витравлення із пам’яті україн-
ців автентичних перлин народ-
ного мистецтва… Епоха радян-
щини була злою мачухою укра-
їнської історичної спадщини.

Лише в роки незалежності 
держава повернулась обличчям 
до джерел національної культу-
ри, багатства душі наших пред-
ків. Але економічні, соціальні не-
гаразди та нерідко прагнення 
сучасних можновладних нуво-
ришів до збагачення за будь-яку 
ціну постійно ставали перепона-
ми на шляху збереження та від-
творення історико-культурної 
спадщини.

Досить бути  
у ролі пасинків

Як стверджує статистика, 
ця безцінна скарбниця налічує  
130 000 об’єктів культурної 
спадщини, які перебувають на 
державному обліку, з них 9562 
пам’ятки, внесені до Державно-
го реєстру нерухомих пам’яток 
України. У їх числі близько  
65 350 (52%) об’єктів археоло-
гії, 44 496 (35%) — історії, 1944 
— монументального мистецтва 
(2%), 13 518 — архітектури та 
містобудування, 327 — садово-
паркового мистецтва; 219 ланд-
шафтних об’єктів та 92 об’єкти 
науки і техніки. 

Проте, на жаль, багато з них 
через об’єктивні та суб’єктивні 
причини перебувають у нена-
лежному, а іноді й занедбано-
му стані. І у вервечці проблем 
зі збереженням нашої історич-
ної спадщини не останнє міс-
це займають недостатність об-
сягів державного фінансуван-
ня пам’яткоохоронної галузі, не-
розвиненість державно-приват-
ного партнерства у сфері охоро-
ни культурних об’єктів, низький 
рівень залучення органами дер-
жавної влади та місцевого само-
врядування громадських інсти-
туцій, які опікуються цими пи-
таннями та охороною здобутків 
минулого.

Непросту і без того ситуацію 
останніми роками ускладнюють 
війна на Донбасі та світова еко-
номічна криза. Однак попри чис-
ленні виклики, держава нама-
гається розрубати гордіїв вузол 
і відшукати резерви для збере-
ження історико-культурного по-
тенціалу українського народу. 
Міністерство культури України 
розробило і впроваджує Концеп-
цію державної політики рефор-
мування галузі охорони неру-
хомої культурної спадщини. І на 
місцях активісти, фахівці, вла-
да шукають шляхи розв’язання 
проблем збереження історично-
го капіталу.

Громади беруть 
відповідальність  
на себе

У Харківській області, в якій 
10% пам’яток внесено до Дер-
жавного реєстру нерухомих 
пам’яток України, нагальної до-
помоги потребують штаби вій-
ськових поселень у місті Чугу-
єві. Як розповідає директор Ху
дожньо-меморіального музею 
І.Ю. Рєпіна Світлана Бучаста, 
Чугуїв на початку ХІХ століття 

був центром українського вій-
ськового поселення. 

«Це був експеримент. Місто 
переплановано, зведено будин-
ки у стилі класицизму, і вони 
за традицією перебувають ни-
ні у підпорядкуванні Міністер-
ства оборони. Але, на жаль, вій-
ськові їх не використовують. А 
ці будівлі дуже цікаві не тільки 
як пам’ятки архітектури, а й як 
пам’ятки історії. Схожих зразків 
будівель військових поселень в 
Україні дуже мало. І Чугуїв — 
комплексна пам’ятка тієї епохи. 
Нині ті будівлі напівзруйновані, 
їх багато років не ремонтували 
і не охороняють», — розповідає 
Світлана Бучаста.

Центральний корпус штабів 
на правах оренди займає кому-
нальний заклад Харківської об-

ласної ради «Художньо-мемо-
ріальний музей І.Ю. Рєпіна». В 
ньому розмістили художню га-
лерею, в експозиції якої пред-
ставлено твори живописців, гра-
фіків, скульпторів, майстрів де-
коративно-прикладного мисте-
цтва, які з 1966-го до 1991 ро-
ку стали лауреатами Держав-
ної премії РСФСР ім. І.Ю. Рєпі-
на. Аналогів цієї колекції радян-
ського мистецтва немає в Укра-
їні, що само по собі дуже цікаво.

Реконструкцію будівлі та її 
пристосування під художню га-
лерею проводили з 2001 року. 
Відтоді й досі не закінчено ре-
монту першого комплексу, до 
якого було внесено три повер-
хи. Тоді коштів не вистачило, і 
відремонтували тільки один по-
верх, хоч усі системи було спро-
єктовано на три поверхи.

«У нас дуже багато проблем: 
від температурно-вологісного 
режиму і до режиму викорис-
тання недобудованих поверхів», 
— скрушно зазначає директор 
музею. 

З огляду на весь цей комплекс 
взаємопов’язаних проблем де-
путати Харківської облради іні-
ціювали передачу приміщень 

штабів військових поселень у 
Чугуєві з державної власності у 
спільну власність територіаль-
них громад сіл, селищ, міст об-
ласті. Ця ініціатива зумовлена, 
за словами першого заступника 
голови Харківської обласної ра-
ди Віктора Коваленка, негатив-
ною і вкрай загрозливою ситу-
ацією для  функціонування му-
зею й збереження споруди бу-
дівлі військового училища — 
пам’ятки архітектури. Передача 
цих об’єктів в обласну власність 
розкриє широкі можливості для 
залучення на реставрацію ко-
штів обласного бюджету, фінан-
сування фондів та інвестицій.

«Головний чинник, який зава-
жає продовженню реконструк-
ції будівлі за рахунок обласного 
бюджету, залучених коштів чи 

міжнародної фінансової допо-
моги, — державна форма влас-
ності», — зазначив Віктор Ко-
валенко.

Такої самої думки дотриму-
ється і Світлана Бучаста. 

«Ми вже кілька разів нама-
галися зробити грантові заяв-
ки, щоб отримати гроші з ін-
ших фондів, а не з держбюдже-
ту. Це могла б бути  певна тех-
нічна допомога або грантові ко-
шти. Але, на жаль, усі гранто-
давці, які дають кошти на рес-
таврацію пам’яток, дуже прискі-
пливо ставляться до того, чия це 
власність. Бо ні в кого немає ба-
жання дати кошти для музею, а 
через три роки дізнатися, що та 
відреставрована будівля вже не 
музейна, а належить комусь ін-
шому. Доки її не ремонтували, 
вона нікому не потрібна, а щойно 
доведуть до ладу, знайдуться ті, 
кому вона знадобиться», — роз-
мірковує директорка музею.

Місце відпочинку  
і пізнання нового

За задумом ініціаторів проєк-
ту, на базі штабів військових по-
селень після передачі їх у спіль-

ну власність громади регіону бу-
де створено музейно-турист-
ський комплекс, що зробить ту-
ристичний магніт Харківщини 
ще привабливішим.

«Це цілком нова концепція му-
зею європейського типу. Цей 
музейний простір стане міс-
цем розваг, відпочинку, інтелек-
туального збагачення та спіл-
кування, — ділиться плана-
ми Світлана Бучаста. — Ми ба-
гато працюємо з музейниками, 
архітекторами, проєктувальни-
ками з цього питання. Ця будів-
ля дає змогу зробити  не просто 
класичний музей, а комплек-
сне місце відпочинку. Тобто му-
зей по-європейськи: людина мо-
же перебувати тут протягом ці-
лого дня, їй пропонують різні ви-
ди дозвілля, розраховані на різ-
ний вік відвідувачів, є пункти 
харчування. Музей повинен да-
вати людині відчуття третього 
місця, як кажуть у Європі. Адже 
є місце, де ти працюєш, є те, де 
живеш, і є третє місце, де спіл-
куєшся, відпочиваєш і пізнаєш 
щось нове. І ця будівля за тери-
торією, характеристиками іде-
альна для створення такого про-
стору. І все це розташовано всьо-
го за пів години їзди від великого 
міста Харкова. Тому в неї є пер-
спективи розвитку».

Усі ці заходи дадуть змогу 
привернути увагу інвесторів та 
зберегти пам’ятку архітектури 
національного значення.

Значно ширші можливості від-
криються перед художнім музе-
єм, у галереї якого виставлено 
лише 40% експозицій, які демон-
стрували до переміщення гале-
реї у відремонтоване приміщен-
ня. До будівель штабів військо-
вих поселень можна буде пере-
містити й експозицію місцево-
го краєзнавчого музею, створити 
мультикультурний центр, що, 
безперечно, сприятиме зацікав-
леності інвесторів і за програ-
мою розвитку європейських на-
давачів технічної допомоги.

Світлана Бучаста переконана, 
що чугуївський музейно-турис-
тичний комплекс у перспекти-
ві працюватиме в інтересах усі-
єї країни. Уже нині чугуївці ма-
ють запевнення і народних ху-
дожників України, і організа-
цій та фірм у допомозі щодо збе-
реження та розвитку історико-
культурної спадщини, зокре-
ма пам’яток архітектури, яки-
ми є будівлі штабів військових 
поселень. Тут сподіваються і на 
участь у проєкті  «Велике будів-
ництво в культурі», який стане 
часткою загальнонаціональної 
програми «Велике будівництво».  

Один із виставкових залів Художньої галереї, в якій можна ознайомитися не тільки з творами радянської епохи, але і з сучасним мистецтвом.  
У виставковому залі щомісяця відкривають виставки сучасних художників, проходять творчі зустрічі, майстер-класи

Департамент містобудування та архітектури 
Харківської облдержадміністрації та інші профільні 
структури розробляють документи для подання 
проєкту розпорядження Кабінету Міністрів України 
щодо передачі будівлі штабів військових поселень 
у Чугуєві з державної власності у спільну власність 
територіальних громад області.

ПРЯМА МОВА

«Відродження архітектурної 
перлини Чугуєва дуже важливе 
не лише для міста»

Галина МІНАЄВА,  
Чугуївський міський голова:

— Цілком підтримую кроки, спрямовані на передачу у власність територі-
альних громад об’єктів, що перебувають у власності держави, яких вона не 
використовує за призначенням, бо це додаткова можливість для розвитку 
наших територій. Особливо це питання актуальне для нашого міста, адже 
Чугуїв — це батьківщина видатного Рєпіна. 

Наша громада має стратегію розвитку міста як одного з туристичних цен-
трів Слобожанщини, яку розробили наші фахівці. У Чугуєві, а саме в будівлі 
штабів військових поселень, найповніша і найцінніша в нашій країні колек-
ція творів лауреатів премії ім. І. Рєпіна, і передача споруди у спільну влас-
ність громад області надає додаткові можливості залучати грантові кошти.

Упевнена, що відродження архітектурної перлини Чугуєва дуже важли-
ве не лише для міста: це потужний туристичний магніт для всієї Харківської 
області і навіть України.

Для нас дуже важливо, щоб найближчим часом було вирішено питання 
відновлення об’єктів, які мають архітектурну й історичну цінність, але нале-
жать Міністерству оборони. Ідеться про будівлі шпиталю, школи кантоніс-
тів, канцелярської крамниці Зуєвої, житлових офіцерських будинків та ін-
ших складових архітектурного ансамблю, що склався в Чугуєві в першій по-
ловині XIX сторіччя. Ці будівлі у самому серці міста повільно руйнуються. А 
час невблаганно спливає, позбавляючи нас останніх шансів зберегти архі-
тектурне обличчя міста, що формувалося сторіччями.

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
m

us
eu

m
s.

kh
.u

a



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua4 

КРИМСЬКІ РЕАЛІЇ

Олег Приходько. Нескореність,  
попри загрози життю
ТЕРОР ТРИВАЄ. Органи окупаційної влади на півострові реалізовують політику, спрямовану 
на переслідування проукраїнськи налаштованого населення

Олекса БЕСКИД 
для «Урядового кур’єра»

Органи окупаційної 
влади на тимчасово 

окупованій території АР 
Крим реалізовують полі-
тику, спрямовану на пе-
реслідування проукраїн-
ськи налаштованого на-
селення півострова. При-
клад цього — сфабрикова-
на проти кримчанина Оле-
га Приходька справа у ні-
бито підготовці ним теро-
ристичного акту.

Кримського українця 
Олега Приходька так зва-
ний сакський районний 
суд Криму окупаційного 
режиму 25 червня 2019 ро-
ку оштрафував на 2 тисячі 
рублів і визнав винним за 
частиною першою статті 
20.3 кодексу Росії про ад-
міністративні правопору-
шення. У постанові «суду» 
зазначено, що «Приходь-
ко шляхом доступу тре-
тіх осіб до цих предметів і 
документів пропагує і пу-
блічно демонструє нацист-
ську атрибутику і символі-
ку». Приходько не раз на-
голошував, що атрибутика 
антикварна та сувенірна.

8 лютого 2019 року спів-
робітники ФСБ провели 
обшук у Приходька й ви-
лучили українську сим-
воліку, портрет Степана 
Бандери, прапори партії 
«Свобода», червоно-чорні 
прапори, техніку і домаш-
ні CD-диски. Після обшу-
ку Приходька відвезли до 
Сімферополя, де допиту-
вали, розпитуючи про його 
діяльність і зв’язки на ма-
териковій частині Украї-
ни.

61-річного кримчанина 
Олега Приходька затри-
мали 10 жовтня 2019 року. 
ФСБ звинуватила його у 
підготовці терористичного 
акту та незаконному виго-
товленні вибухових речо-
вин, йому висунули обви-
нувачення у «незаконному 
придбанні, передачі, збуті, 
зберіганні, перевезенні чи 
носінні вибухових речовин 
або вибухових пристроїв». 
5 лютого 2020 року Олега 
Приходька також звину-
ватили у плануванні вибу-
ху в будівлі генерального 
консульства Росії у Львові.

Зазначимо, що Оле-
га Приходька було внесе-
но до списку екстремістів 
росфінмоніторингу ще у 
грудні 2019 року, але на-
віть у межах російської 
правової системи внесен-
ня громадян у перелік рос-
фінмоніторингу можли-
ве, лише якщо вирок що-
до них набув законної си-
ли. На початку квітня 2020 
року Олега Приходька бу-
ло незаконно етаповано із 
сімферопольського СІЗО 
спочатку до Краснодара, а 
потім до Ростова-на-Дону.

Через арешт Олега При-
ходька у Криму україн-
ська Прокуратура Авто-
номної Республіки Крим 
почала кримінальне про-
вадження за ч. 1 ст. 146 КК 

України (незаконне по-
збавлення волі).

Нові 
звинувачення  
не забарилися

24 листопада 2020 ро-
ку відбулося чергове засі-
дання суду в російському 
Ростові-на-Дону у справі 
ФСБ проти українця. На-
віть попри стан здоров’я 
політв’язня, у якого після 
застуди з’явилося усклад-
нення — проблеми зі слу-
хом. 

Обвинувачення одним 
із ключових доказів під-
готовки терактів вважає 
певне СМС-листування. 
Олег Приходько ствер-
джує, що телефон, який 
фігурує в цьому листуван-
ні, йому не належав, то-
му захист зробив запит до 
оператора й попросив на-
дати дані про місцеперебу-
вання цього абонента.

«Надійшла відповідь від 
МВС Криму про те, на ко-
го було зареєстровано но-
мер. Як з’ясувалося, тако-
го паспорта і такої особи не 
існує. Ось такі дивні речі в 
цьому процесі», — повідо-
мив адвокат Олега При-
ходька  Назім Шейхмам-
бетов.

За словами адвоката, суд 
направив запит за клопо-
танням захисту про вста-
новлення точних адрес ба-
зових станцій на 18 верес-
ня 2019 року, коли нібито 
відбулося листування про 
підготовку теракту. Суд 
задовольнив і направив 
такий запит.

Захист клопотав про за-
лучення рукописного пор-
трета особи, яка в ніч з 9 на 
10 жовтня відібрала в Оле-
га Приходька зразки біо-
логічного матеріалу, і схе-
му кабінету, де це відбу-
валося. Портрет малював 
Приходько. Суд відмовив 
у задоволенні цього клопо-
тання і залученні цих ма-
теріалів.

Під час минулого «су-
дового засідання», що від-
булося 17 листопада, було 
допитано свідка обвинува-
чення. Це один зі співро-
бітників телефонної ком-
панії «МТС». Адвокати на-
зивають цей допит фор-
мальним і пояснюють, що 
даних про місцеперебу-
вання телефона поки не-
має. А компанія «МТС» не 
надала їх, посилаючись на 
те, що в Криму нині пра-
цюють інші телефонні опе-
ратори.

На судовому засідан-
ні були присутні дружина 
і донька Олега Приходь-
ка, які приїхали на суд із 
Криму. 

«Побачення відбулося 
через скло за допомогою 
телефонного зв’язку. Піс-
ля застуди у Приходька 
з’явилося ускладнення — 
проблеми зі слухом. Йому 
призначено антибіотики, 
але поліпшення не спосте-
рігається. Стосунки з ад-

міністрацією СІЗО в ньо-
го нейтральні», — розповів 
адвокат Сергій Лєгостов.

Стан здоров’я 
політв’язня 
значно 
погіршився

«Стан здоров’я україн-
ського політв’язня крим-
ського активіста Олега 
Приходька, якого незакон-
но утримують у слідчому 
ізоляторі №1 в Ростові-на-
Дону, критично погіршив-
ся», — повідомила на сво-
їй сторінці у фейсбуці упо-
вноважена Верховної Ра-
ди України з прав люди-
ни Людмила Денісова. Во-
на зазначила: «Нашому 
співгромадянинові, який 
має хронічні захворюван-
ня шлунково-кишкового 
тракту, сечостатевої сис-
теми, а також глибоке стій-
ке двостороннє порушення 
слуху та зору, керівництво 
СІЗО не забезпечує права 
на отримання належної ме-
дичної допомоги, що перед-
бачено пунктом 22 Міні-
мальних стандартних пра-
вил поводження з в’язнями 
від 30.08.1955, схвалених 
Економічною і соціальною 
радою ООН.

Через різке зниження 
слуху Олег Приходько по-
збавлений права на спра-
ведливий суд та ефек-
тивний засіб юридично-
го захисту, а неодноразо-
ві звернення його адвоката 
до суду з клопотанням про 
проведення кваліфікова-
ного медичного обстежен-
ня та лікування залиши-
лися без уваги.

Крім того, кримського 
активіста утримують у по-
гано освітленій камері, без 
належної вентиляції, з не-
дотриманням норми сані-
тарної площі на одну особу 
та у повній антисанітарії: є 
щури, таргани та комахи.

Відповідно до положень 
Конвенції про захист прав 
людини і основних сво-
бод, такі факти порушен-
ня прав прирівнюють до 
катувань і нелюдсько-
го поводження та станов-
лять пряму загрозу жит-
тю й здоров’ю Олега При-
ходька.

Звертаюся до уповно-
важеного з прав люди-
ни в РФ Тетяни Москаль-
кової вжити невідклад-
них заходів для віднов-
лення прав громадянина 
України Олега Приходь-
ка, зокрема терміново про-
вести кваліфікований ме-
дичний огляд, забезпечи-
ти належні умови триман-
ня відповідно до Мінімаль-
них стандартних правил 
ООН щодо поводження з 
в’язнями.

Переконана, що спіль-
ні дії міжнародної спіль-
ноти, дипломатичного кор-
пусу України та інших ди-
пломатичних представ-
ництв іноземних держав, 
направлені на захист прав 
усіх громадян України, 
яких незаконно утримує 
країна-агресор, зможуть 
наблизити день їхнього 
звільнення».

Про погіршення здоров’я 
Приходька раніше повідо-
мляв його адвокат Сергій 
Лєгостов після побачення 
з підзахисним, повідомляє 
сайт «Кримської солідар-
ності».

Суд відхилив 
клопотання 
духівника

29 жовтня чергове за-
сідання російського суду 
у цій «справі» розпочало-
ся з увімкнення митропо-
лита   Сімферопольського і 
Кримського Православної 
церкви України  Климен-
та  з Кримського гарнізон-
ного військового суду (міс-
то Сімферополь). Владика 
Климент оприлюднив своє 
клопотання, в якому йдеть-
ся, що, згідно з міжнарод-
ним гуманітарним правом, 
Європейською конвенці-
єю про захист прав людини 
і основоположних свобод, 
у зв’язку з погіршенням 
здоров’я Олега Приходь-
ка і ризиком зараження 
COVID-19 він просить суд 
розглянути питання про 
зміну міри покарання При-
ходькові, а саме: відпусти-
ти його під домашній арешт 
із внесенням застави. 

Митрополит Сімферо-
польський і Кримський 
Православної церкви 

України Климент запев-
нив, що Приходько вико-
нуватиме всі вимоги су-
ду, з’являтиметься в суд 
на першу вимогу, а також 
братиме участь у слідчих 
заходах. «Я сьогодні ви-
ступав як свідок на суді. 
Мені суд поставив запи-
тання про погляди та дії 
Олега Приходька. Зокре-
ма, чи міг Олег Аркадійо-
вич скоїти терористичний 
акт. Приходько — люди-
на експресивна, із власни-
ми поглядами, завжди ак-
тивно доводить свою пра-
воту, але як людина свідо-
ма і віруюча, ніколи в жит-
ті не вчинив би терорис-
тичного акту. У його дум-
ках цього навіть не було, 
це не в його характері — я 
добре його знаю. Говорити 
— одне, а робити — інше. 
Я повністю йому довіряю 
і клопочу, щоб його випус-
тили та готовий заплати-
ти певну заставу за нього», 
— про це владика Климент 
повідомив телефоном у ко-
ментарі журналістові «Го-
лосу Криму» одразу піс-
ля оприлюднення клопо-
тання. Однак суд відхилив 
клопотання митрополита 
Климента.

Ще раніше, у червні 2020 
року, під час чергового за-
сідання суду у «справі Оле-
га Приходька» митропо-
лит Климент клопотав про 
допуск його як громадсько-
го захисника. Він перебу-
вав у Сімферополі і був го-
товий брати участь у засі-
данні через відеозв’язок із 

Кримського гарнізонного 
військового суду.

«Олега Приходька знаю 
з 1998 року, він допомагав 
мені робити зварювальні 
роботи в церкві в Євпато-
рії. Знаю імпульсивний ха-
рактер Олега Приходька, 
знаю, що він потребує ду-
ховної підтримки і спілку-
вання. Прошу призначити 
мене громадським захис-
ником. Це б зняло нервоз-
ність, яка виникає, і допо-
могло б Олегові Приходь-
ку трохи заспокоїтися для 
вирішення складніших пи-
тань. З правилами пове-
дінки в суді й відвідування  
СІЗО і в’язниць ознайом-
лений», — наголосив у су-
ді Климент.

Тоді само владика Кли-
мент готовий був з’явитися 
в Південному окружному 
військовому суді в Ростові-
на-Дону особисто. Сторо-
на захисту повністю під-
тримала введення громад-
ського захисника у процес. 
Однак держобвинувачен-
ня   заперечило з мотива-
цією, що жодної процесу-
альної функції поява гро-
мадського захисника не не-
се. Прокурор наголосив, що 
функції духовного захисту 
в кримінальному праві не-
має. У підсумку суд відмо-
вив у клопотанні, назива-
ючи його необґрунтованим.

Нагадаємо, митропо-
лит  Сімферопольський і 
Кримський Православної 
церкви України Климент 
— голова Православної мі-
сії допомоги жертвам по-
рушення прав людини та 
особам, позбавленим во-
лі. Для владики Климен-
та підтримка політв’язня 
Олега Приходька — не 
перша публічна підтрим-
ка політв’язнів, раніше він 
був громадським захисни-
ком Володимира Балуха в 
судах, підтримував Оле-
га Сенцова і Павла Гриба 
(усіх трьох звільнено з по-
лону і 7 вересня 2019 року 
вони повернулися в Укра-
їну). Митрополит Климент 
звертався до Президента 
України із проханням про 
сприяння звільненню та 
поверненню незаконно за-
суджених державою-оку-
пантом кримчан Олексія 
Бессарабова та Володими-
ра Дудки в Україну.

Насамкінець. Репресії щодо населення півострова три-
вають. За даними Кримської правозахисної групи, на кінець 
жовтня 2020 року кількість позбавлених волі в межах політич-
но мотивованого чи релігійного кримінального переслідуван-
ня на окупованому півострові становить 110 осіб. Більшість 
їх — представники корінного народу Криму кримські татари. 
Страждають через переслідування й українці. 	

Їх звинувачують в «екстремізмі» і «закликах до порушення 
територіальної цілісності РФ», «створенні терористичних ор-
ганізацій». Проте адвокати бранців упевнені, що в російських 
правоохоронців немає жодних доказів, які б підтверджували 
їхню провину, а саме слідство проходить з численними по-
рушеннями прав обвинувачених. Правозахисники називають 
справи політично мотивованими і такими, що базуються на 
сфабрикованих звинуваченнях. 

Стає дедалі більш очевидним, що звільнення українських 
бранців Кремля можливе лише за умови консолідації між-
народного тиску на путінський режим, посилення санкцій за 
брутальне порушення прав людини, репресії й фальсифіка-
ції справ. 

Олег Приходько не здається й за гратами
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ЗАПИТАЙТЕ В ЕКСПЕРТА

До якої юрисдикції належать спо-
ри щодо оскарження рішень, дій чи 
бездіяльності виконавця та посадо-
вих осіб органів державної виконав-
чої служби, під час виконання кіль-
кох рішень про стягнення коштів в 
рамках зведеного виконавчого про-
вадження?

О. Романова, м. Львів

Відповідно до статті 55 Конституції 
України, права і свободи людини і гро-
мадянина захищаються судом. Кожно-
му гарантується право на оскарження 
в суді рішень, дій чи бездіяльності орга-
нів державної влади, органів місцевого 
самоврядування, посадових і службо-
вих осіб. 

Статтею 447 Цивільного процесу-
ального кодексу України зазначено, що 
сторони виконавчого провадження ма-
ють право звернутися до суду із скар-
гою, якщо вважають, що рішенням, ді-
єю або бездіяльністю державного вико-
навця чи іншої посадової особи органу 
державної виконавчої служби або при-
ватного виконавця під час виконання 
судового рішення, ухваленого відповід-
но до цього кодексу, порушено їхні пра-
ва чи свободи.

Згідно зі статтею 30 Закону Украї-
ни «Про виконавче провадження» від 
02.06.2016 за №1404-VIII (із змінами та 
доповненнями) (далі — Закон), визна-
чено особливості виконання кількох рі-
шень у разі надходження на виконан-
ня кількох виконавчих документів щодо 
одного боржника.

Виконання кількох рішень про стяг-
нення коштів з одного боржника здій-
снюється державним виконавцем, який 
відкрив перше виконавче провадження 
щодо такого боржника, у рамках зведе-
ного виконавчого провадження.

Виконання кількох рішень про стяг-
нення коштів з одного боржника здій-
снюється приватним виконавцем у рам-
ках зведеного виконавчого проваджен-
ня.

Частиною 2 ст. 74 Закону передбаче-
но, що рішення, дії чи бездіяльність ви-
конавця та посадових осіб органів дер-
жавної виконавчої служби щодо вико-
нання рішень інших органів (посадових 
осіб), у тому числі постанов державно-
го виконавця про стягнення виконавчо-
го збору, постанов приватного виконав-
ця про стягнення основної винагороди, 
витрат виконавчого провадження та 
штрафів, можуть бути оскаржені сторо-
нами, іншими учасниками та особами 
до відповідного адміністративного су-
ду в порядку, передбаченому законом.

Таким чином, Законом унормовано 
спеціальний порядок судового оскар-
ження рішень, дій чи бездіяльності дер-
жавного виконавця або іншої посадо-
вої особи органу державної виконав-
чої служби щодо виконання постанов 
про стягнення основної винагороди, ви-
трат виконавчого провадження. Згід-
но з цим порядком, відповідні спори на-

лежать до юрисдикції адміністративних 
судів, і їх слід розглядати за правилами 
адміністративного судочинства.

З урахуванням вищенаведеного Ве-
лика Палата Верховного Суду в по-
станові від 04.03.2020 року у спра-
ві №682/3112/18 дійшла висновку, що 
юрисдикція адміністративних судів по-
ширюється на справи з приводу оскар-
ження постанов державного виконавця 
про стягнення виконавчого збору, ви-
трат, пов’язаних з організацією та про-
веденням виконавчих дій і накладен-
ням штрафу, прийнятих у виконавчих 
провадженнях щодо примусового вико-
нання усіх виконавчих документів, не-
залежно від того, яким органом, у тому 
числі судом якої юрисдикції вони вида-
ні. До юрисдикції адміністративних су-
дів належать також справи про оскар-
ження рішень, дій чи бездіяльності дер-
жавної виконавчої служби, прийнятих 
(вчинених, допущених) під час приму-
сового виконання постанов державно-
го виконавця про стягнення виконав-
чого збору, витрат, пов’язаних з орга-
нізацією та проведенням виконавчих 
дій і накладенням штрафу як виконав-
чих документів в окремому виконавчо-
му провадженні.

Аналогічна правова позиція викладе-
на у постановах ВП ВС від 16 січня 2019 
року у справі №279/3458/17-ц (прова-
дження №14-543цс18), від 9 жовтня 
2019 року у справі №758/201/17 (про-
вадження №14-468цс19), від 6 черв-
ня 2018 року у справі №127/9870/16‑ц 
(провадження №14-166цс18), від 6 
червня 2018 року у справі №921/16/14-
г/15 (провадження №12-93гс18), 
від 20 вересня 2018 року у спра-
ві №821/872/17 (провадження №11-
734апп18), від 17 жовтня 2018 року у 
справі №826/5195/17 (провадження 
№11-801апп18).

За нормами адміністративного судо-
чинства відносно особливостей прова-
дження у справах з приводу рішень, дій 
або бездіяльності органу державної ви-
конавчої служби, приватного виконав-
ця, за ч.1 ст. 287 Кодексу адміністра-
тивного судочинства України  (далі —  
КАСУ), учасники виконавчого прова-
дження (крім державного виконавця, 
приватного виконавця) та особи, які 
залучаються до проведення виконав-
чих дій, мають право звернутися до ад-
міністративного суду із позовною зая-
вою, якщо вважають, що рішенням, ді-
єю або бездіяльністю державного вико-
навця чи іншої посадової особи органу 
державної виконавчої служби або при-
ватного виконавця порушено їхні пра-
ва, свободи чи інтереси, а також якщо 
законом не встановлено інший поря-
док судового оскарження рішень, дій чи 
бездіяльності таких осіб.

Частиною 5 статті 287 КАСУ зазна-
чено, що адміністративні справи з при-
воду рішень, дій або бездіяльності дер-
жавного виконавця чи іншої посадо-
вої особи державної виконавчої служ-
би щодо виконання ними рішень, ухва-
лених місцевим загальним судом як ад-
міністративним судом, розглядаються 
місцевим загальним судом як адміні-
стративним судом, який видав виконав-
чий лист. Таким чином, дана норма ре-
гламентує порядок оскарження рішень, 
дій або бездіяльності державного вико-
навця чи іншої посадової особи органу 
державної виконавчої служби щодо ви-
конання ними рішень до того суду, який 
ухвалив вказане рішення, якщо таке 
виконання не обтяжене об’єднанням з 
виконанням рішень, ухвалених судами 
за правилами іншої юрисдикції.   

Отже, враховуючи вищевикладе-
не, справи за позовами про оскаржен-
ня рішень, дій чи бездіяльності вико-
навця або іншої посадової особи дер-
жавної виконавчої служби щодо вико-
нання рішень інших органів (посадових 
осіб) належать до справ адміністратив-
ної юрисдикції незалежно від суб’єкта 
звернення до суду.

Звертаю увагу на те, що рішення, дії 
або бездіяльність державного виконав-
ця також можуть бути оскаржені стягу-
вачем та іншими учасниками виконав-
чого провадження (крім боржника) до 
начальника відділу, якому безпосеред-
ньо підпорядкований державний вико-
навець. Рішення, дії та бездіяльність 
начальника відділу, якому безпосеред-
ньо підпорядкований державний вико-
навець, можуть бути оскаржені до ке-
рівника органу державної виконавчої 
служби вищого рівня.

Начальник відділу, якому безпосе-
редньо підпорядкований державний 
виконавець, при здійсненні контролю 
за рішеннями, діями державного ви-
конавця під час виконання рішень має 
право у разі, якщо вони суперечать ви-
могам закону, своєю постановою ска-
сувати постанову або інший процесу-
альний документ (або їх частину), ви-
несені у виконавчому провадженні 
державним виконавцем, зобов’язати 
державного виконавця провести вико-
навчі дії в порядку, встановленому цим 
Законом.

Начальник відділу, якому безпосе-
редньо підпорядкований державний ви-
конавець, або виконавець з власної іні-
ціативи чи за заявою сторони виконав-
чого провадження може виправити до-
пущені у процесуальних документах, 
винесених у виконавчому проваджен-
ні, граматичні чи арифметичні помил-
ки, про що виноситься відповідна по-
станова.

Керівник вищого органу державної 
виконавчої служби у разі виявлення по-
рушень вимог закону визначає їх сво-
єю постановою та надає доручення на-
чальнику відділу, якому безпосередньо 
підпорядкований державний викона-
вець, щодо проведення дій, передбаче-
них абзацами другим і третім цієї час-
тини.

Скарга у виконавчому провадженні 
подається виключно у письмовій формі 
та має містити:

1) найменування органу державної 
виконавчої служби, до якого вона по-
дається;

2) повне найменування (прізвище, 
ім’я та по батькові) стягувача та борж-
ника, їхні місця проживання чи пере-
бування (для фізичних осіб) або місце
знаходження (для юридичних осіб), а 
також найменування (прізвище, ім’я та 
по батькові) представника сторони ви-
конавчого провадження, якщо скарга 
подається представником;

3) реквізити виконавчого докумен-
та (вид документа, найменування орга-
ну, що його видав, день видачі та номер 
документа, його резолютивна частина);

4) зміст оскаржуваних рішень, дій чи 
бездіяльності та посилання на поруше-
ну норму закону;

5) викладення обставин, якими 
скаржник обґрунтовує свої вимоги;

6) підпис скаржника або його пред-
ставника із зазначенням дня подання 
скарги.

Рішення та дії виконавця, посадо-
вих осіб органів державної виконав-
чої служби щодо виконання судового 
рішення можуть бути оскаржені про-
тягом 10 робочих днів з дня, коли осо-
ба дізналася або повинна була дізнати-
ся про порушення її прав, свобод чи за-
конних інтересів. 

Рішення виконавця про відкладен-
ня проведення виконавчих дій може бу-
ти оскаржене протягом трьох робочих 
днів з дня, коли особа дізналася або по-
винна була дізнатися про порушення її 
прав, свобод чи законних інтересів (ч. 3, 
4, 5 ст. 74 Закону).

Надайте, будь ласка, роз’яснення: 
з якого часу присуджуються алімен-
ти на дитину? Чи повинен батько ди-
тини утримувати її до досягнення 
нею повноліття?

С. Радченко, м. Буча,  
Київська обл.

Перш ніж відповісти на це запитан-
ня, нагадаю положення чинного зако-
нодавства, які визначають аліментні 
зобов’язання батьків. 

Відповідно до ст. 8 Закону Укра-
їни «Про охорону дитинства» від 
26.04.2001 №2402-III (із змінами та до-
повненнями) (далі — Закон), кожна ди-
тина має право на рівень життя, достат-
ній для її фізичного, інтелектуального, 
морального, культурного, духовного і 
соціального розвитку. Батьки або осо-
би, які їх замінюють, несуть відповідаль-
ність за створення умов, необхідних для 
всебічного розвитку дитини, відповідно 
до законів України.

Батько і мати мають рівні права та 
обов’язки щодо своїх дітей. Предме-
том основної турботи та основним 
обов’язком батьків є забезпечення ін-
тересів своєї дитини (ч. 3 ст. 11 Закону). 

Статтею 150 Сімейного кодексу 
України (далі — СКУ) зазначено, що, 
зокрема, батьки зобов’язані піклувати-
ся про здоров’я дитини, її фізичний, ду-
ховний та моральний розвиток. 

Виконання батьками обов’язку утри-
мання дитини можливе як у добровіль-
ній формі шляхом фактичної виплати 
або укладення батьками договору між 
собою, так і в примусовій формі через 
зобов’язання судом батьків виконувати 
даний обов’язок.  

Так, відрахування аліментів за ініціа-
тивою одного з батьків може здійснюва-
тися  на підставі його заяви за місцем 
роботи, місцем виплати пенсії, сти-
пендії (ст. 187 СКУ). З метою забезпе-
чення добровільного обов’язку спла-
ти аліментів на майбутнє та надання 
своїм домовленостям обов’язкового 
правового значення, батьки повинні 
укласти договір про сплату аліментів 
на дитину, у якому визначити розмір 
та строки виплати. Договір укладаєть-
ся у письмовій формі і нотаріально по-
свідчується. У разі невиконання одним 
із батьків свого обов’язку за договором 
аліменти з нього можуть стягуватися 
на підставі виконавчого напису нотарі-
уса (ст. 189 СКУ). 

Крім цього, існує і примусовий поря-
док сплати аліментів, в якому кожний з 
подружжя має право звернутися з від-
повідним позовом до суду з вимогою 
про стягнення аліментів. За рішенням 
суду кошти на утримання дитини (алі-
менти) присуджуються у частці від до-
ходу її матері, батька або у твердій гро-
шовій сумі за вибором того з батьків 
або інших законних представників ди-
тини, разом з яким проживає дитина.

Підсумовуючи, зауважу, що ст.191 
СКУ встановлено час, з якого прису-
джуються аліменти на дитину, а саме: 
аліменти на дитину присуджуються за 
рішенням суду від дня пред’явлення по-
зову, а в разі подання заяви про видачу 
судового наказу –– із дня подання такої 
заяви. Аліменти за минулий час можуть 
бути присуджені, якщо позивач подасть 
суду докази того, що він вживав захо-
дів щодо одержання аліментів з відпо-
відача, але не міг їх одержати у зв’язку 
з ухиленням останнього від їх сплати. У 
цьому разі суд може присудити алімен-
ти за минулий час, але не більш як за 
десять років.

Щодо питання утримання дитини до 
досягнення нею повноліття одним із 
батьків повідомляю таке.

Відповідно до ст. 180 СКУ, бать-
ки зобов’язані утримувати дитину до 
досягнення нею повноліття. Отже, 
обов’язок утримувати дитину до досяг-
нення нею повноліття та у випадках, пе-
редбачених цим кодексом, покладаєть-
ся на обох батьків, а не лише на одно-
го з них. 

Способи виконання батьками 
обов’язку утримувати дитину визнача-
ються за домовленістю між ними. За 
домовленістю між батьками дитини той 
із них, хто проживає окремо від дитини, 
може брати участь у її утриманні в гро-
шовій і (або) натуральній формі.

Статтею 179 СКУ зазначено, що алі-
менти, одержані на дитину, є власніс-
тю дитини. Той із батьків або інших за-
конних представників дитини, на ім’я 
якого виплачуються аліменти, розпоря-
джається аліментами виключно за ці-
льовим призначенням в інтересах дити-
ни. Неповнолітня дитина має право бра-
ти участь у розпорядженні аліментами, 
одержаними на її утримання. Неповно-
літня дитина має право на самостійне 
одержання аліментів та розпорядження 
ними відповідно до Цивільного кодексу 
України.

Відповідно до ст. 181 СКУ, за рішен-
ням суду кошти на утримання дитини 
(аліменти) присуджуються у частці від 
доходу її матері, батька або у твердій 
грошовій сумі за вибором того з батьків 
або інших законних представників дити-
ни, разом з яким проживає дитина.

Ст. 185 СКУ передбачена участь 
батьків у додаткових витратах на ди-
тину: той з батьків, з кого присудже-
но стягнення аліментів на дитину, а та-
кож той з батьків, до кого вимога про 
стягнення аліментів не була подана, 
зобов’язані брати участь у додаткових 
витратах на дитину, що викликані осо-
бливими обставинами (розвитком зді-
бностей дитини, її хворобою, каліцтвом 
тощо). Розмір участі одного з батьків у 
додаткових витратах на дитину в разі 
спору визначається за рішенням суду, з 
урахуванням обставин, що мають істот-
не значення. Додаткові витрати на дити-
ну можуть фінансуватися наперед або 
покриватися після їх фактичного поне-
сення разово, періодично або постійно. 

У разі, якщо одна зі сторін звертаєть-
ся з вимогою про відшкодування вже 
фактично понесених додаткових витрат 
або з вимогою про їх попереднє фінан-
сування, повинна надати суду докази 
зазначених витрат, їх розрахунки та об-
ґрунтування.

Відповідно до п. 20 постанови Плену-
му Верховного Суду України від 15 трав-
ня 2006 року №3 «Про застосування су-
дами окремих норм Сімейного кодексу 
України при розгляді справ щодо бать-
ківства, материнства та стягнення алі-
ментів», обов’язок батьків утримувати 
повнолітніх дочку, сина, які продовжу-
ють навчатися після досягнення повно-
ліття (незалежно від форми навчання), 
виникає за обов’язкової сукупності та-
ких юридичних фактів: 1) досягнення 
дочкою, сином віку, який перевищує 18, 
але є меншим 23 років; 2) продовжен-
ня ними навчання; 3) потреба у зв’язку 
з цим у матеріальній допомозі; 4) наяв-
ність у батьків можливості надавати та-
ку допомогу (батьки самі мають бути 
працездатними та мати такий заробі-
ток, який дозволив би їм утримувати се-
бе та свою повнолітню дитину).

Звертаю увагу, що згідно зі ст. 188 
СКУ, батьки можуть бути звільнені від 
обов’язку утримувати дитину, якщо до-
хід дитини набагато перевищує дохід 
кожного з них і забезпечує повністю її 
потреби. Батьки можуть бути звільне-
ні від обов’язку утримувати дитину тіль-
ки за рішенням суду. Якщо дитина пе-
рестала отримувати дохід або її дохід 
зменшився, заінтересована особа має 
право звернутися до суду з позовом про 
стягнення аліментів.

При зверненні за захистом своїх прав 
до суду вважаю за доцільне врахувати 
правові позиції та судову практику, зо-
крема: постанову ВСУ від 20.05.2020 
у справі №635/1139/17 щодо стягнен-
ня аліментів на утримання повнолітньої 
дитини, яка продовжує навчання; по-
станову ВС/КЦС від 23.01.19 у справі 
№346/103/17.

Які норми чинного законодавства потрібно 
враховувати при вирішенні нагальних питань

Матеріали рубрики «Запитайте в експерта» захищено авторським правом

Адвокат,  
старший партнер  
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 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про делегацію України для участі  
у Підготовчому комітеті Дипломатичної 

конференції з питань перегляду Конвенції 
про режим судноплавства на Дунаї

1. Утворити делегацію України для участі у Підготовчому комітеті Дипломатичної кон-
ференції з питань перегляду Конвенції про режим судноплавства на Дунаї у такому складі:

НЕПОП Любов Василівна — Надзвичайний і Повноважний Посол України в Угорщині, 
Представник України в Дунайській Комісії, глава делегації

ДЕМЧЕНКО Денис Русланович — начальник відділу міжнародного співробітництва Де-
партаменту міжнародного права Міністерства закордонних справ України, заступник гла-
ви делегації

СТАРІКОВА Олена Володимирівна — керівник експертноі групи з питань внутрішнього 
водного транспорту Директорату морського та річкового транспорту Міністерства інфра-
структури України, заступник глави делегації

БАБІЙ Оксана Степанівна — начальник відділу співробітництва з міжнародними органі-
заціями та МФО Управління міжнародного співробітництва та протоколу Міністерства інф-
раструктури України

БІЛЛЯР Костянтин Леонідович — радник відділу міжнародного співробітництва Депар-
таменту міжнародного права Міністерства закордонних справ України

БУЗУК Олексій Володимирович — начальник відділу державного нагляду на морському 
та річковому транспорті Департаменту державного нагляду (контролю) та безпеки судно-
плавства Державної служби морського та річкового транспорту України

ВОРОНА Юлія Миколаївна — директор Департаменту надання адміністративних послуг 
Державної служби морського та річкового транспорту України

ЄВТУШЕНКО Ольга Геннадіївна — начальник юридичної служби державного підприєм-
ства «Класифікаційне товариство Регістр судноплавства України» (за згодою)

КОНДИК Олексій Павлович — перший секретар Посольства України в Угорщині
МУРІНЕЦЬ Максим Михайлович — заступник директора Департаменту - начальник від-

ділу ведення Державного суднового реєстру України Департаменту надання адміністратив-
них послуг Державної служби морського та річкового транспорту України

ОГАНЕСЯН Віржінія Такворівна — провідний інженер відділу експлуатації, технічного об-
слуговування та розвитку управління каналів та акваторій державного підприємства «Адмі-
ністрація морських портів України» (за згодою)

ХОМЯКОВ Олексій Валерійович — виконуючий обов’язки голови правління приватного 
акцюнерного товариства «Українське Дунайське пароплавство» (за згодою)

ЧЕВАЛЬ Оксана Василівна — головний спеціаліст експертної групи з питань внутрпц-
нього водного транспорту Директорату морського та річкового транспорту Міністерства 
інфраструктури України

ШАРОВ Євгеній Павлович — начальник відділу міжнародних відносин державного під-
приємства «Класифікаційне товариство Регістр судноплавства України» (за згодою).

2. Дозволити главі делегації вносити за погодженням із Міністерством закордонних 
справ України зміни до складу делегації України та залучати в установленому порядку до 
участі в роботі делегації України експертів.

З. Затвердити Директиви делегації України для участі у Підготовчому комітеті Диплома-
тичної конференції з питань перегляду Конвенції про режим судноплавства на Дунаї (дода-
ються, для службового користування).

4. Визнати такими, що втратили чинність:
Указ Президента України від 13 грудня 2007 року № 1218 «Про делегацію України для 

участі у Підготовчому комітеті Дипломатичної конференції з питань перегляду Конвенції 
про режим судноплавства на Дунаї 1948 року»;

Указ Президента України від 18 листопада 2011 року № 1048 «Про склад делегації Укра-
їни для участі у Підготовчому комітеті Дипломатичної конференції з питань перегляду Кон-
венції про режим судноплавства на Дунаї 1948 року»;

пункт 1 Розпорядження Президента України від 12 вересня 2005 року № 1159 «Про де-
легацію України для участі у Підготовчому комітеті Дипломатичної конференції з питань пе-
регляду Конвенції про режим судноплавства на Дунаї 1948 року».

5. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
2 грудня 2020 року
№ 527/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про забезпечення виконання Україною 
резолюцій Ради Безпеки ООН стосовно 

нерозповсюдження зброї масового 
знищення та унеможливлення  

її використання в терористичних цілях
З метою забезпечення виконання Україною резолюцій Ради Безпеки ООН від 28 

квітня 2004 року № 1540 (2004), від 27 квітня 2006 року № 1673 (2006), від 25 квітня 
2008 року № 1810 (2008), від 20 квітня 2011 року № 1977 (2011), від 29 червня 2012 
року № 2055 (2012) та від 15 грудня 2016 року № 2325 (2016) (резолюції Ради Безпе-
ки ООН стосовно нерозповсюдження зброї масового знищення та унеможливлення її 
використання в терористичних цілях) постановляю:

1. Покласти відповідно до резолюцій Ради Безпеки ООН від 28 квітня 2004 року  
№ 1540 (2004) та від 15 грудня 2016 року № 2325 (2016) на Міністерство закордонних 
справ України функції координатора виконання резолюцій Ради Безпеки ООН стосов-
но нерозповсюдження зброї масового знищення та унеможливлення її використан-
ня в терористичних цілях.

2. Кабінету Міністрів України визначити міністерства, інші центральні органи вико-
навчої влади, на які відповідно до компетенції покладається виконання зобов’язань 
за резолюціями Ради Безпеки ООН стосовно нерозповсюдження зброї масового зни-
щення та унеможливлення її використання в терористичних цілях.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
2 грудня 2020 року
№ 528/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення Ю. Гусєва  
з посади голови Херсонської обласної 

державної адміністрації
Звільнити ГУСЄВА Юрія Веніаміновича з посади голови Херсонської обласної дер-

жавної адміністрації згідно з поданою ним заявою.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
3 грудня 2020 року
№ 529/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про тимчасове виконання обов’язків 
голови Херсонської обласної державної 

адміністрації
Тимчасово покласти виконання обов’язків голови Херсонської обласної держав-

ної адміністрації на КОЗИРЯ Сергія В’ячеславовича.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
3 грудня 2020 року
№ 530/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про забезпечення створення безбар’єрного 
простору в Україні

З метою створення безбар’єрного простору в різних аспектах життя людини, рів-
них можливостей для всіх суспільних груп населення для самореалізації, здобуття 
освіти, працевлаштування, розвитку здібностей та потенціалу, забезпечення систем-
ного та комплексного підходу щодо реалізації принципів соціальної, економічної, по-
літичної, цифрової та фізичної безбар’єрності, підтримуючи ініціативу громадськості,  
постановляю:

1. Кабінету Міністрів України із залученням Національного інституту стратегічних 
досліджень, представників державних органів та органів місцевого самоврядування, 
інститутів громадянського суспільства, вчених, експертів, з урахуванням кращого ві-
тчизняного та міжнародного досвіду розробити та затвердити до 12 квітня 2021 року 
Національну стратегію зі створення безбар’єрного простору в Україні, спрямовану на 
поширення практик інклюзії, недискримінації, упровадження принципів доступності 
та універсального дизайну для забезпечення рівних можливостей для всіх суспіль-
них груп населення, зокрема осіб з інвалідністю, літніх людей, молоді, жінок, а також 
батьків малолітніх дітей та дітей з інвалідністю.

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м.Київ
3 грудня 2020 року
№ 533/2020

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 11 листопада 2020 р. № 1176 
Київ

Про затвердження Порядку проведення 
огляду стану кіберзахисту критичної 

інформаційної інфраструктури, державних 
інформаційних ресурсів та інформації, 
вимога щодо захисту якої встановлена 

законом
Відповідно до пункту 4 частини третьої статті 27 Закону України «Про національну 

безпеку України» Кабінет Міністрів України постановляє:
Затвердити Порядок проведення огляду стану кіберзахисту критичної інформа-

ційної інфраструктури, державних інформаційних ресурсів та інформації, вимога що-
до захисту якої встановлена законом, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 11 листопада 2020 р. № 1176

ПОРЯДОК 
проведення огляду стану кіберзахисту критичної інформаційної інфраструктури, 

державних інформаційних ресурсів та інформації, вимога щодо захисту  
якої встановлена законом

1. Цей Порядок визначає організаційні засади проведення огляду стану кіберза-
хисту критичної інформаційної інфраструктури, державних інформаційних ресурсів та ін-
формації, вимога щодо захисту якої встановлена законом (далі — огляд).

Цей Порядок не поширюється на проведення огляду стану кіберзахисту стосовно ін-
формаційної інфраструктури, призначеної для оброблення інформації, що становить дер-
жавну таємницю.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у такому значенні:
1) життєво важливі послуги та функції (далі — основні послуги) — послуги та функції, 

які надаються та виконуються органами державної влади, підприємствами, установами та 
організаціями незалежно від форми власності, збої та переривання у наданні  та виконанні 
яких призводять до негативних наслідків для населення, суспільства, соціально-економіч-
ного стану та національної безпеки і оборони; 

2) кіберстійкість критичної інформаційної інфраструктури — стан критичної інформа-
ційної інфраструктури, за якого забезпечується її спроможність надійно функціонувати та 
надавати основні послуги в умовах кіберзагроз;

3) оцінювання стану кіберзахисту — процес вивчення результатів застосування засо-
бів і заходів з кіберзахисту для визначення стану захищеності об’єктів огляду та ефектив-
ності вжитих заходів;

4) суб’єкт критичної інформаційної інфраструктури — орган державної влади, підпри-
ємство, установа або організація, юридична та/або фізична особа, яким на правах власнос-
ті, оренди або на інших законних підставах належить об’єкт критичної інформаційної інф-
раструктури, що використовується для надання основних послуг за призначенням у відпо-
відних секторах (підсекторах) економіки або сферах діяльності;

5) уповноважений орган державної влади, відповідальний за сектор (підсектор) еконо-
міки або сферу діяльності (далі — уповноважений орган), — центральний орган виконав-
чої влади, інший державний орган, який забезпечує формування та/або реалізацію держав-
ної політики в одній чи кількох сферах. 

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному у Законах України «Про основні заса-
ди забезпечення кібербезпеки України», «Про національну безпеку України», «Про Держав-
ну службу спеціального зв’язку та захисту інформації України».

3. Об’єктами огляду є об’єкти критичної інформаційної інфраструктури, державні інфор-
маційні ресурси та інформація, вимога щодо захисту якої встановлена законом.

Суб’єктами огляду є уповноважені органи, команди реагування на комп’ютерні надзви-
чайні події (інциденти комп’ютерної безпеки),  визначені уповноваженими органами підроз-
діли кіберзахисту та кібербезпеки.

4. Огляд проводиться з метою оцінювання стану кіберзахисту критичної інформацій-
ної інфраструктури, державних інформаційних ресурсів та інформації, вимога щодо захис-
ту якої встановлена законом, і готовності підрозділів суб’єктів огляду, до повноважень яких 
належить забезпечення  кіберзахисту об’єктів критичної інформаційної інфраструктури, за-
хист державних інформаційних ресурсів та інформації, вимога щодо захисту якої встанов-
лена законом, до ефективного і оперативного реагування на кіберзагрози, попереджен-
ня, виявлення та захисту від кібератак і кіберінцидентів, ліквідації їх наслідків, відновлення 
функціонування об’єктів критичної інформаційної інфраструктури.

5. За результатами огляду визначаються напрями вдосконалення і розвитку національ-
ної системи кібербезпеки в частині кіберзахисту з урахуванням реальних і потенційних за-
гроз у кіберпросторі та фінансово-економічних можливостей держави.

6. Завданнями огляду є:
проведення аналізу кіберстійкості критичної інформаційної інфраструктури, стану кібер-

захисту державних інформаційних ресурсів та інформації, вимога щодо захисту якої вста-
новлена законом;

формування пропозицій щодо вдосконалення законодавства у сфері кібербезпеки та 
кіберзахисту та визначення напрямів розвитку національної системи кібербезпеки в час-
тині кіберзахисту;

формування пропозицій щодо вдосконалення суб’єктами критичної інформаційної інф-
раструктури та уповноваженими органами заходів з кіберзахисту;

планування заходів щодо забезпечення кіберстійкості критичної інформаційної інфра-
структури.

7. Проведення огляду ґрунтується на таких принципах:
централізоване управління процесом проведення огляду;
об’єктивність, що передбачає проведення огляду на основі вихідних даних, які відобра-

жають реальний стан справ у сфері кіберзахисту;
системність здійснення заходів з проведення огляду та колегіальність під час прийнят-

тя рішень щодо його результатів.
8. Огляд проводиться на підставі результатів:
аналізу стану дотримання вимог законодавства у сфері кіберзахисту об’єктів огляду;
внутрішнього аудиту та державного контролю у сферах криптографічного та технічного 

захисту інформації, захисту у кіберпросторі державних інформаційних ресурсів та інфор-
мації, вимога щодо захисту якої встановлена законом, кіберзахисту об’єктів огляду;

аудиту інформаційної безпеки об’єктів критичної інформаційної інфраструктури;
аналізу інформації щодо стану кіберзахисту об’єктів огляду, отриманої за результатами 

опитувань суб’єктів критичної інформаційної інфраструктури.
9. Загальне керівництво оглядом здійснює Адміністрація Держспецзв’язку.
10. Для здійсненя заходів з проведення огляду утворюється міжвідомча робоча група з 

питань проведення огляду (далі — робоча група).
До складу робочої групи входять визначені уповноваженими органами представники з 

числа керівників та/або співробітників підрозділів кіберзахисту та кібербезпеки, команд ре-
агування на комп’ютерні надзвичайні події (інциденти комп’ютерної безпеки).

11. Адміністрація Держспецзв’язку затверджує положення про робочу групу та її поса-
довий склад.

Забезпечення діяльності робочої групи та міжвідомчу координацію заходів з проведен-
ня огляду здійснює Адміністрація Держспецзв’язку.

12. Уповноважені органи для здійснення заходів з проведення огляду забезпечують під-
готовку матеріалів щодо стану кіберзахисту на об’єктах огляду, які належать до сфери їх 
управління, відповідно до встановленої Адміністрацією Держспецзв’язку форми.

13.  Огляд проводиться за такими етапами:
організаційно-підготовчий;
основний (виконавчий);
заключний (підсумковий).
14. Робоча група під час організаційно-підготовчого етапу огляду:
1) розглядає та затверджує план заходів з проведення огляду;
2) організовує проведення нарад, консультацій тощо;
3) вивчає та аналізує нормативно-правову базу у сфері кіберзахисту та захисту інфор-

мації;
4) доводить план заходів з проведення огляду до уповноважених органів.
Організаційно-підготовчий етап огляду розпочинається після введення в дію рішення 

Ради національної безпеки і оборони України щодо проведення огляду.
15. Під час основного (виконавчого) етапу огляду робоча група:
1) організовує проведення оцінювання стану кіберзахисту об’єктів огляду, ризиків та за-

гроз у кіберпросторі, що передбачає, зокрема, вивчення результатів державного контро-
лю та внутрішнього аудиту стану криптографічного та технічного захисту інформації, ре-
зультатів аудиту інформаційної безпеки, індикаторів (показників) стану кіберзахисту та їх 
складових частин;

2) розглядає глобальні та національні аспекти, що впливають (можуть впливати) на стан 
кіберзахисту, поточну обстановку, реальні та потенційні виклики та загрози у сфері кібер-
безпеки;

3) аналізує національні та міжнародні стандарти у сфері захисту інформації та інформа-
ційної безпеки, вивчає досвід провідних держав світу щодо досягнення кіберстійкості наці-
ональної критичної інформаційної інфраструктури;

4) розглядає організаційні аспекти функціонування національної системи кіберзахисту, 
а також сучасні технології захисту інформації та забезпечення кіберзахисту;

5) проводить аналіз наукової та науково-технічної діяльності у сфері кіберзахисту та за-
хисту інформації;

6) організовує збір відомостей щодо стану кіберзахисту об’єктів огляду у відповідних 
секторах (підсекторах) згідно з критеріями формування індикаторів (показників) стану кі-
берзахисту;  

7) готує пропозиції щодо шляхів та напрямів вдосконалення законодавства у сфері кі-
берзахисту та захисту інформації;

8) розробляє пропозиції щодо вдосконалення організаційних заходів у сфері кіберза-
хисту, щодо впровадження сучасних технологій захисту інформації;

9) готує пропозиції щодо коригування індикаторів (показників) стану кіберзахисту та ін-
дикаторів кіберзагроз;

10) проводить оцінювання стану кіберзахисту об’єктів огляду, формує пропозиції щодо 
напрямів розвитку національної системи кібербезпеки в частині кіберзахисту;

11) готує пропозиції щодо шляхів і напрямів вдосконалення системи підготовки кадрів 
та науково-технічної підтримки розвитку національної системи кібербезпеки;

12) розробляє пропозиції щодо міжнародного співробітництва з питань кіберзахисту;
13) готує пропозиції щодо коригування стратегічних документів у сфері кібербезпеки та 

кіберзахисту, формування національних індексів розвитку сфери кіберзахисту та ключових 
показників досягнення стратегічних цілей у сфері кіберзахисту;

14) готує пропозиції стосовно вжиття заходів, спрямованих на  досягнення кіберстійкос-
ті критичної інформаційної інфраструктури;

15) проводить аналіз готовності об’єктів огляду щодо здійснення заходів з активного кі-
берзахисту (кібероборони);

16) здійснює підготовку та подання погоджених з Міноборони та Генеральним шта-
бом Збройних Сил відповідно до компетенції пропозицій стосовно забезпечення кіберза-
хисту критичної інформаційної інфраструктури в разі введення надзвичайного або воєн-
ного стану.

16. Заключний (підсумковий) етап огляду включає узагальнення робочою групою ма-
теріалів та результатів виконання плану заходів з проведення огляду та складення проекту 
звіту. Підготовлений проект звіту про результати проведення огляду надсилається Адміні-
страцією Держспецзв’язку протягом місяця з дня завершення огляду до Кабінету Міністрів 
України для розгляду та попереднього схвалення.

Після схвалення Кабінетом Міністрів України звіту про результати проведення огляду 
Адміністрація Держспецзв’язку надсилає його до Апарату Ради національної безпеки і обо-
рони України для внесення на розгляд і затвердження Радою національної безпеки і обо-
рони України.

17. Під час заключного (підсумкового) етапу огляду робоча група забезпечує:
відпрацювання інформаційно-аналітичних матеріалів, що узагальнюють результати 

огляду та використовуються під час прийняття державних рішень щодо забезпечення кі-
берзахисту об’єктів огляду;

формування переліку проектів нормативно-правових актів, необхідних для вдоскона-
лення законодавства у сфері кіберзахисту та захисту інформації;

визначення переліку ризиків за результатами проведення огляду;
формування пропозицій до стратегічних документів;
формування пропозицій щодо вдосконалення суб’єктами критичної інформаційної інф-

раструктури заходів з кіберзахисту.
18. Фінансове забезпечення проведення огляду здійснюється за рахунок коштів дер-

жавного бюджету відповідно до бюджетних асигнувань, передбачених для утримання упо-
вноважених органів.

19. Інформаційне забезпечення проведення огляду здійснюється шляхом обміну необ-
хідною інформацією.

Робоча група здійснює обмін інформацією з вітчизняними та іноземними експертами 
стосовно стану та результатів проведення огляду відповідно до законодавства.

20. Допуск осіб, які беруть участь у проведенні огляду, до інформації з обмеженим до-
ступом здійснюється у встановленому законодавством порядку.

21. Надання іноземними експертами консультативно-дорадчої допомоги з питань про-
ведення огляду здійснюється в порядку, визначеному законодавством.

22. Суб’єкти огляду отримують попередні і заключні результати огляду та застосовують 
їх у подальшому в своїй діяльності відповідно до повноважень.

23. Суб’єкти критичної інформаційної інфраструктури отримують від Адміністрації 
Держспецзв’язку пропозиції щодо вдосконалення заходів з кіберзахисту, сформова-
ні за результатами огляду.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 листопада 2020 р. № 1488-р 
Київ

Про внесення змін до розпорядження  
Кабінету Міністрів України  

від 14 лютого 2018 р. № 101
Внести зміни до розпорядження Кабінету Міністрів України від 14 лютого 2018 р. 

№ 101 «Питання розміщення Державного агентства інфраструктурних проектів», за-
мінивши слова «та першого» словами «, першого та другого», а цифри «269,7» — 
цифрами «627,16».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 листопада 2020 р. № 1494-р 
Київ

Про залучення коштів позики  
від Європейського інвестиційного банку  

для реалізації проекту  
«Міський громадський транспорт України ІІ»

1. Визнати за доцільне залучення коштів позики від Європейського інвестиційно-
го банку для реалізації проекту «Міський громадський транспорт України ІІ» у роз-
мірі 200 млн. євро.

2. Міністерству фінансів за участю Міністерства інфраструктури укласти з органа-
ми місцевого самоврядування, комунальними підприємствами — учасниками проек-
ту договори про надання субкредитів, передбачивши в них вид забезпечення вико-
нання зобов’язань з обслуговування та погашення субкредитів.

Розмір плати за надання зазначеним органам місцевого самоврядування та ко-
мунальним підприємствам — учасникам проекту субкредитів становить 0,5 відсотка 
річних вибраної та непогашеної суми даної позики.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законів 

України щодо забезпечення безкоштовним 
харчуванням дітей, один із батьків яких 
загинув (пропав безвісти), помер під час 

захисту незалежності та суверенітету 
України

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. Статтю 15 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального 

захисту» (Відомості Верховної Ради України, 1993 р., № 45, ст. 425 із наступними змі-
нами) доповнити частиною десятою такого змісту:

«Органи державної влади та органи місцевого самоврядування, у підпорядкуван-
ні яких перебувають державні і комунальні заклади дошкільної, загальної серед-
ньої, професійної (професійно-технічної) чи фахової передвищої освіти, забезпечу-
ють безкоштовним харчуванням дітей, на яких поширюється чинність цього Закону».

2. Абзац сьомий статті 22 Закону України «Про професійну (професійно-техніч-
ну) освіту» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 32, ст. 215; 2020 р., № 30,  
ст. 207) доповнити словами та цифрами «дітей з числа осіб, визначених у  стат-
ті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту».

3. У Законі України «Про дошкільну освіту» (Відомості Верховної Ради України, 
2001 р., № 49, ст. 259 із наступними змінами):

1) частину третю статті 33 після слів «мають статус дитини, яка постраждала вна-
слідок воєнних дій і збройних конфліктів, або з числа внутрішньо переміщених осіб» 
доповнити словами та цифрами «дітям з числа осіб, визначених у статті 10 Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»;

2) абзац четвертий частини п’ятої статті 35 після слів «дітей із сімей, які отримують 
допомогу відповідно до Закону України «Про державну соціальну допомогу малоза-
безпеченим сім’ям» доповнити словами та цифрами «дітей з числа осіб, визначених 
у статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту».

4. У Законі України «Про дитяче харчування» (Відомості Верховної Ради України, 
2006 р., № 44, ст. 433; 2014 р., № 2—3, ст. 41; 2020 р., № 30, ст. 207):

1) частину другу статті 4 після слів «мають статус дитини, яка постраждала вна-
слідок воєнних дій і збройних конфліктів, або з числа внутрішньо переміщених осіб» 
доповнити словами та цифрами «діти з числа осіб, визначених у статті 10 Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»;

2) частини третю, четверту, шосту та сьому статті 4 та абзаци другий і третій час-
тини першої статті 6 після слів «мають статус дитини, яка постраждала внаслідок во-
єнних дій і збройних конфліктів, або з числа внутрішньо переміщених осіб» доповни-
ти словами та цифрами «дітей з числа осіб, визначених у статті 10 Закону України 
«Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту».

5. Абзац другий частини третьої статті 56 Закону України «Про освіту» (Відомос-
ті Верховної Ради України, 2017 р., № 38—39, ст. 380) після слів «дітей із сімей, які 
отримують допомогу відповідно до Закону України «Про державну соціальну допо-
могу малозабезпеченим сім’ям» доповнити словами та цифрами «дітей з числа осіб, 
визначених у статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соці-
ального захисту».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2021 року, крім пункту 2 цього розділу, 

який набирає чинності з дня опублікування цього Закону.
2. Кабінету Міністрів України до 1 січня 2021 року:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації по-

ложень цього Закону.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
5 листопада 2020 року
№ 978-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законів  

України щодо функціонування Державного 
аграрного реєстру та удосконалення 

державної підтримки виробників 
сільськогосподарської продукції

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. У Законі України «Про зерно та ринок зерна в Україні» (Відомості Верховної Ра-

ди України, 2002 р., № 35, ст. 258 із наступними змінами):
1) частину другу статті 1 виключити;
2) абзаци десятий та одинадцятий статті 2 виключити;
3) абзац четвертий статті 5 виключити;
4) статтю 8 виключити;
5) абзаци другий та четвертий частини другої статті 9 виключити;
6) абзаци  другий,  третій,  п’ятий,  вісімнадцятий  та  дев’ятнадцятий  статті 10 ви-

ключити;
7) абзац другий статті 12 виключити;
8) статтю 13 виключити.
2. У Законі України «Про державну підтримку сільського господарства України» 

(Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 49, ст. 527 із наступними змінами):
1) у статті 2:
пункти 2.5—2.6 виключити;
в абзаці першому пункту 2.15 слова «придбані або» виключити;
пункт 2.151 доповнити абзацом другим такого змісту:
«До сільськогосподарських товаровиробників також належать сімейні фермер-

ські господарства, зареєстровані платниками єдиного податку четвертої групи згідно 
із главою 1 розділу XIV Податкового кодексу України»;

доповнити пунктами 2.26—2.29 такого змісту:
«2.26. Виробники сільськогосподарської продукції — сільськогосподарські това-

ровиробники, фізичні особи (у тому числі домогосподарства, фізичні особи, які здій-
снюють діяльність, пов’язану з веденням особистого селянського господарства, са-
мозайняті особи у сфері сільського господарства), які займаються сільськогоспо-
дарською діяльністю.

2.27. Державний аграрний реєстр — державна автоматизована інформаційна система 
збирання, обліку, накопичення, оброблення та надання інформації про виробників сіль-
ськогосподарської продукції та сільськогосподарську діяльність, яку вони здійснюють.

2.28. Сільськогосподарська діяльність — діяльність з:
виробництва продукції рослинництва, зокрема рослинних культур, а також виро-

щування ягід, фруктів та овочів, квітів та декоративних рослин (у відкритих або за-
критих ґрунтах), грибів, насіння, прянощів, саджанців та водоростей, а також її об-
робки, переробки та/або консервації;

виробництва продукції тваринництва, зокрема свійських сільськогосподарських 
тварин, птахівництва, кролівництва, бджільництва, а також розведення шовкопря-
дів, хробаків, равликів, молюсків, змій та інших плазунів або слимаків, інших назем-
них ссавців, безхребетних та комах, а також її обробки, переробки та/або консервації;

залісення, у тому числі створення захисних лісових насаджень, збирання дико-
рослих грибів та ягід, інших дикорослих рослин, їх обробки та консервації;

розведення та/або утримання, та/або вирощування, та/або вилов прісноводної  
та/або морської риби, жаб, безхребетних, водоростей та інших гідробіонтів;

обробки та/або консервації риби або інших прісноводних чи морських безхребет-
них, інших об’єктів аквакультури, дикорослих водоростей;

надання послуг сільськогосподарського характеру (сіяння, збирання врожаю, 
зберігання сільськогосподарської продукції).

2.29. Суб’єкт агропромислового комплексу — суб’єкт господарювання, що здій-
снює свою діяльність з виробництва, переробки, збереження та реалізації сільсько-
господарської продукції, а також матеріально-технічного обслуговування сільсько-
господарського виробництва»;

2) розділ I доповнити статтями 21 і 22 такого змісту:
«Стаття 21. Принципи державної підтримки сільського господарства України
21.1. Принципами державної підтримки сільського господарства України є прозо-

рість та публічність, прогнозованість та послідовність, справедливість та ефектив-
ність, цільове спрямування державної підтримки.

21.2. Прозорість та публічність державної підтримки забезпечуються шляхом фор-
мування, ведення та надання відкритого доступу до державних реєстрів.

21.3. Прогнозованість та послідовність державної підтримки забезпечуються шля-
хом створення стабільної законодавчої та нормативно-правової бази з питань стиму-
лювання розвитку агропромислового комплексу.

21.4. Справедливість державної підтримки сільського господарства України за-
безпечується шляхом пропорційності розподілу державної підтримки та обмежен-
ня максимального розміру підтримки на одного виробника сільськогосподарської 
продукції.

Щорічно за кожним видом державної підтримки один виробник сільськогос-
подарської продукції з урахуванням пов’язаних з ним осіб у значенні  підпункту 
14.1.159 пункту 14.1 статті 14 Податкового кодексу України може отримати державну 
підтримку в сумі не більше ніж 10 тисяч розмірів мінімальної заробітної плати, вста-
новленої на 1 січня відповідного року. Особа, яка претендує на отримання держав-
ної підтримки, передбаченої цим Законом, зобов’язана повідомити центральний ор-
ган виконавчої влади, що забезпечує формування державної аграрної політики, по-
літики у сфері сільського господарства, про всіх пов’язаних з нею осіб, які протягом 
бюджетного року є отримувачами державної підтримки, а також про зміни стосов-
но таких пов’язаних осіб.

21.5. Ефективність державної підтримки сільського господарства України забезпе-
чується шляхом створення сприятливих умов для здійснення сільськогосподарської 
діяльності, підвищення якості та конкурентоспроможності сільськогосподарської 
продукції з метою мінімізації природно-кліматичних та економічних ризиків сіль-
ськогосподарського виробництва та гарантування продовольчої безпеки держави.

Цільове спрямування державної підтримки забезпечується пріоритетним надан-
ням державної підтримки малим фермерським господарствам, у тому числі сімей-
ним фермерським господарствам, які мають у власності та/або користуванні не біль-
ше 100 га земель сільськогосподарського призначення та річний дохід яких від реа-
лізації продукції не перевищує 5 мільйонів гривень.

Обсяг і види державної підтримки малим фермерським господарствам, у тому 
числі сімейним фермерським господарствам, на наступний рік розраховуються що-
року виходячи з фактичної чисельності таких господарств у поточному році.

Обсяг державної підтримки, що залишився нерозподіленим між малими фер-
мерськими господарствами, у тому числі сімейними фермерськими господарства-
ми, спрямовується на державну підтримку інших виробників сільськогосподарської 
продукції.

Стаття 22. Державний аграрний реєстр
22.1. Державний аграрний реєстр ведеться за рахунок коштів державного бюдже-

ту з метою комплексного інтегрування відомостей про виробників сільськогосподар-
ської продукції, їхні майнові, земельні, екологічні, трудові, фінансово-кредитні та ін-
ші права і характеристики.

Державний аграрний реєстр ведеться шляхом добровільного внесення виробника-
ми сільськогосподарської продукції достовірних відомостей про себе та відображен-
ня відповідних актуальних відомостей у Державному аграрному реєстрі в порядку його 
електронної інформаційної взаємодії з іншими державними реєстрами та кадастрами.

Державний аграрний реєстр використовується також для електронної взаємодії 
між фізичними та юридичними особами, державними органами, органами місцевого 
самоврядування, центрами надання адміністративних послуг з метою реалізації дер-
жавної аграрної політики, зокрема в частині надання державної підтримки виробни-
кам сільськогосподарської продукції.

Державний аграрний реєстр є державною власністю, складовою Національного 
архівного фонду і підлягає довічному зберіганню.

Майнові права інтелектуальної власності на комп’ютерну програму, що забезпечує 
діяльність Державного аграрного реєстру, та компіляцію даних Державного аграрно-
го реєстру належать державі.

Заходи із створення, впровадження та супроводження програмного забезпечен-
ня Державного аграрного реєстру, технічного і технологічного забезпечення, збере-
ження та захисту даних Державного аграрного реєстру здійснюються відповідно до 
законів України «Про захист інформації в інформаційно-телекомунікаційних систе-
мах», «Про захист персональних даних» та інших законодавчих актів, що регулюють 
відповідні правовідносини.

22.2. Державний аграрний реєстр функціонує на принципах:
єдності методології ведення Державного аграрного реєстру;
об’єктивності, достовірності, актуальності та повноти відомостей у Державному 

аграрному реєстрі;
відкритості та доступності відомостей Державного аграрного реєстру, законності 

їх одержання, поширення і зберігання;
відсутності дублювання відомостей інших реєстрів, кадастрів та інформаційних 

систем;
обов’язковості електронної інформаційної взаємодії Державного аграрного реєстру 

з іншими державними реєстрами та кадастрами, що містять відомості про виробників 
сільськогосподарської продукції, за допомогою прикладного програмного інтерфей-
су та/або через систему електронної взаємодії державних електронних інформаційних 
ресурсів шляхом забезпечення технологічної сумісності технічних рішень Державного 
аграрного реєстру з іншими державними реєстрами та кадастрами;

документування всіх відомостей Державного аграрного реєстру;
захищеності інформації Державного аграрного реєстру від несанкціонованого до-

ступу, порушення цілісності відомостей Державного аграрного реєстру, його апарат-
ного чи програмного забезпечення.

22.3. Ведення Державного аграрного реєстру здійснюється шляхом:
внесення відомостей про виробників сільськогосподарської продукції до Держав-

ного аграрного реєстру, включаючи інформацію про обсяги виробленої (вирощеної) 
ними сільськогосподарської продукції, частку сільськогосподарського товаровироб-
ництва за попередній податковий (звітний) рік;

ведення обліку, оброблення та систематизації інформації про виробників сіль-
ськогосподарської продукції відповідно до цього Закону;

внесення змін до відомостей про виробників сільськогосподарської продукції до 
Державного аграрного реєстру для забезпечення актуальності таких відомостей;

використання інформації Державного аграрного реєстру, в тому числі інформа-
ції, отриманої шляхом інформаційної взаємодії Державного аграрного реєстру з ін-
шими державними реєстрами та кадастрами, для адміністрування заявок виробни-
ків сільськогосподарської продукції на отримання державної підтримки, а також до-
кументів дозвільного характеру;

відображення відповідних актуальних відомостей у Державному аграрному реє-
стрі в порядку його електронної інформаційної взаємодії з іншими державними ре-
єстрами та кадастрами;

адміністрування заявок на отримання державної підтримки, а також документів 
дозвільного характеру за допомогою програмних засобів ведення Державного аграр-
ного реєстру.

Внесення відомостей про виробників сільськогосподарської продукції до Держав-
ного аграрного реєстру може здійснюватися центральним органом виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування державної аграрної політики, політики у сфері сіль-
ського господарства, центром надання адміністративних послуг та/або виробником 
сільськогосподарської продукції.

Виробники сільськогосподарської продукції мають право зареєструватися (само-
стійно або через центри надання адміністративних послуг) у Державному аграрному 
реєстрі та отримати доступ до особистого електронного кабінету та управління сво-
їм профілем.

Доступ до особистого електронного кабінету передбачає такі можливості:
внесення інформації про виробника сільськогосподарської продукції;
подання та адміністрування заявок виробників сільськогосподарської продукції на 

отримання державної підтримки, а також документів дозвільного характеру;
управління профілем, можливість надання доступу до інформації, що міститься в 

особистому електронному кабінеті, третім особам;
користування іншими програмними засобами ведення Державного аграрного реєстру.
Інформаційна взаємодія Державного аграрного реєстру з іншими державними ре-

єстрами та кадастрами здійснюється у спосіб забезпечення доступу до таких реє-
стрів та кадастрів через Державний аграрний реєстр шляхом внесення до Держав-
ного аграрного реєстру реєстраційних (реєстраційних, кадастрових) номерів об’єктів 
відповідних реєстрів та кадастрів.

Порядок ведення та адміністрування Державного аграрного реєстру, а також пе-
релік відомостей Державного аграрного реєстру затверджуються Кабінетом Міні-
стрів України.

22.4. Виробники сільськогосподарської продукції, що зареєструвалися у Держав-
ному аграрному реєстрі, набувають право:

на отримання державної підтримки на основі інформації, що міститься в Держав-
ному аграрному реєстрі, в тому числі інформації, отриманої шляхом інформаційної 
взаємодії Державного аграрного реєстру з іншими державними реєстрами та када-
страми, без надання відповідних відомостей в паперовій формі;

на безкоштовне отримання інформації стосовно себе з Державного аграрного ре-
єстру, в тому числі інформації, отриманої шляхом інформаційної взаємодії з іншими 
державними реєстрами, з якими забезпечено технологічну сумісність технічних рі-
шень Державного аграрного реєстру;

на використання інформації, що міститься в Державному аграрному реєстрі, в то-
му числі інформації, отриманої шляхом інформаційної взаємодії Державного аграр-
ного реєстру з іншими державними реєстрами та кадастрами, з метою отримання до-
кументів дозвільного характеру;

на подання заявок на отримання державної підтримки, а також документів дозвільно-
го характеру за допомогою програмних засобів ведення Державного аграрного реєстру;

на управління своїм профілем в особистому електронному кабінеті, а також на-
дання доступу до інформації, що міститься в особистому електронному кабінеті, та 
прав управління своїм профілем третім особам за їхньою згодою.

22.5. Інформація щодо внесених у Державний аграрний реєстр особистих селян-
ських господарств, які не зареєстровані як фізична особа — підприємець або юри-
дична особа:

не є підставою для стягнення з них податків та зборів, крім плати за землю;
використовується органами статистики як офіційна та включається в офіційну 

статистичну інформацію;

використовується як офіційна при отриманні документів дозвільного та іншого 
характеру від органів державного управління та органів державної влади»;

3) розділ II виключити;
4) статтю 12 виключити;
5) у статті 13:
в абзаці другому підпункту 13.2.1 пункту 13.2 слова «на конкурсній основі» ви-

ключити;
у пункті 13.3:
абзац третій підпункту 13.3.2 викласти в такій редакції:
«для поповнення обігових коштів»;
після абзацу п’ятого доповнити новим абзацом такого змісту:
«для поповнення обігових коштів».
У зв’язку з цим абзаци шостий — десятий вважати відповідно абзацами сьомим 

— одинадцятим;
у підпункті 13.3.3 слова «на конкурсних засадах» виключити;
6) у статті 14:
у підпунктах 14.2.2 і 14.2.3 пункту 14.2 слова «об’єктів державного цінового регу-

лювання» замінити словами «сільськогосподарської продукції»;
підпункт 14.2.4 виключити;
7) у статті 15:
пункт 15.2 доповнити абзацом дванадцятим такого змісту:
«кози»;
пункт 15.3 після абзацу сьомого доповнити новим абзацом такого змісту:
«кози».
У зв’язку з цим абзац восьмий вважати абзацом дев’ятим;
у пункті 15.5 слова «Аграрним фондом» виключити;
8) розділ V1 доповнити статтею 162 такого змісту:
«Стаття 162. Державна підтримка виробників плодів, ягід, винограду, хмелю та ак-

вакультури
162.1. Виробникам, які закладають плодово-ягідні насадження, виноградники та 

хмільники, вирощують овочі, державна підтримка надається для часткової компен-
сації витрат, понесених на:

придбання садивного матеріалу;
проведення робіт та придбання матеріалів для спорудження шпалер і встановлен-

ня систем краплинного зрошення.
162.2. Виробникам плодів, ягід, винограду, хмелю та овочів, які займаються сільсько-

господарською діяльністю з обробки, переробки та/або консервації плодів, ягід, виногра-
ду, хмелю та овочів, державна підтримка надається для компенсації до 50 відсотків вартос-
ті з урахуванням обмежень, зазначених в абзаці другому пункту 21.4. статті 21 цього Закону:

нового будівництва холодильників для зберігання плодів, ягід, столових сортів 
винограду, хмелю та овочів власного виробництва, цехів первинної переробки вино-
граду, плодів, ягід та овочів власного виробництва, об’єктів із заморожування пло-
дово-ягідної продукції;

придбання ліній товарної обробки плодів, ягід та овочів, автоматизованих ліній з ви-
сушування плодів, ягід та хмелю власного виробництва, ліній з переробки власно виро-
щених плодів, ягід, овочів та технічних сортів винограду на соки, пюре, виноматеріали.

162.3. Виробникам, які займаються сільськогосподарською діяльністю з розве-
дення та/або утримання, та/або вирощування, та/або вилову прісноводної та/або мор-
ської риби, жаб, безхребетних, водоростей та інших гідробіонтів, державна підтрим-
ка надається шляхом:

часткової компенсації до 30 відсотків витрат з урахуванням обмежень, зазначе-
них в абзаці другому пункту 21.4 статті 21 цього Закону, понесених на таку діяльність;

надання дотації на одиницю виробленої продукції або площу водного об’єкта»;
9) у статті 17:
пункт 17.1 викласти в такій редакції:
«17.1. Аграрна біржа функціонує у формі акціонерного товариства. Засновником 

Аграрної біржі може бути Кабінет Міністрів України»;
пункти 17.2—17.6 виключити;
у пункті 17.7:
підпункт «а» викласти в такій редакції:
«а) у сфері діяльності організованого товарного ринку — Національна комісія з 

цінних паперів та фондового ринку»;
підпункт «в» виключити;
10) у статті 172:
пункт 172.3 викласти в такій редакції:
«172.3. Сільськогосподарським товаровиробникам (в обсязі до 50 відсотків) та 

сільськогосподарським кооперативам (в обсязі до 70 відсотків) відшкодовується 
вартість будівництва та реконструкції тваринницьких ферм і комплексів для утри-
мання сільськогосподарських тварин та птиці, рибницьких господарств, пасік, доїль-
них залів, об’єктів з переробки та зберігання сільськогосподарської продукції та/або 
побічних продуктів тваринного походження, що належать до II та III категорій, а та-
кож вартість закупівлі техніки, механізмів та обладнання для виробництва та пере-
робки сільськогосподарської продукції.

Розмір зазначеної у цьому пункті державної допомоги не може перевищувати 
максимального розміру підтримки на одного виробника сільськогосподарської про-
дукції, зазначеного в абзаці другому пункту 21.4 статті 21 цього Закону»;

пункт 172.4 після слова «шляхом» доповнити словами і цифрами «часткового від-
шкодування до 80 відсотків вартості племінних (генетичних) ресурсів з урахуванням 
обмежень, зазначених в абзаці другому пункту 21.4 статті 21 цього Закону»;

пункт 172.6 після слова «заготівельно-збутових» доповнити словом «переробних»;
доповнити пунктами 172.8—172.12 такого змісту:
«172.8. Сільськогосподарським товаровиробникам можуть відшкодовуватися 

втрати від пошкодження посівів сільськогосподарських культур внаслідок надзви-
чайних ситуацій техногенного та природного характеру. Відшкодування здійснюєть-
ся шляхом виплати бюджетної дотації на одиницю пошкоджених угідь.

Для отримання сільськогосподарськими товаровиробниками та сільськогоспо-
дарськими кооперативами, які постраждали від надзвичайних ситуацій природного 
характеру, кредитів можуть надаватися державні гарантії у порядку, передбачено-
му Бюджетним кодексом України, та згідно із законом про Державний бюджет Укра-
їни на відповідний рік.

172.9. Державна підтримка виробників органічної сільськогосподарської продук-
ції здійснюється шляхом:

виділення бюджетних субсидій з розрахунку на одиницю оброблюваних угідь та/
або одну голову великої рогатої худоби;

відшкодування до 30 відсотків вартості витрат на проведення сертифікації орга-
нічного виробництва;

відшкодування до 30 відсотків вартості витрат на придбання дозволених для вико-
ристання засобів захисту рослин та добрив, насіння, садивного матеріалу та кормів.

172.10. Сільськогосподарським товаровиробникам, які використовують меліоро-
вані землі, може надаватися державна підтримка у вигляді бюджетної дотації, в то-
му числі на компенсацію вартості електроенергії, що витрачається для подачі води 
для поливу. Відшкодування здійснюється шляхом виплати бюджетної дотації на оди-
ницю оброблюваних угідь.

172.11. Держава забезпечує підтримку сільськогосподарської дорадчої діяльності 
шляхом часткової компенсації сільськогосподарським дорадчим службам понесених 
ними витрат при наданні сільськогосподарських дорадчих послуг суб’єктам господа-
рювання, які здійснюють діяльність у сільській місцевості, та сільському населенню.

172.12. Держава забезпечує підтримку виробників сільськогосподарської продук-
ції, що здійснюють утримання та збереження полезахисних лісових смуг, розташо-
ваних на землях сільськогосподарського призначення. Порядок надання зазначено-
го виду підтримки визначається Кабінетом Міністрів України».

3.  Абзац другий  статті 1 Закону України «Про сільськогосподарський перепис» 
(Відомості Верховної Ради України, 2009 р., № 9, ст. 115; 2013 р., № 50, ст. 698) ви-
класти в такій редакції:

«виробники сільськогосподарської продукції — сільськогосподарські товарови-
робники, фізичні особи (у тому числі домогосподарства, фізичні особи, що здійсню-
ють діяльність, пов’язану з веденням особистого селянського господарства, само-
зайняті особи у сфері сільського господарства), які займаються сільськогосподар-
ською діяльністю».

4. Абзац перший частини першої статті 37 Закону України «Про Державний зе-
мельний кадастр» (Відомості Верховної Ради України, 2012 р., № 8, ст. 61; 2014 р.,  
№ 6—7, ст. 80; 2016 р., № 3, ст. 30) доповнити реченням такого змісту: «Повідомлен-
ня про виявлення помилки може бути надіслано також в електронному вигляді з 
Державного аграрного реєстру через Єдиний портал адміністративних послуг, у тому 
числі через інтегровану з ним інформаційну систему центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня опублікування цього Закону:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
у порядках використання бюджетних коштів передбачити можливість виплати 

суб’єктам господарювання часткової компенсації витрат, понесених протягом 2019—
2020 років, відповідно до напрямів та розміру, зазначених у статті 162 Закону України 
«Про державну підтримку сільського господарства України».

3. Кабінету Міністрів України щороку, до 15 липня, починаючи з 2021 року, інфор-
мувати Верховну Раду України про стан виконання цього Закону.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
5 листопада 2020 року
№ 985-IX
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документи
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 25 листопада 2020 р. № 1180 

Київ

Деякі питання надання при народженні 
дитини одноразової натуральної допомоги 

«пакунок малюка»
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Затвердити такі, що додаються:
Порядок надання при народженні дитини одноразової натуральної допомоги «па-

кунок малюка»;
Порядок використання коштів, передбачених у державному бюджеті для надання 

при народженні дитини одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка».
2. Установити, що одноразова натуральна допомога «пакунок малюка» надається 

на дітей, народжених починаючи з 24 жовтня 2020 р. включно.
3. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
4. Міністерству соціальної політики, Національній соціальній сервісній службі, об-

ласним та Київській міській державним адміністраціям забезпечити:
проведення інформаційно-роз’яснювальної роботи серед населення щодо поряд-

ків надання одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» та виплати грошо-
вої компенсації її вартості;

організацію надання одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» відпо-
відно до Порядку, затвердженого цією постановою;

здійснення контролю за своєчасним та адресним наданням одноразової натураль-
ної допомоги «пакунок малюка».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 25 листопада 2020 р. № 1180

ПОРЯДОК  
надання при народженні дитини одноразової 

 натуральної допомоги «пакунок малюка» 
1. Цей Порядок визначає механізм планування обсягу, розподілу та надання при 

народженні дитини одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» (далі  — 
«пакунок малюка»).

2. Терміни, що  вживаються у цьому Порядку, мають таке значення:
заклад охорони здоров’я — пологовий будинок, пологове відділення, перинаталь-

ний центр, неонатальний центр тощо незалежно від форми власності та підпоряд-
кування;

отримувач «пакунка малюка» (далі — отримувач) — мати, батько, усиновлюва-
чі, родичі, опікуни, прийомні батьки, батьки-вихователі, патронатні вихователі ново-
народженої дитини.

3. «Пакунок малюка» є безповоротною адресною соціальною допомогою сім’ям, у 
яких народилася живонароджена дитина, у разі відсутності обох батьків — родичам, 
які в установленому порядку забирають дитину з пологового будинку або з іншого 
закладу охорони здоров’я, усиновлювачам, опікунам, прийомним батькам, батькам-
вихователям або патронатним вихователям новонародженої дитини.

4. Право на отримання «пакунка малюка» мають громадяни України, іноземці та 
особи без громадянства, які в установленому законодавством чи міжнародними до-
говорами України порядку в’їхали в Україну та постійно/тимчасово проживають на її 
території або тимчасово перебувають в Україні, а також особи, яких визнано в Укра-
їні біженцями або особами, які потребують додаткового захисту, що народили жи-
вонароджену дитину.

«Пакунок малюка» надається на кожну новонароджену дитину.
5. Отримувач може відмовитися від отримання «пакунка малюка» на підставі зая-

ви, поданої керівнику закладу охорони здоров’я у паперовій або електронній формі.
6. «Пакунок малюка» може видаватися отримувачу:
1) закладом охорони здоров’я при народженні дитини;
2) структурним підрозділом з питань соціального захисту населення районної, ра-

йонної у м. Києві держадміністрації, виконавчим органом сільської, селищної, місь-
кої, районної у місті (у разі її утворення) ради (далі — місцевий структурний під-
розділ з питань соціального захисту населення) за місцем проживання/перебуван-
ня отримувача у разі:

відсутності «пакунка малюка» в закладі охорони здоров’я;
народження дитини за межами України;
народження дитини поза межами закладу охорони здоров’я.
7. Закладом охорони здоров’я видається отримувачу:
довідка про те, що «пакунок малюка» в закладі охорони здоров’я не видано (у разі 

відсутності «пакунка малюка» в такому закладі). Довідка видається в паперовій фор-
мі до запровадження електронної інформаційної взаємодії та передачі відомостей 
про надання «пакунка малюка» в електронній формі в закладах охорони здоров’я, 
але не пізніше 1 березня 2021 р.;

документ, що підтверджує факт народження  дитини  поза межами закладу охо-
рони здоров’я. 

Якщо заклад охорони здоров’я не проводив огляд матері та дитини, документ, що 
підтверджує факт народження дитини поза межами закладу охорони здоров’я, вида-
ється медичною консультативною комісією відповідно до законодавства.

8. Місцевим структурним підрозділом з питань соціального захисту населен-
ня «пакунок малюка» видається на підставі заяви отримувача, поданої у паперовій 
або електронній формі, в якій зазначається спосіб інформування отримувача про 
прийняте рішення щодо видачі «пакунка малюка». До заяви додається довідка про 
те, що «пакунок малюка» в закладі охорони здоров’я не видано (до запроваджен-
ня електронної інформаційної взаємодії та передачі відомостей про надання «пакун-
ка малюка» в електронній формі в закладах охорони здоров’я, але не пізніше 1 бе-
резня 2021 року).

За наявності технічних можливостей «пакунок малюка» може бути надано місце-
вим структурним підрозділом з питань соціального захисту населення в межах на-
дання комплексної послуги «єМалятко» відповідно до Порядку надання комплексної 
послуги «єМалятко», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 10 
липня 2019 р. № 691 «Про реалізацію експериментального проекту щодо створен-
ня сприятливих умов для реалізації прав дитини» (Офіційний вісник України, 2019 р.,  
№ 66, ст. 2257; 2020 р., № 10, ст. 384).

Заява отримувачем подається місцевому структурному підрозділу з питань со-
ціального захисту населення не пізніше ніж через 30 календарних днів з дня наро-
дження дитини. 

Отримувач, у якого народилася дитина в період із 24 жовтня до 30 листопада 2020 
р. включно, має право подати заяву  структурному підрозділу з питань соціального 
захисту населення до 31 грудня 2020 року.

9. У разі народження дитини поза межами закладу охорони здоров’я отримувач 
має право звернутися за отриманням «пакунка малюка» до місцевого структурного 
підрозділу з питань соціального захисту населення за місцем його проживання або 
перебування протягом року з дня народження дитини.

До заяви про надання «пакунка малюка», поданої у паперовій або електронній 
формі, отримувачем додається:

копія свідоцтва про народження дитини;
документ, що підтверджує факт народження дитини поза межами закладу охоро-

ни здоров’я, який видає заклад охорони здоров’я, який проводив огляд матері та ди-
тини, або медична консультативна комісія, якщо заклад охорони здоров’я не прово-
див огляд матері та дитини відповідно до законодавства;

довідка про те, що «пакунок малюка» в закладі охорони здоров’я не видано.
10. У разі народження дитини за межами України «пакунок малюка» видається 

місцевим структурним підрозділом з питань соціального захисту населення на під-
ставі заяви отримувача, поданої у паперовій або електронній формі, копії свідоцтва 
про народження дитини, виданого органами державної реєстрації актів цивільного 
стану України, а в разі його відсутності — копії виданого компетентним органом кра-
їни перебування та легалізованого в установленому порядку документа про наро-
дження дитини, якщо інше не передбачено міжнародними договорами України, з пе-
рекладом на українську мову. Вірність перекладу або справжність підпису перекла-
дача засвідчується нотаріально.

11. Місцевий структурний підрозділ з питань соціального захисту населення:
 розглядає подані документи та приймає рішення про надання/відмову в надан-

ні «пакунка малюка» протягом одного робочого дня з дня отримання заяви про на-
дання «пакунка малюка»;

повідомляє отримувачу у спосіб, зазначений у заяві, про прийняте рішення; 
видає «пакунок малюка» за його наявності в місцевому структурному підрозділі з 

питань соціального захисту населення.
У разі відсутності в місцевому структурному підрозділі з питань соціального за-

хисту населення «пакунка малюка» його може бути надано  в порядку черговості.
Отримувачу може бути відмовлено у наданні «пакунка малюка» в разі подання па-

кета документів, передбаченого пунктами 8—10 цього Порядку, не в повному обсязі.
12. Факт передачі «пакунка малюка» отримувачу фіксується в акті приймання-пе-

редачі одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» згідно з додатком 1.
Зазначений акт складається у двох примірниках, один з яких залишається в отри-

мувача, інший — зберігається у закладі охорони здоров’я або місцевому структурно-
му підрозділі з питань соціального захисту населення, який видав «пакунок малюка».

Захист персональних даних, зазначених в акті, забезпечується в установленому 
законодавством порядку.

 Якщо в матері новонародженої дитини відсутні документи, що посвідчують особу, 
заклад охорони здоров’я залучає фахівців із соціальної роботи, соціальних працівни-
ків для надання матері соціальних послуг, зокрема соціального супроводу, представ-
ництва інтересів, відповідно до законодавства. При цьому «пакунок малюка» нада-
ється батьку або родичам такої дитини, а в разі їх відсутності — матері новонародже-
ної дитини на підставі акта приймання-передачі одноразової натуральної допомоги 
«пакунок малюка» згідно з додатком 1.

13.  У разі неотримання «пакунка малюка» протягом 30 днів з дня народження 
дитини з незалежних від отримувача причин (зокрема, народження дитини до 37-
го повного тижня вагітності (154—259 діб), народження дитини за кордоном, об-
сервація, карантин, самоізоляція, відсутність «пакунка малюка» в закладі охорони 
здоров’я, структурному підрозділі з питань соціального захисту населення за місцем 
проживання/перебування новонародженої дитини) отримувач має право на отриман-
ня грошової компенсації відповідно до Порядку та умов реалізації пілотного проек-
ту «Монетизація одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» у 2020—2021 
роках, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 29 липня 2020 р.  
№ 744 «Деякі питання реалізації пілотного проекту з монетизації одноразової на-
туральної допомоги «пакунок малюка» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 69,  
ст. 2219), звернувшись до місцевого структурного підрозділу з питань соціально-
го захисту населення.

14. Місцеві структурні підрозділи з питань соціального захисту населення можуть 
залучати до видачі «пакунка малюка» фахівця із соціальної роботи, соціального пра-
цівника, фахівця громадського об’єднання, благодійної організації, до повноважень 
яких належить проведення соціальної роботи з сім’ями та дітьми.

15. У разі виявлення неповного комплектування «пакунка малюка» відповідно до 
переліку дитячих товарів для комплектування одноразової натуральної допомоги 
«пакунок малюка», затвердженого Мінсоцполітики, пошкодження товарів, що вхо-
дять до його складу, закладом охорони здоров’я / місцевим структурним підрозді-
лом з питань соціального захисту населення складається відповідний акт у довільній 
формі, який у триденний строк надсилається Мінсоцполітики і Нацсоцслужбі.

16. Планування обсягу потреби в «пакунках малюка», розподіл «пакунків малю-
ка» між закладами охорони здоров’я та місцевими структурними підрозділами з пи-
тань соціального захисту населення здійснює Мінсоцполітики, Нацсоцслужба за по-
данням структурних підрозділів з питань соціального захисту населення обласних, 
Київської міської держадміністрацій (далі — регіональні органи соціального захис-
ту населення).

17. Структурні підрозділи з питань охорони здоров’я обласних та Київської місь-
кої держадміністрацій для планування обсягу потреби в «пакунках малюка» пода-
ють щороку до 5 січня та до 20 червня регіональним органам соціального захис-
ту населення показники народжуваності в адміністративно-територіальній одиниці, 
які визначаються на підставі інформації про кількість живонароджених дітей про-
тягом попереднього року та про кількість осіб, які перебувають на обліку у зв’язку 
з вагітністю, в розрізі адміністративно-територіальних одиниць. При цьому необхід-
но враховувати орієнтовні показники народжуваності не менш як за два місяці на-
ступного року.

18. Регіональні органи соціального захисту населення:
визначають обсяг потреби в «пакунках малюка» щороку відповідно до показників 

народжуваності в адміністративно-територіальній одиниці за попередній рік з ураху-
ванням загальних тенденцій народжуваності та кількості осіб, які перебувають на об-
ліку у зв’язку з вагітністю;

подають щороку до 10 січня та до 25 червня Мінсоцполітики, Нацсоцслужбі пла-
нові показники обсягу потреби в «пакунках малюка» для планування бюджетних ко-
штів на наступний рік.

19. Використання коштів, передбачених у державному бюджеті для надання «па-
кунка малюка», здійснюється відповідно до Порядку використання коштів, передба-
чених у державному бюджеті для надання при народженні дитини одноразової нату-
ральної допомоги «пакунок малюка», затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України  від 25 листопада 2020 р. № 1180.

20. З метою забезпечення своєчасного визначення та уточнення кількісних по-
казників обсягу потреби в «пакунках малюка» місцеві структурні підрозділи з пи-
тань соціального захисту населення проводять щомісяця моніторинг стану забезпе-
чення отримувачів «пакунками малюка» та подають не пізніше ніж до 5 числа регі-
ональним органам соціального захисту населення заявки щодо кількісної потреби в 
«пакунках малюка» на наступний місяць у розрізі районних, районних у м. Києві дер-
жадміністрацій, виконавчих органів сільських, селищних, міських, районних у міс-
ті (у разі їх утворення) рад, закладів охорони здоров’я у межах адміністративно-те-
риторіальних одиниць.

У разі виявлення у місцевих структурних підрозділах з питань соціального захис-
ту населення, закладах охорони здоров’я недостатньої кількості «пакунків малюка» 
місцеві структурні підрозділи з питань соціального захисту населення враховують 
додаткову потребу під час підготовки заявки щодо кількісної потреби в «пакунках 
малюка» регіональним органам соціального захисту населення на наступний місяць.

Регіональні органи соціального захисту населення узагальнюють отримані від 
місцевих структурних підрозділів з питань соціального захисту населення заявки що-
до кількісної потреби в «пакунках малюка» та подають щомісяця до 10 числа Мінсоц-
політики, Нацсоцслужбі узагальнені заявки щодо кількісної потреби в «пакунках ма-
люка» на наступний місяць у розрізі адміністративно-територіальних одиниць.

21. Заклади охорони здоров’я, місцеві структурні підрозділи з питань соціально-
го захисту населення, регіональні органи соціального захисту населення, Мінсоцпо-
літики, Нацсоцслужба ведуть облік видачі «пакунків малюка» з метою отримання да-
них про їх наявність, втрату, нестачу, рух, необхідних для організації безперебійно-
го забезпечення отримувачів, здійснення належного контролю за умовами зберіган-
ня, ефективністю  надання, а також для підготовки даних для складення звітності.

Відомості обліку видачі «пакунка малюка» оформляються закладами охорони 
здоров’я згідно з додатком 2, місцевими структурними підрозділами з питань соці-
ального захисту населення згідно з додатком 3. 

Заклади охорони здоров’я подають щомісяця до 5 числа копії відомостей обліку 
видачі «пакунка малюка» місцевим структурним підрозділам з питань соціального 
захисту населення для подальшого подання регіональним органам соціального за-
хисту населення. Оригінали відомостей обліку видачі «пакунка малюка» залишають-
ся у закладах охорони здоров’я.

За наявності технічних можливостей, але не пізніше 1 березня 2020 р., закла-
ди охорони здоров’я подають відомості обліку видачі «пакунка малюка» місцевим 
структурним підрозділам з питань соціального захисту населення в день видачі «па-
кунка малюка» отримувачу  шляхом електронної інформаційної взаємодії.

Місцеві структурні підрозділи з питань соціального захисту населення складають і 
подають щомісяця до 10 числа регіональним органам соціального захисту населення 
звіт згідно з додатком 4 та копії відомостей обліку видачі «пакунка малюка». Оригі-
нали таких відомостей залишаються у місцевих структурних підрозділах з питань со-
ціального захисту населення.

Регіональні органи соціального захисту населення узагальнюють щомісяця до 15 
числа отримані від місцевих структурних підрозділів з питань соціального захисту на-
селення звіти про видачу «пакунків малюка» і подають Мінсоцполітики, Нацсоцслуж-
бі узагальнений звіт про видачу «пакунка малюка» згідно з додатком 4. Копії таких 
звітів залишаються в регіональних органах соціального захисту населення.

22. «Пакунок малюка» комплектується згідно з переліком дитячих товарів для 
комплектування одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка», затвердже-
ним Мінсоцполітики.

23. Бухгалтерський облік надання «пакунка малюка» ведеться закладами охорони 
здоров’я, місцевими структурними підрозділами з питань соціального захисту насе-
лення відповідно до законодавства.

24. Контроль за своєчасним та адресним наданням «пакунків малюка» здійсню-
ється Нацсоцслужбою, регіональними органами соціального захисту населення, міс-
цевими структурними підрозділами з питань соціального захисту населення.

25. Отримання «пакунка малюка» не тягне за собою зміни розміру допомоги при 
народженні дитини.

Вартість отриманого «пакунка малюка» не враховується під час обчислення су-
купного доходу сім’ї для всіх видів соціальної допомоги та соціальних послуг, що на-
даються відповідно до законодавства.

26. Місцеві структурні підрозділи з питань соціального захисту населення форму-
ють на кожного отримувача особову справу, в якій зберігаються матеріали, необхід-
ні для надання «пакунка малюка».

Особові справи отримувачів зберігаються протягом п’яти років. 
27. Місцеві структурні підрозділи з питань соціального захисту населення та за-

клади охорони здоров’я зберігають протягом п’яти років акти приймання-передачі 
«пакунка малюка», відомості обліку видачі  «пакунка малюка», звіт про видачу «па-
кунка малюка».

Додаток 1 
до Порядку надання при народженні 

 дитини одноразової натуральної  
допомоги «пакунок малюка» 

АКТ 
приймання-передачі одноразової натуральної 

допомоги «пакунок малюка»
______________________________________________________________________

(найменування  закладу охорони здоров’я/ структурного підрозділу 
______________________________________________________________________

з питань соціального захисту населення районної, районної у м. Києві 
______________________________________________________________________

держадміністрації, виконавчого органу сільської, селищної, міської, районної 
______________________________________________________________________

у місті (у разі  її утворення) ради, що передає одноразову натуральну допомогу

______________________________________________________________________
«пакунок малюка» (далі – заклад / структурний підрозділ)

в особі ________________________________________________________________,
            (прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), найменування посади уповноваженої особи)
з однієї сторони,  та _____________________________________________________,

                                   (прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) особи, що отримує  
                                одноразову натуральну допомогу «пакунок малюка»)

з іншої сторони, склали цей акт про те, що закладом/структурним підрозділом пе-
редано зазначеній особі одноразову натуральну допомогу «пакунок малюка» відпо-
відно до переліку дитячих товарів для комплектування одноразової натуральної до-
помоги «пакунок малюка», затвердженого Мінсоцполітики, у повному обсязі.

Порядковий но-
мер

Найменування дитячого това-
ру, який входить до одноразо-

вої натуральної допомоги  
«пакунок малюка»

Кількість Одиниця  
виміру

Усього одиниць
Загальна сума

_________________________
(найменування закладу /  
структурного підрозділу,  
що передає одноразову  

натуральну допомогу  
«пакунок малюка»)

___________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) особи, що отримує 
___________________________________________

одноразову натуральну допомогу «пакунок малюка»)

_________________________
(адреса, номер телефону)

___________________________________________
(адреса, номер телефону)

_________________________
(найменування посади  
уповноваженої особи)

Тип документа _______________________________
                                      (паспорт громадянина України, 
___________________________________________

документ, що підтверджує право на постійне проживання
___________________________________________

в Україні (для іноземця та особи без громадянства)
серія (за наявності) _______, номер ____________, 
виданий ___  ___________ 20___ р. _____________
___________________________________________

(ким виданий документ)
___________________________________________,
строк дії паспорта (паспорт громадянина Укра-
їни з безконтактним електронним носієм (ID)   
____ ________20____ р.,
унікальний номер запису в Єдиному державному де-
мографічному реєстрі (за наявності) _____________
___________________________________________,
реєстраційний номер облікової картки платника по-
датків ________________________ або відмітка про 
відмову від прийняття  номера: __________________
                                                               (так / ні)
стать _________,
              (ч / ж)
громадянство _______________________________,
                                     (громадянин України, іноземний громадянин, 
___________________________________________

особа без громадянства)
_______     ______________
 (підпис)      (прізвище та ініціали)

     ____________            ____________________
         (підпис)                         (ініціали та прізвище)

Додаток 2 
до Порядку надання при народженні дитини 

одноразової натуральної допомоги  
«пакунок малюка» 

___________________________________ 
(найменування закладу охорони здоров’я)

___________________________________
(найменування посади керівника

 __________________________________ 
закладу охорони здоров’я)

__________                    __________________ 
   (підпис)                         (ініціали та прізвище) 

______  __________ 20__ р.

ВІДОМІСТЬ  
обліку видачі одноразової натуральної допомоги  

«пакунок малюка»

Порядко-
вий номер

Дата  
видачі  

допомоги

Кількість 
одиниць 
виданої  

допомоги

Прізвище, 
ім’я, по батькові 
(за наявності) 

отримувача до-
помоги

Підпис отри-
мувача  

допомоги
Примітки

1 2 3 4 5 6

Додаток 3 
до Порядку надання при народженні дитини 

одноразової натуральної допомоги  
«пакунок малюка» 

___________________________________ 
(найменування структурного підрозділу

___________________________________ 
з питань соціального захисту населення

___________________________________ 
районної, районної у м. Києві держадміністрації,

___________________________________ 
виконавчого органу сільської, селищної, міської,

___________________________________ 
районної у місті ( у разі її утворення) ради)

___________________________________ 
 (найменування посади керівника місцевого структурного 

___________________________________ 
підрозділу з питань соціального захисту населення)

___________    _________________ 
      (підпис)         (ініціали та прізвище)

____  _______ 20__ р.

ВІДОМІСТЬ  
обліку видачі одноразової натуральної  

допомоги «пакунок малюка»

Порядко-
вий  

номер

Дата подан-
ня заяви

Дата  
видачі  

допомоги

Кількість 
одиниць 
виданої  

допомоги

Прізвище, 
ім’я,  

по батько-
ві (за наяв-

ності) 
отримувача 
допомоги

Підпис 
отримувача 
допомоги

Примітки

1 2 3 4 5 6 7

Додаток 4 
до Порядку надання при народженні дитини 

одноразової натуральної допомоги  
«пакунок малюка» 

ЗАТВЕРДЖЕНО 
___________________________________ 

(найменування посади керівника 

___________________________________ 
органу, що подає звіт)

___________  ____________________ 
  (підпис)      (ініціали та прізвище)

______  ________ 20__ р.
ЗВІТ 

про видачу одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» 
______________________________________________________________________ 

(найменування закладу охорони здоров’я/ структурного підрозділу
______________________________________________________________________ 

з питань соціального захисту населення районної, районної у м. Києві
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документи
______________________________________________________________________

держадміністрації, виконавчого органу сільської, селищної, міської,
______________________________________________________________________

районної у місті (у разі її утворення) ради, обласної, Київської
______________________________________________________________________

міської держадміністрацій)
за _____________ 20__ р.

Порядковий 
номер

Наймену-
вання закла-

ду/ струк-
турного під-

розділу,  
якому пере-
дано допо-

могу

Кількість 
одиниць 

переданої 
допомоги

Кількість 
отримува-
чів допо-

моги

Кількість 
одиниць 
виданої 

допомоги 
(на підста-
ві відомос-

тей)

Залишок 
допомоги 
на кінець 
звітного 
періоду

Примітка

1 2 3 4 5 6 7

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 25 листопада 2020 р. № 1180
ПОРЯДОК 

використання коштів, передбачених у державному  
бюджеті для надання при народженні дитини одноразової  

натуральної допомоги «пакунок малюка»
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у держав-

ному бюджеті за програмою «Виплата деяких видів допомог, компенсацій, грошово-
го забезпечення та оплата послуг окремим категоріям населення» для надання при 
народженні дитини одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» (далі — 
бюджетні кошти).

2.  Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконавцем 
бюджетної програми є Мінсоцполітики.

3. Бюджетні кошти спрямовуються на закупівлю товарів для комплектування од-
норазової натуральної допомоги «пакунок малюка»,  доставку до закладу охорони 
здоров’я та структурного підрозділу з питань соціального захисту населення район-
ної, районної у м. Києві держадміністрації, виконавчим органом сільської, селищної, 
міської, районної у місті (у разі її утворення) ради та оплату винагороди централізо-
ваній закупівельній організації.

4. До 31 грудня 2020 р. закупівля товарів для комплектування одноразової на-
туральної допомоги «пакунок малюка» організовується та здійснюється Управлін-
ням Організації Об’єднаних Націй з обслуговування проектів у порядку та на умовах, 
визначених Меморандумом про взаєморозуміння між Урядом України та Управлін-
ням Організації Об’єднаних Націй з обслуговування проектів і Дитячим фондом Ор-
ганізації Об’єднаних Націй  у сфері соціального захисту сімей з дітьми та підтрим-
ки розвитку відповідального батьківства, схваленим розпорядженням Кабінету Мі-
ністрів України від 20 червня 2018 р. № 445, у межах реалізації проекту міжнарод-
ної технічної допомоги.

5. Починаючи з 1 січня 2021 р. закупівля товарів для комплектування одноразової 
натуральної допомоги «пакунок малюка» та оплата винагороди централізованій заку-
півельній організації проводиться в установленому законом порядку.

Попередня оплата таких товарів, робіт та послуг здійснюється з урахуванням по-
ложень бюджетного законодавства.

6.  Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отри-
мані (створені) оборотні та необоротні активи, а також відкриття рахунків, реєстра-
ція, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та операції, пов’язані з ви-
користанням бюджетних коштів, проводяться в установленому законодавством по-
рядку.

7. Складення і подання фінансової та бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 25 листопада 2020 р. № 1180
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 
1. У Порядку надання комплексної послуги «єМалятко», затвердженому постано-

вою Кабінету Міністрів України від 10 липня 2019 р. № 691 «Про реалізацію експери-
ментального проекту щодо створення сприятливих умов для реалізації прав дитини» 
(Офіційний вісник України, 2019 р., № 66, ст. 2257; 2020 р., № 10, ст. 384):

1) пункт 1 доповнити абзацами такого змісту:
«надання одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» за місцем прожи-

вання або перебування її отримувача;
надання грошової компенсації вартості одноразової натуральної допомоги «па-

кунок малюка».»;
2) в абзаці першому пункту 6 слова «третім — десятим» замінити словами «тре-

тім — дванадцятим».
2. Пункт 1 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-

ті для виплати деяких видів допомог, компенсацій, грошового забезпечення та 
оплати послуг окремим категоріям населення, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 24 грудня 2019 р. № 1101 «Деякі питання виплати держав-
ної соціальної допомоги» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 4, ст. 210, № 69,  
ст. 2219), доповнити абзацом такого змісту:

«Механізм використання бюджетних коштів для надання одноразової натуральної 
допомоги «пакунок малюка» визначається у Порядку використання коштів, передбаче-
них у державному бюджеті для надання при народженні дитини одноразової натуральної 
допомоги «пакунок малюка», затвердженому постановою Кабінету Міністрів України  
від 25 листопада 2020 р. № 1180.». 

3. У постанові Кабінету Міністрів України від 29 липня 2020 р. № 744 «Деякі питан-
ня реалізації пілотного проекту з монетизації одноразової натуральної допомоги «па-
кунок малюка» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 69, ст. 2219):

1) у пункті 3:
абзац другий викласти в такій редакції:
«розмір грошової компенсації вартості одноразової натуральної допомоги «паку-

нок малюка» становить не менш як три розміри 
прожиткового мінімуму для дітей віком до шести років, установленого законом на 

дату подання заяви про призначення грошової компенсації вартості одноразової на-
туральної допомоги «пакунок малюка»;»;

в абзаці четвертому слова і цифри «які народилися у 2020 році» замінити словами 
і цифрами «які народилися у 2020 році до 23 жовтня включно»;

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«виплата грошової компенсації вартості одноразової натуральної допомоги «па-

кунок малюка» на дітей, які народилися в період з 24 жовтня 2020 р. до 1 липня 
2021 р., проводиться у разі неотримання одноразової натуральної допомоги «паку-
нок малюка» з незалежних від отримувача причин (зокрема, народження дитини до 
37-го повного тижня вагітності(154—259 діб), народження дитини за кордоном, об-
сервація, карантин, самоізоляція, відсутність «пакунка малюка» в закладі охорони 
здоров’я, структурному підрозділі з питань соціального захисту населення районної, 
районної у м. Києві держадміністрації, виконавчого органу сільської, селищної, місь-
кої, районної у місті (у разі утворення) ради за місцем проживання/перебування но-
вонародженої дитини);

виплата грошової компенсації вартості одноразової натуральної допомоги «паку-
нок малюка» на дітей, народжених починаючи з 1 липня 2021 р., проводиться за ба-
жанням отримувача замість одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка».»;

2) у Порядку та умовах реалізації пілотного проекту «Монетизація одноразової на-
туральної допомоги «пакунок малюка» у 2020—2021 роках», затверджених зазна-
ченою постановою:

у пункті 4:
підпункт 1 доповнити абзацом такого змісту:
«дитячих ходунків, дитячих колясок;»;
підпункт 2 виключити;
пункт 6 доповнити абзацом такого змісту:
«Грошова компенсація призначається в разі неотримання протягом 30 днів з дня 

народження дитини одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» з неза-
лежних від отримувача причин (зокрема, народження дитини до 37-го повного тиж-
ня вагітності (154—259 діб), народження дитини за кордоном, обсервація, каран-
тин, самоізоляція, відсутність «пакунка малюка» в закладі охорони здоров’я, струк-
турному підрозділі з питань соціального захисту населення районної, районної у  
м. Києві держадміністрації, виконавчого органу сільської, селищної, міської, район-
ної у місті (у разі утворення) ради за місцем проживання/перебування новонародже-
ної дитини).»;

пункт 7 доповнити абзацом такого змісту:
«За наявності технічних можливостей грошову компенсацію може бути надано 

в межах надання комплексної послуги «єМалятко» відповідно до Порядку надан-
ня комплексної послуги «єМалятко», затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 10 липня 2019 р. № 691 «Про реалізацію експериментального проекту 
щодо створення сприятливих умов для реалізації прав дитини» (Офіційний вісник 
України, 2019 р., № 66, ст. 2257; 2020 р., № 10, ст. 384).»;

у підпункті 7 пункту 8 та підпункті 6 пункту 9 слова і цифри «(у разі народження 
дитини у пологовому будинку в 2020 році)» виключити;

абзац третій пункту 13 викласти в такій редакції:
«перевіряють видачу одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» за 

місцем проживання або місцем перебування отримувача;».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 2 грудня 2020 р. № 1182 
Київ

Деякі питання організації та проведення  
електронних аукціонів

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Установити, що оператори авторизованих електронних майданчиків мають на-

дати адміністратору електронної торгової системи документи та/або довідки, що під-
тверджують відповідність таких операторів:

1) вимогам, визначеним абзацами другим, третім, п’ятим, шостим та восьмим під-
пункту 1 пункту 2 та абзацами другим, третім, п’ятим, сьомим підпункту 2 пункту 3 
змін, затверджених цією постановою, протягом одного місяця з дня набрання чин-
ності цією постановою;

2) вимогам, визначеним абзацом четвертим підпункту 1 пункту 2 та абзацом чет-
вертим підпункту 2 пункту 3 змін, затверджених цією постановою, щодо розміру ста-
тутного капіталу:

протягом трьох місяців з дня набрання чинності цією постановою —не менш як 
250 тис. гривень;

протягом шести місяців з дня набрання чинності цією постановою —не менш як 
500 тис. гривень;

протягом дев’яти місяців з дня набрання чинності цією постановою —не менш як 
750 тис. гривень;

протягом одного року з дня набрання чинності цією постановою —  
1 млн. гривень. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 2 грудня 2020 р. № 1182

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

1. У Порядку проведення електронних аукціонів для продажу об’єктів малої при-
ватизації та визначення додаткових умов продажу, затвердженому постановою Кабі-
нету Міністрів України від 10 травня2018 р. № 432 (Офіційний вісник України, 2018 р., 
№ 47, ст. 1641, № 62, ст. 2136):

1) абзац п’ятнадцятий пункту 2 викласти в такій редакції:
«плата за участь — грошова винагорода оператора електронного майданчика, яка 

сплачується переможцем електронного аукціону або особою, щодо якої прийнято рі-
шення про приватизацію об’єкта шляхом викупу, відповідно до договору між опера-
тором електронного майданчика та учасником додатково до суми коштів, запропо-
нованої ним за придбаний лот;»;

2) абзац другий пункту 9 після слів «забезпечує можливість» доповнити словами 
«встановлення початку»;

3) в абзаці другому пункту 22 слова «за останній звітний рік» виключити;
4) в абзаці першому пункту 23 слова «умовами продажу» замінити словом «умо-

вами»;
5) пункт 51 викласти в такій редакції:
«51. Якщо за результатами електронного аукціону закрита цінова пропозиція та/

або цінова пропозиція жодного з учасників не містить крок аукціону на підвищен-
ня стартової ціни, електронна торгова система автоматично присвоює електронному 
аукціону статус «Аукціон не відбувся.»;

6) пункт 59 доповнити абзацом такого змісту:
«Якщо під час аукціону подана учасником аукціону закрита цінова пропозиція та/

або цінова пропозиція є більшою за стартову ціну лота на розмір не менше ніж розмір 
мінімального кроку аукціону, вважається, що такий учасник зробив крок аукціону.»;

7) абзац перший пунктів 67 і 96 після слова і цифр «статті 14» доповнити словами 
і цифрами «, абзацом третім частини шостої статті 15»;

8) пункт 107 викласти в такій редакції:
«107. У разі коли за результатами електронного аукціону ціна продажу об’єкта 

приватизації є меншою, ніж сума сплаченого переможцем гарантійного внеску, опе-
ратор електронного майданчика у строки, передбачені пунктом 106 цього Порядку, 
перераховує на казначейський рахунок, зазначений органом приватизації в інформа-
ційному повідомленні, сплачений гарантійний внесок переможця електронного аук-
ціону за вирахуванням такої різниці коштів, а різницю протягом цього ж строку по-
вертає переможцю.»;

9) пункт 111 доповнити абзацом такого змісту:
«Повернення сплачених реєстраційних внесків учасникам у випадках, передбаче-

них пунктами 62 і 92 цього Порядку, здійснюється оператором електронного майдан-
чика протягом трьох робочих днів з дня, наступного за днем присвоєння електронно-
му аукціону статусу «Аукціон відмінено».»;

10) пункти 114—117 викласти в такій редакції:
«114. Максимальний розмір плати за участь в електронному аукціоні визначаєть-

ся у відсотках ціни продажу об’єкта приватизації з урахуванням податку на додану 
вартість та становить:

у разі, коли ціна продажу об’єкта приватизації становить понад 64000 тис. гри-
вень, — до 1 відсотка;

у разі, коли ціна продажу об’єкта приватизації становить від 4000 тис. до 64000 
тис. гривень, — до 2,5 відсотка;

у разі, коли ціна продажу об’єкта приватизації становить до 4000 тис. гривень, — 
до 4 відсотків.

115. Плата за участь в електронному аукціоні вноситься переможцем електронно-
го аукціону до моменту укладення договору купівлі-продажу об’єкта приватизації.

116. У разі відміни електронного аукціону, визнання його таким, що не відбувся, 
до моменту оприлюднення наказу про завершення приватизації або у випадках, пе-
редбачених пунктом 67 або 96 цього Порядку, оператором електронного майданчи-
ка, через який переможцем електронного аукціону надано найвищу цінову пропози-
цію/набуто право на участь в електронному аукціоні, повертається плата за участь в 
електронному аукціоні, внесена таким переможцем.

117. Плата за участь в електронному аукціоні підлягає поверненню протягом 10 
робочих днів з дати оприлюднення в електронній торговій системі рішення органу 
приватизації про відміну електронного аукціону, визнання його таким, що не відбув-
ся, або завантаження рішення про відмову від укладення договору купівлі-продажу, 
відповідного акта в електронній торговій системі у порядку, передбаченому пунктом 
67 або 96 цього Порядку.».

2. У Порядку відбору операторів електронних майданчиків для організації прове-
дення електронних аукціонів з продажу об’єктів малої приватизації, авторизації елек-
тронних майданчиків, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 10 
травня 2018 р. № 433 (Офіційний вісник України, 2018 р., № 47, ст. 1642):

1) пункт 4 доповнити абзацами такого змісту:
«мати розроблені та розміщені на сайті оператора інструкції для користувачів 

електронного майданчика;
мати в наявності не менше шести працівників для забезпечення належного проце-

су проведення електронних аукціонів;
мати сформований статутний капітал в розмірі не менше ніж 1 млн. гривень;
мати власний кол-центр з відповідним програмним забезпеченням та застосуван-

ням технології IP-телефонії та/або передавати на договірній основі іншим особам ви-
конання функції кол-центру електронного майданчика (з відповідним програмним 
забезпеченням та застосуванням технології IP-телефонії);

мати бездоганну ділову репутацію в розумінні Закону України «Про запобігання та 
протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансу-
ванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення» та не 
мати зафіксованих порушень законодавства про економічну конкуренцію та/або по-
рушень правил недобросовісної конкуренції, таких як маніпулювання розміром вина-
городи оператора, підкупу працівників інших осіб, розповсюдження недостовірної ін-
формації про учасників ринку тощо;

мати не менше одного року досвіду діяльності на ринку реалізації майна/активів 
на конкурентних засадах у формі аукціонів, що підтверджується відповідними довід-
кою та копіями документів;

мати чинний засіб криптографічного захисту, що підтверджує автентичність домен-
ного імені, на якому розміщено електронний майданчик, та використовується для забез-
печення безпечного з’єднання між сервером веб-сайту оператора та учасниками аукціону  
(SSL-сертифікат).»;

2) у пункті 15:
абзац перший після слів «між адміністратором та оператором» доповнити слова-

ми «(далі — договір)»;
в абзаці восьмому слова «та плати за використання електронної торгової систе-

ми» виключити;
3) доповнити Порядок пунктом 161 такого змісту:
«161. У разі припинення доступу електронного майданчика до електронної торго-

вої системи оператор зобов’язаний забезпечити конфіденційність та цілісність даних, 
отриманих від електронної торгової системи та учасників аукціонів, та здійснення дій, 
необхідних для завершення раніше оголошених через такий електронний майдан-
чик електронних аукціонів та процедур в електронній торговій системі. Такий опера-
тор не може заводити нові лоти чи реєструвати нових учасників та повідомляє учас-
никам, зареєстрованим в аукціонах через його авторизований електронний майдан-
чик, про прийняття рішення про припинення доступу такого електронного майдан-

чика до електронної торгової системи та про можливість повернути учасникам їх га-
рантійні внески.

Оператор, щодо якого вперше прийнято рішення про припинення доступу його ав-
торизованого електронного майданчика до електронної торгової системи, має право 
подати повторну заявку на тестування його електронного майданчика не раніше ніж 
через три місяці з дня технічного припинення доступу його електронного майданчи-
ка до електронної торгової системи.

У разі повторного припинення доступу авторизованого електронного майданчи-
ка до електронної торгової системи за порушення вимог законодавства про прива-
тизацію в частині незабезпечення виконання вимог до сплати, перерахування, по-
вернення або здійснення інших дій щодо гарантійних, реєстраційних внесків, плати 
на розвиток електронної торгової системи оператор має право подати заявку на тес-
тування його електронного майданчика не раніше ніж через півтора роки з дня тех-
нічного припинення доступу його електронного майданчика до електронної торго-
вої системи.

У разі повторного припинення доступу авторизованого електронного майданчи-
ка до електронної торгової системи за інші порушення вимог законодавства про при-
ватизацію, а саме вчинення оператором дій, що перешкоджають функціонуванню 
електронної торгової системи; порушення вимог щодо цілісності даних, незабезпе-
чення своєчасної передачі статусів на всіх етапах аукціону; непроведення перевірки 
та/або проведення неповної перевірки відповідності ідентифікаційної інформації, на-
даної потенційним покупцем, під час його реєстрації (невірна ідентифікація особи), 
що призвело до відміни аукціону, визнання аукціону таким, що не відбувся, або іс-
тотно вплинуло на аукціон та його результати; технічні збої з вини оператора у про-
цесі проведення електронних аукціонів, доступ до яких було надано через відповід-
ний електронний майданчик; технічне втручання в дані або підміна даних в електро-
нній торговій системі через відповідний електронний майданчик; невиконання умов 
договору про використання електронної торгової системи, оператор має право пода-
ти заявку на тестування його електронного майданчика не раніше ніж через півро-
ку з дня технічного припинення доступу його електронного майданчика до електро-
нної торгової системи.

Оператор, який не забезпечив виконання вимог абзацу першого цього пункту, по-
збавляється права подавати в подальшому заявки на тестування його електронно-
го майданчика.»;

4) пункт 17 викласти в такій редакції:
«17. Оператор в порядку, визначеному договором про використання електронної 

торгової системи між адміністратором та оператором, вносить на банківський раху-
нок адміністратора плату на розвиток електронної торгової системи.

Плата на розвиток електронної торгової системи визначається з урахуванням по-
датку на додану вартість, вираховується з плати за участь в електронному аукціоні, 
встановленої Порядком проведення електронних аукціонів для продажу об’єктів ма-
лої приватизації та визначення додаткових умов продажу, затвердженим постановою 
Кабінету Міністрів України від 10 травня 2018 р. № 432 (Офіційний вісник України, 
2018 р., № 47, ст. 1641, № 62, ст. 2136), та становить:

у разі, коли ціна продажу становить більше ніж 64000 тис. гривень, — 0,3 відсо-
тка ціни продажу об’єкта приватизації;

у разі, коли ціна продажу становить не менше ніж 4000 тис. та не більше ніж 64000 
тис. гривень, — 0,75 відсотка ціни продажу об’єкта приватизації;

у разі, коли ціна продажу становить менше ніж 4000 тис. гривень, — 1,2 відсотка 
ціни продажу об’єкта приватизації.»;

5) пункт 18 виключити;
6) у пункті 19 слова «за використання електронної торгової системи зараховуєть-

ся» замінити словами «плата за тестування зараховуються».
3. У Порядку організації та проведення аукціонів з продажу майна боржників у 

справах про банкрутство (неплатоспроможність), затвердженому постановою Кабі-
нету Міністрів України від 2 жовтня 2019 р. № 865 «Питання функціонування електро-
нної торгової системи з продажу майна боржників у справах про банкрутство (непла-
тоспроможність)» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 81, ст. 2774):

1) пункт 18 викласти в такій редакції:
«18. Учасники аукціону подають запитання в системі через інтерфейс електро-

нного майданчика в текстовому вигляді без можливості приєднання файлів. Учасни-
ки аукціону подають запитання щодо аукціону до завершення дня, що передує дню 
проведення аукціону.

Всі запитання зберігаються в електронній торговій системі.
Інформація про учасників, що подали запитання, розкривається після моменту за-

кінчення аукціону.
Замовник надає відповіді на запитання учасників щодо лота протягом трьох робо-

чих днів з моменту отримання, але не пізніше ніж за один робочий день до дня про-
ведення аукціону.

Доступ учасникам аукціону до документів, що стосуються лота, у спосіб, визначе-
ний законодавством, надається не пізніше ніж за один робочий день до дня прове-
дення аукціону або в день звернення, якщо такий учасник звернувся в останній день 
строку прийняття заяв на участь в аукціоні.

Відповіді на запитання щодо лота та доступ до документів, що стосуються лота, 
надаються протягом робочого часу (понеділок — четвер з 9 до 18 години, п’ятниця 
— з 9 до 16 години 45 хвилин).»;

2) пункт 21 доповнити абзацами такого змісту:
«мати розроблені та розміщені на сайті оператора електронного майданчика ін-

струкції для користувачів електронного майданчика;
мати в наявності не менше шести працівників для забезпечення належного проце-

су проведення електронних аукціонів;
мати сформований статутний капітал в розмірі не менше ніж 1 млн. гривень;
мати власний кол-центр з відповідним програмним забезпеченням та застосуван-

ням технології IP-телефонії та/або передавати на договірній основі іншим особам ви-
конання функції кол-центру електронного майданчика (з відповідним програмним 
забезпеченням та застосуванням технології IP-телефонії);

мати не менше одного року досвіду діяльності на ринку реалізації майна/активів 
на конкурентних засадах у формі аукціонів, що підтверджується відповідними довід-
кою та копіями документів;

мати бездоганну ділову репутацію в розумінні Закону України «Про запобігання та 
протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансу-
ванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення» та не 
мати зафіксованих порушень законодавства про економічну конкуренцію та/або по-
рушень правил недобросовісної конкуренції, таких як маніпулювання розміром вина-
городи оператора, підкупу працівників інших осіб, розповсюдження недостовірної ін-
формації про учасників ринку тощо.»;

3) пункт 22 доповнити абзацами такого змісту:
«документ, що підтверджує наявність не менше шести працівників для забезпе-

чення належного процесу проведення електронних аукціонів;
документ, що підтверджує наявність власного кол-центру з відповідним програм-

ним забезпеченням та застосуванням технології IP-телефонії, та/або документи, що 
підтверджують виконання функції кол-центру електронного майданчика (з відповід-
ним програмним забезпеченням та застосуванням технології IP-телефонії) на дого-
вірній основі іншими особами;

довідку про наявність не менше одного року досвіду діяльності на ринку реаліза-
ції майна/активів на конкурентних засадах у формі аукціонів та відповідні копії до-
кументів.»;

4) в абзаці п’ятому пункту 25 цифри «20» замінити цифрами «40».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 2 грудня 2020 р. № 1188 
Київ

Про внесення змін до Положення  
про Державний спеціалізований фонд 

фінансування загальнодержавних  
витрат на авіаційну діяльність та участь 

України у міжнародних авіаційних 
організаціях

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до Положення про Державний спеціалізований фонд фінансування за-

гальнодержавних витрат на авіаційну діяльність та участь України у міжнародних 
авіаційних організаціях, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 
вересня 1993 р. № 819 «Про створення Державного спеціалізованого фонду фінан-
сування загальнодержавних витрат на авіаційну діяльність та участь України у міжна-
родних авіаційних організаціях» (ЗП України, 1994 р., № 2, ст. 48; Офіційний вісник 
України, 2019 р., № 2, ст. 25), такі зміни:

пункти 6 та 11 виключити;
у додатку до Положення розділ «Державні збори за кожного пасажира, який від-

літає з аеропорту України, та за кожну тонну вантажу, що відправляється чи прибу-
ває до аеропорту України» виключити.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 2 грудня 2020 р. № 1184 

Київ

Про внесення змін до Положення про заклад 
спеціалізованої освіти спортивного профілю 

із специфічними умовами навчання
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про заклад спеціалізованої освіти спортивного про-

філю із специфічними умовами навчання, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 5 листопада 1999 р. № 2061 (Офіційний вісник України, 
1999 р., № 45, ст. 2238; 2019 р., № 16, ст. 549), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 2 грудня 2020 р. № 1184

ЗМІНИ, 
що вносяться до  Положення про заклад спеціалізованої освіти спортивного 

профілю із специфічними умовами навчання
1. У пункті 2 слово «інтернати» замінити словом «пансіони».
2. У пункті 3:
1) в абзаці першому слова «школу-інтернат, ліцей-інтернат спортивного про-

філю, коледж» замінити словами «спортивний ліцей, професійний коледж (ко-
ледж) спортивного профілю, інші заклади спеціалізованої освіти, визначені за-
конодавством»;

2) абзац другий після слова «бібліотеки» доповнити словом «, пансіони».
3. Пункт 13 викласти в такій редакції:
«13. Закладами спеціалізованої освіти спортивного профілю можуть бути:
спортивний ліцей — заклад спеціалізованої освіти, що забезпечує здобут-

тя освіти спортивного профілю одночасно із здобуттям повної загальної серед-
ньої освіти на всіх або окремих її рівнях;

професійний коледж (коледж) спортивного профілю — заклад спеціалізо-
ваної освіти спортивного профілю;

фаховий коледж — заклад фахової передвищої освіти або структурний під-
розділ закладу вищої освіти, іншої юридичної особи, що провадить освітню ді-
яльність, пов’язану із здобуттям фахової передвищої освіти, може провадити 
спортивну діяльність, забезпечувати поєднання теоретичного навчання з на-
вчанням на робочих місцях. Фаховий коледж також має право відповідно до лі-
цензії (ліцензій) забезпечувати здобуття профільної середньої освіти професій-
ного та академічного спрямування, професійної (професійно-технічної) освіти 
та/або початкового рівня (короткого циклу) вищої освіти та/або першого (бака-
лаврського) рівня вищої освіти. Фаховий коледж, який провадить освітню ді-
яльність у системі фахової спеціалізованої передвищої освіти, має право від-
повідно до ліцензії (ліцензій) забезпечувати здобуття базової загальної серед-
ньої освіти, якщо наскрізна освітньо-професійна програма передбачає підго-
товку фахового молодшого бакалавра на основі початкової загальної серед-
ньої освіти;

інші заклади спеціалізованої освіти, визначені законодавством.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 2 грудня 2020 р. № 1187 
Київ

Про внесення змін до Порядку проведення 
сертифікації, видачі та скасування 

сертифікатів на насіння та/або садивний 
матеріал

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Порядку проведення сертифікації, видачі та скасування серти-

фікатів на насіння та/або садивний матеріал, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 21 лютого 2017 р. № 97 (Офіційний вісник України, 
2017 р., № 20, ст. 560; 2019 р., № 90, ст. 3000), зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пункту 9 змін, 
затверджених цією постановою, який набирає чинності з 1 липня 2021 року.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 2 грудня 2020 р. № 1187

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку проведення сертифікації, видачі та скасування 

сертифікатів на насіння та/або садивний матеріал
1. Пункт 1 після слів «проведення сертифікації насіння» доповнити словами 

«та/або садивного матеріалу».
2. В абзаці першому пункту 4 слова «здійснюється Мінекономіки та» заміни-

ти словами «здійснюється Мінекономіки або».
3. В абзаці другому пункту 6 слова «здійснюється на договірних засадах» за-

мінити словами «здійснюється відповідно до договорів, укладених з фізични-
ми особами — підприємцями та юридичними особами».

4. У пункті 8:
1) абзац третій викласти в такій редакції:
«розгляд заявки та повідомлення суб’єкта насінництва та розсадництва що-

до можливості виконання робіт із сертифікації;»;
2) абзац шостий викласти в такій редакції:
«здійснення ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабораторно-

го сортового контролю;».
5. У пункті 9 слова «ділянкового (ґрунтового) та лабораторного сортового 

контролю» замінити словами «ділянкового (ґрунтового) сортового контролю 
та лабораторного сортового контролю».

6. У пункті 10:
1) абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«копії сертифікатів, що засвідчують сортові і посівні якості насіння або сор-

тові і товарні якості садивного матеріалу, або інших документів у разі визначен-
ня сортових і посівних якостей розсадників розмноження (акт польового обсте-
ження, протокол випробування насіння), виданих на насіння або садивний ма-
теріал, що використані для сівби або садіння;»;

2) в абзаці одинадцятому слова «, визначене власником майнового права ін-
телектуальної власності на поширення сорту» виключити; 

3) абзац тринадцятий після слів «надіслані поштовим відправленням» допо-
внити словами «чи засобами інформаційних, телекомунікаційних, інформацій-
но-телекомунікаційних систем, або шляхом відправлення електронних носіїв, 
на яких записано зазначені документи».

7. У пункті 11:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«11. Орган із сертифікації розглядає заявку, проводить перевірку докумен-

тів та не пізніше десяти робочих днів після отримання заявки надсилає заявни-
ку в електронній або паперовій формі повідомлення щодо можливості вико-
нання робіт із сертифікації, в якому відповідно до поданої заявки зазначають-
ся аудитор із сертифікації (агроном-інспектор) (залежно від категорії насіння і 
садивного матеріалу), який буде проводити польове оцінювання посівів або на-
саджень, відбір проб, а також інші умови, що пов’язані з проведенням сертифі-
кації, або відмови у проведенні польового оцінювання посівів або насаджень з 
підстав, зазначених у пункті 12 цього Порядку.»;

2) в абзаці другому слова «з дня прийняття рішення» замінити словами «з 
дня отримання повідомлення заявником».

8. Абзац перший пункту 12 викласти в такій редакції:
«12. Підставою для відмови у проведенні польового оцінювання посівів є:»
9. Пункт 18 доповнити абзацами такого змісту:
«Сертифікат, що засвідчує сортові якості категорій добазового та базового 

насіння тих сільськогосподарських рослин, до схем сортової сертифікації на-
сіння ОЕСР яких приєдналася Україна, видається лише за наявності звіту про 
результати ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабораторного 

сортового контролю з урахуванням умов, наведених у пункті 20 цього Порядку, 
крім розсадників розмноження.

Сертифікат ОЕСР видається на насіння, що експортується лише за наявності 
звіту про результати ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабора-
торного сортового контролю.».

10. В абзаці першому пункту 19:
1) у другому реченні слова «обстеження та аналізу насіння та здійснення 

ділянкового (ґрунтового) та лабораторного сортового контролю (контрольна 
проба)» замінити словами «обстеження садивного матеріалу, аналізу насіння 
та здійснення ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабораторного 
сортового контролю (контрольна проба насіння)»;

2) у третьому реченні слова «контрольною пробою» замінити словами 
«контрольною пробою насіння», а слова «ділянкового (ґрунтового) та лабора-
торного сортового контролю» — словами «ділянкового (ґрунтового) сортового 
контролю та лабораторного сортового контролю».

11. Пункт 20 викласти в такій редакції:
«20. Ділянковий (ґрунтовий) сортовий контроль та лабораторний сортовий 

контроль здійснюється шляхом висівання проб відповідного ботанічного таксо-
на і є обов’язковим для добазового та базового насіння сортів рослин, батьків-
ських форм гібридів та сертифікованого насіння сортів рослин та гібридів пер-
шого покоління тих сільськогосподарських рослин, до схем сортової сертифі-
кації насіння ОЕСР яких приєдналася Україна.

Для добазового насіння ділянковий (ґрунтовий) сортовий контроль та лабо-
раторний сортовий контроль здійснюється в обсязі 100 відсотків, починаючи з 
генерації розсадників розмноження другого року.

Результати ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабораторного 
сортового контролю партії добазового насіння вважаються попереднім ділян-
ковим (ґрунтовим) сортовим контролем та лабораторним сортовим контролем 
(пре-контролем) для базового насіння, одержаного з відповідної партії добазо-
вого насіння, і враховуються як результати такого контролю.

Для базового насіння генерації супереліта ділянковий (ґрунтовий) сортовий 
контроль та лабораторний сортовий контроль здійснюється в обсязі 100 від-
сотків.

Результати ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабораторного 
сортового контролю партії базового насіння генерації супереліта вважаються 
попереднім ділянковим (ґрунтовим) сортовим контролем та лабораторним сор-
товим контролем (пре-контролем) для базового насіння генерації еліта, одер-
жаного з відповідної партії базового насіння генерації супереліта, і враховують-
ся як результати такого контролю.

Для сертифікованого насіння сортів рослин та гібридів першого покоління 
ділянковий (ґрунтовий) сортовий контроль та лабораторний сортовий контр-
оль здійснюється в обсязі, визначеному органом із сертифікації, та становить в 
межах від 5 до 10 відсотків і залежить від видів сільськогосподарських рослин.

Орган із сертифікації збільшує обсяг ділянкового (ґрунтового) сортового 
контролю та лабораторного сортового контролю для сертифікованого насіння 
вище за 10 відсотків для кожного окремого випадку, який може призвести до 
ризику невідповідності сортовим якостям, про що інформує суб’єкта, а саме:

у разі невідповідності результатів менше 0,5  відсотка — обсяг ділянкового 
(ґрунтового) сортового контролю та лабораторного сортового контролю ста-
новить 5 відсотків;

у разі невідповідності результатів в межах 0,5—3 відсотки — обсяг ділян-
кового (ґрунтового) сортового контролю та лабораторного сортового контро-
лю становить 10 відсотків;

у разі невідповідності результатів понад 3 відсотки — обсяг ділянкового 
(ґрунтового) сортового контролю та лабораторного сортового контролю ста-
новить 25 відсотків.».

12. Абзац перший пункту 21 викласти в такій редакцій:
«21. За результатами ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабо-

раторного сортового контролю установа або організація, яка його здійснювала, 
протягом десяти робочих днів з дня отримання результатів складає звіт за фор-
мою, затвердженою Мінекономіки, та передає його  органу із сертифікації або 
його підрозділу, що виконував роботи із сертифікації за заявкою на визначення 
сортових якостей насіння і садивного матеріалу, та заявнику.».

13. У пункті 22:
1) в абзаці першому слова і цифри «з шести символів (UA–01–01–001/0001–

00)» замінити словами і цифрами «з п’яти символів (UA–01–001/0001–00)»;
2) підпункт 2 викласти в такій редакції:
«2) двозначний символ — номер області розташування насіннєвого посіву 

(насаджень) (01);»;
3) підпункт 3 виключити.
14. Абзац шостий пункту 23 виключити.
15. Пункт 29 викласти в такій редакції:
«29. Сертифікат, що засвідчує посівні якості насіння або товарні якості са-

дивного матеріалу, набирає чинності з дати його видачі.
Строк дії сертифіката, що засвідчує сортові якості насіння або садивного ма-

теріалу, є необмеженим.
Строк дії сертифіката, що засвідчує посівні якості насіння або товарні якості 

садивного матеріалу, становить:
на насіння овочевих, баштанних культур, кормових коренеплодів відкрито-

го і закритого ґрунтів — дванадцять місяців, а упаковані у герметичну тару, — 
двадцять чотири місяці;

на насіння кукурудзи протруєної — один рік;
на насіння соняшнику протруєного — вісім місяців;
на насіння цукрових буряків — шість місяців;
на насіння картоплі, затарене в мішки, в ящичні піддони та 
насипом, — тридцять днів;
на насіння озимих та ярих зернових культур, а також інших культур, крім пе-

релічених вище, — чотири місяці.
Оригінали сертифікатів, що засвідчують сортові якості насіння або садивно-

го матеріалу, зберігаються у заявників, а сертифікатів, що засвідчують посівні 
якості насіння або товарні якості садивного матеріалу, — у суб’єктів, що звер-
нулися для їх оформлення.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 2 грудня 2020 р. № 1189 
Київ

Про внесення змін до Порядку підготовки  
до дій за призначенням органів управління  

та сил цивільного захисту
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку підготовки до дій за призначенням органів управління та 

сил цивільного захисту, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 26 червня 2013 р. № 443 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 50, ст. 1787), 
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 2 грудня 2020 р. № 1189

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку підготовки до дій за призначенням органів 

управління та сил цивільного захисту
1. Абзац другий пункту 17 викласти в такій редакції:
«Порядок організації та проведення спеціальних об’єктових навчань і трену-

вань з питань цивільного захисту визначається МВС».
2. У додатку до Порядку:
1) у пункті 1:
у графі «Найменування заходу» слова «Командно-штабне навчання» заміни-

ти словами «Загальнодержавне командно-штабне навчання»;
графу «Періодичність проведення заходу» викласти в такій редакції:
«відповідно до плану основних заходів цивільного захисту України на рік»;
2) у пункті 2:
у графі «Найменування заходу» слова «Штабне тренування» замінити слова-

ми «Загальнодержавне штабне тренування»;
графу «Періодичність проведення заходу» викласти в такій редакції:
«відповідно до плану основних заходів цивільного захисту України на рік»;
3) у пункті 3 графу «Керівник заходу» викласти в такій редакції:

«призначається керівником центрального органу виконавчої влади, що ство-
рив відповідну функціональну підсистему єдиної державної системи цивільно-
го захисту»;

4) у пункті 4 графу «Склад учасників» доповнити абзацом такого змісту:
«орган управління галузевої спеціалізованої служби цивільного захисту та 

її об’єктові підрозділи у системі відповідного центрального органу виконавчої 
влади»;

5) у пункті 5:
у графі «Найменування заходу» слова «Командно-штабне навчання» заміни-

ти словами «Регіональне командно-штабне навчання»;
графу «Склад учасників» викласти в такій редакції:
«органи управління та сили цивільного захисту територіальної підсистеми 

єдиної державної системи цивільного захисту та її ланок, регіональна та міс-
цеві комісії з питань техногенно-екологічної безпеки та надзвичайних ситуацій, 
органи з евакуації, учасники спеціальних об’єктових навчань і тренувань з пи-
тань цивільного захисту

органи управління і підпорядковані їм сили цивільного захисту функціональ-
них підсистем, розміщені в межах територіальної підсистеми єдиної державної 
системи цивільного захисту

відповідні формування Оперативно-рятувальної служби цивільного захисту 
(за рішенням Голови ДСНС)».

6) пункт 11 викласти в такій редакції:
«11. Спеціальне 
навчання (трену-
вання) регіональ-
ної спеціалізованої 
служби цивільно-
го захисту (терито-
ріального форму-
вання цивільного 
захисту)

один раз 
на три  
роки

одна 
доба

призначається ке-
рівником відпо-
відної територі-
альної підсистеми 
єдиної державної 
системи цивільно-
го захисту

орган управління ре-
гіональної спеціалі-
зованої служби ци-
вільного захисту, ор-
гани управління те-
риторіальних спеціа-
лізованих служб міс-
цевого рівня відпо-
відної функціональ-
ної спрямованості та 
їх об’єктові підроз-
діли (відповідні те-
риторіальні форму-
вання цивільного за-
хисту)»;

7) у пункті 12 у графі «Керівник заходу» слова «(заступник керівника)» ви-
ключити;

8) у пункті 13:
графу «Найменування заходу» після слів «об’єктове тренування» доповнити 

словами «(об’єктове тренування закладу вищої освіти)»;
графу «Керівник заходу» після слів «суб’єкта господарювання» доповнити 

словами «(керівник закладу вищої освіти)»;
графу «Склад учасників» доповнити абзацом такого змісту: 
«учасники освітнього процесу».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 2 грудня 2020 р. № 1191 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України 
від 22 липня 2020 р. № 641

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 22 липня 2020 р. № 641 

«Про встановлення карантину та запровадження посилених протиепідемічних 
заходів на території із значним поширенням гострої респіраторної хвороби 
COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2020 р., № 63, ст. 2029, № 79, ст. 2560, № 93, ст. 3006) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 2 грудня 2020 р. № 1191
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  
від 22 липня 2020 р. № 641 

1. Пункт 10 доповнити підпунктом 21 такого змісту:
«21) надання засудженим дозволів на короткочасні виїзди за межі уста-

нов виконання покарань, передбачених частиною третьою статті 59, частиною 
першою статті 67, статтею 111 та частиною першою статті 130 Криміналь-
но-виконавчого кодексу України, відвідування установ виконання покарань та 
слідчих ізоляторів Державної кримінально-виконавчої служби об’єднаннями 
громадян, представниками релігійних та благодійних організацій, надання по-
бачень засудженим та особам, узятим під варту, які тримаються в таких уста-
новах, крім: відвідування зазначених установ працівниками правоохоронних 
органів, судів, представниками посольств і консульств відповідних держав, 
співробітниками Управління Верховного Комісара Організації Об’єднаних На-
цій у справах біженців, а також особами, зазначеними у частині першій стат-
ті 24 Кримінально-виконавчого кодексу України та частині п’ятій статті 12 За-
кону України «Про попереднє ув’язнення»; побачень із захисниками та адво-
катами або іншими фахівцями у галузі права, які за законом мають право на 
надання правової допомоги особисто чи за дорученням юридичної особи; ко-
роткострокових побачень з родичами або іншими особами, які відбуваються 
виключно в закритих умовах (через суцільне розмежувальне скло та перего-
ворний пристрій) та з дотриманням протиепідемічних правил; тривалих по-
бачень засуджених (за умови наявності в установах виконання покарань та 
слідчих ізоляторах Державної кримінально-виконавчої служби вільних при-
міщень для ізоляції засуджених) з близькими родичами за відсутності у них 
на момент побачення ознак інфікування COVID-19 та наявності у осіб, які при-
були на побачення, лабораторно підтвердженого негативного результату тес-
тування їх на CОVID-19 методом полімеразної ланцюгової реакції, яке прове-
дено не більш як за 48 годин до дня надання тривалого побачення, та ори-
гіналу документа, що підтверджує оплату послуги виїзду працівника медич-
ної лабораторії до засудженого з метою забору біоматеріалів для проведен-
ня тестування на COVID-19 зазначеним методом. Після тривалого побачення 
засуджені протягом 14 діб перебувають в приміщеннях для ізоляції, де їм на 
12-й день ізоляції (або за наявності ознак інфікування COVID-19) обов’язково 
проводиться тест на COVID-19 у присутності медичного працівника медичної 
частини філії державної установи «Центр охорони здоров’я Державної кримі-
нально-виконавчої служби України». 

Відвідування та побачення відбуваються виключно за умови викорис-
тання такими особами засобів індивідуального захисту, зокрема респірато-
рів або захисних масок, що закривають ніс та рот, у тому числі виготовле-
них самостійно, та відсутності у них на момент побачення ознак інфікуван-
ня COVID-19.».

2. Пункт 37 доповнити підпунктом 11 такого змісту:
«11) відповідно до підпункту 1 пункту 2 розділу II «Прикінцеві та перехід-

ні положення» Закону України від 13 квітня 2020 р. № 555-ІХ «Про внесення 
змін до Закону України «Про захист населення від інфекційних хвороб» що-
до запобігання поширенню коронавірусної хвороби (COVID-19)» обробка (у 
тому числі обмін інформацією) персональних даних осіб з підозрою на ін-
фікування або з підтвердженим діагнозом захворювання на COVID-19 та ме-
дичних працівників Національній службі здоров’я, державній установі «Центр 
громадського здоров’я Міністерства охорони здоров’я України» — щодо пріз-
вища, імені, по батькові особи, дати народження, місця проживання, роботи 
(навчання), інформації про засоби зв’язку (номер телефону), діагнозу, міс-
ця госпіталізації, відомостей про стан здоров’я та інших персональних да-
них в порядку інформаційної взаємодії між зазначеними суб’єктами, визна-
ченому в договорі про інформаційну взаємодію, без застосування положень 
постанови Кабінету Міністрів України від 8 вересня 2016 р. № 606 «Деякі пи-
тання електронної взаємодії державних електронних інформаційних ресур-
сів» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 73, ст. 2455) з метою протидії по-
ширенню COVID-19;».
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 грудня 2020 р. № 1194 
Київ

Про затвердження Порядку визначення 
компенсації, що надається суб’єктам ринку 

природного газу, на яких покладаються 
спеціальні обов’язки

Відповідно до частини сьомої статті 11 Закону України «Про ринок природного га-
зу» Кабінет Міністрів України постановляє:

1. Затвердити Порядок визначення компенсації, що надається суб’єктам ринку при-
родного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки, що додається.

2. Державній аудиторській службі разом з Міністерством енергетики, Національною 
комісією, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних по-
слуг, та Державною податковою службою відповідно до Порядку проведення перевір-
ки робочими групами центральних органів виконавчої влади, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 30 червня 2006 р. № 886 (Офіційний вісник Украї-
ни, 2006 р., № 27, ст. 1935; 2007 р., № 37, ст. 1453), провести до 1 липня 2021 р. пе-
ревірку розрахунку компенсації акціонерному товариству «Національна компанія «На-
фтогаз України» не покритих доходами витрат, здійснених з метою виконання спеці-
альних обов’язків для забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі функціону-
вання ринку природного газу, та про результати повідомити Кабінету Міністрів України.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 3 грудня 2020 р. № 1194

ПОРЯДОК  
визначення компенсації, що надається суб’єктам ринку  

природного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки
1. Цей Порядок визначає механізм розрахунку компенсації, що надається 

суб’єктам ринку природного газу, на яких відповідно до Закону України «Про ринок 
природного газу» покладаються спеціальні обов’язки для забезпечення загальносус-
пільних інтересів у процесі функціонування ринку природного газу (далі — компен-
сація).

2. Надання компенсації здійснюється за рахунок державного бюджету.
Розрахунок компенсації проводиться суб’єктом ринку природного газу, що здій-

снював спеціальні обов’язки.
3. Компенсація розраховується за такою формулою:

де К — компенсація, що визначається за розрахунковий період, тис. гривень. Ін-
формація щодо помісячного розміру компенсації зазначається в графі 8 таблиці до-
датка 1;

і — місяць протягом розрахункового періоду; 
N — кількість місяців у розрахунковому періоді;

 — собівартість 1 тис. куб. метрів запасів імпортованого природного газу, 
яка розраховується виходячи з фактичної собівартості 1 тис. куб. метрів запасів ім-
портованого природного газу на початок розрахункового періоду, визначеної відпо-
відно до міжнародних стандартів бухгалтерського обліку 2 «Запаси» та облікової по-
літики суб’єктів ринку природного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки  
(без коригування вартості запасів до чистої вартості їх реалізації), середньозваженої 
ціни придбання імпортованого природного газу та витрат на закачування газу до під-
земних сховищ газу. Інформація щодо собівартості 1 тис. куб. метрів запасів імпор-
тованого природного газу відповідає фактичним даним бухгалтерського обліку та за-
значається щомісяця в графі 1 таблиці додатка 1;

  — обсяг реалізації імпортованого природного газу для задоволення по-
треб споживачів, яким постачають газ суб’єкти ринку природного газу, на яких по-
кладено спеціальні обов’язки (далі — споживачі), в і-му місяці протягом розрахун-
кового періоду, млн. куб. метрів. Інформація щодо обсягу реалізації імпортованого 
природного газу зазначається щомісяця в графі 2 таблиці додатка 1;

Bi  — інші економічно обґрунтовані витрати суб’єктів ринку природного газу, на 
яких покладаються спеціальні обов’язки, в і-му місяці, пов’язані з виконанням ним 
спеціальних обов’язків під час реалізації імпортованого природного газу. Інформа-
ція щодо щомісячного розміру інших економічно обґрунтованих витрат зазначається 
в графі 3 таблиці додатка 1. Детальний розрахунок інших економічно обґрунтованих 
витрат зазначається за формою згідно з додатком 3;  

 — середньозважена ціна реалізації імпортованого природного газу для за-
доволення потреб споживачів в і-му місяці без урахування тарифів на послуги з тран-
спортування та розподілу природного газу, а також податків та зборів, що включа-
ються до вартості реалізації імпортованого природного газу, відповідно до Податко-
вого кодексу України, гривень за 1 тис. куб. метрів. Відповідна інформація зазнача-
ється в графі 5 таблиці додатка 1. Детальний розрахунок середньозваженої ціни ре-
алізації імпортованого природного газу для задоволення потреб споживачів зазнача-
ється щомісяця за формою згідно з додатком 2; 

 — обсяг реалізації імпортованого природного газу для задоволення по-
треб споживачів в і-му місяці протягом розрахункового періоду, млн. куб. метрів. Ін-
формація щодо обсягу реалізації імпортованого природного газу зазначається в гра-
фі 2 таблиці додатка 1;

— дохід, отриманий від виконання під час реалізації імпортовано-
го природного газу спеціальних обов’язків, покладених на суб’єктів ринку природно-
го газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки в і-му місяці, без урахування та-
рифів на послуги з транспортування та розподілу природного газу, а також податків 
та зборів, що включаються до вартості реалізації природного газу, відповідно до По-
даткового кодексу України, тис. гривень;

Кп — коефіцієнт допустимого рівня прибутку суб’єктів ринку природного газу, на 
яких покладаються спеціальні обов’язки, що становить 5 відсотків. 

Собівартість 1 тис. куб. метрів запасів імпортованого природного газу визнача-
ється за такою формулою:

де  — собівартість 1 тис. куб. метрів запасів імпортованого природного га-
зу, за якою відповідно до облікової політики суб’єктів ринку природного газу, на яких 
покладаються спеціальні обов’язки, здійснюється його списання під час реалізації 
протягом місяця, що передує і-му місяцю розрахунку компенсації, гривень;

  — загальні залишки запасів імпортованого природного газу на початок і-го 
місяця, млн. куб. метрів;

 — середньозважена ціна придбання імпортованого природного газу в і-му 
місяці, гривень за 1 тис. куб. метрів.

Ціни придбання імпортованого природного газу включають ціну газу як товару 
і витрати, пов’язані з його транспортуванням (включаючи витрати на замовлення 
транспортних потужностей за межами України), транспортування до точок входу в 
газотранспортну систему України та тарифів на послуги з транспортування природ-
ного газу для точок входу в газотранспортну систему, розташованих на державному 
кордоні, встановлених згідно з рішенням НКРЕКП;

— загальний обсяг придбання імпортованого природного газу в 
і-му місяці, млн. куб. метрів; 

Т3 — тариф на послуги із закачування природного газу до природних сховищ 
газу (без урахування податку на додану вартість), встановлений згідно з рішенням 
НКРЕКП, гривень за 1 тис. куб. метрів;

  — загальний обсяг закачування імпортованого природного газу до під-
земних сховищ газу в і-му місяці, млн. куб. метрів.

Інші економічно обґрунтовані витрати суб’єктів ринку природного газу, на яких 
покладаються спеціальні обов’язки в і-му місяці, пов’язані з виконанням спеціальних 
обов’язків (Вi), розраховуються за такою формулою: 

   

де Тзб — тариф на послуги із зберігання природного газу в підземних сховищах 
природного газу (без урахування податку на додану вартість), встановлених згідно з 
рішенням НКРЕКП, гривень за 1 тис. куб. метрів. Інформація щодо розміру тарифу на 
послуги із зберігання зазначається щомісяця в графі 1 таблиці додатка 3;

  — обсяг зберігання імпортованого газу для споживачів у підземних схо-
вищах газу в і-му місяці, млн. куб. метрів. Інформація щодо залишків запасів імпор-
тованого природного газу для споживачів на початок і-го місяця зазначається в гра-
фі 3 таблиці додатка 3;

ДМі — кількість днів в і-му місяці;
Тв — тариф на послуги з відбору природного газу з підземних сховищ газу (без 

урахування податку на додану вартість), встановлених згідно з рішенням НКРЕКП, 
гривень за 1 тис. куб. метрів. Інформація щодо тарифу на послуги з відбору зазнача-
ється щомісяця в графі 4 таблиці додатка 3;

— обсяг закачування імпортованого природного газу до підземних схо-
вищ газу для задоволення потреб споживачів в і-му місяці, млн. куб. метрів. Інфор-
мація щодо обсягу закачування імпортованого природного газу до підземних схо-
вищ газу для задоволення потреб споживачів зазначається щомісяця в графі 2 табли-
ці додатка 3;

 — обсяг відбору імпортованого природного газу з підземних сховищ газу 
для задоволення потреб споживачів в і-му місяці, млн. куб. метрів. Інформація щодо об-
сягу відбору імпортованого природного газу з підземних сховищ газу зазначається щомі-
сяця в графі 5 таблиці додатка 3;

ЧРКі— сума коштів, вкладених у чистий робочий капітал суб’єктів ринку природно-
го газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки, тис. гривень. Інформація щодо су-
ми коштів, вкладених у чистий робочий капітал суб’єктів ринку природного газу, на яких 
покладаються спеціальні обов’язки, зазначається щомісяця в графі 6 таблиці додатка 
3. Детальний розрахунок щомісячних сум коштів, вкладених у чистий робочий капітал 
суб’єктів ринку природного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки, зазначають-
ся за формою згідно з додатком 5;

Сі — ефективна відсоткова ставка за борговими зобов’язаннями суб’єктів ринку при-
родного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки (відсотків), що визначається 
шляхом ділення витрат на сплату відсотків за борговими зобов’язаннями суб’єктів рин-
ку природного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки протягом і-го місяця, на 
середньомісячну заборгованість за борговими зобов’язаннями. Середньомісячна забор-
гованість за борговими зобов’язаннями суб’єктів ринку природного газу, на яких покла-
даються спеціальні обов’язки, визначається як середньоарифметичне значення креди-
торської заборгованості за борговими зобов’язаннями на початок і кінець і-го місяця. 

Розрахунок ефективної боргової ставки за борговими зобов’язаннями суб’єктів рин-
ку природного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки, зазначається щомісяця 
за формою згідно з додатком 4.

Сума коштів, вкладених у чистий робочий капітал суб’єктів ринку природного га-
зу, на яких покладаються спеціальні обов’язки (ЧРКi, тис. гривень), розраховуєть-
ся за такою формулою:

 

де  — середньомісячна вартість залишків імпортованого природного 
газу в підземному сховищі газу, необхідного для виконання спеціальних обов’язків, 
в і-му місяці, тис. гривень; 

ДЗі — середньомісячний залишок дебіторської заборгованості споживачів за ре-
алізований імпортований природний газ в і-му місяці (тис. гривень), що розрахову-
ється як середнє арифметичне значення залишків дебіторської заборгованості спо-
живачів за реалізований імпортований природний газ на початок і кінець і-го місяця; 

 — середньомісячний залишок авансів, сплачених за імпортований при-
родний газ, який придбавається для виконання спеціальних обов’язків, в і-му міся-
ці, тис. гривень.

Середньомісячний залишок авансів, сплачених за імпортований природний газ, 
який придбавається для реалізації споживачам,  , розрахову-
ється за такою формулою:

 

де  — залишок авансів, сплачених за імпортований природний газ, на по-
чаток і-го місяця, тис. гривень; 

 — залишок авансів, сплачених за імпортований природний газ, на кінець 
і-го місяця, тис. гривень; 

 — обсяг імпортованого природного газу, що поставлено в і-му місяці в 
межах виконання спеціальних обов’язків, млн. куб. метрів;

— загальний обсяг імпортованого природного газу, що поставлено в і-му 
місяці, млн. куб. метрів;

— обсяг імпортованого природного газу, що поставленов і-му місяці 
для забезпечення виконання спеціальних обов’язків, млн. куб. метрів;

– загальний обсяг імпортованого природного газу, що поставлено в і-му 
місяці, млн. куб. метрів.

4. Показники, які використовуються для визначення компенсації, а також резуль-
тати розрахунків, здійснених відповідно до пункту 3 цього Порядку, подаються не піз-
ніше 30 листопада відповідного року головному розпоряднику бюджетних коштів за 
формами згідно з додатками. �

Додаток 1 
до Порядку

РОЗРАХУНОК 
 компенсації НАК «Нафтогаз України» економічно обґрунтованих витрат, зменшених на доходи, отримані у процесі виконання покладених на суб’єкта ринку природного газу спеціальних обов’язків, з урахуванням допустимого рівня прибутку

Період
Собівартість 1 тис. куб. метрів 
запасів імпортованого природ-

ного газу, гривень

Обсяг реалізації імпортованого 
природного газу споживачам, 

млн. куб. метрів

Інші витрати, пов’язані з 
виконанням спеціальних 

обов’язків,  
тис. гривень

Разом економічно обґрун-
товані витрати, пов’язані 

з виконанням спеціальних 
обов’язків,  

тис. гривень

Середньозважена ціна реалізації ім-
портованого природного газу спо-

живачам, встановлена Кабінетом Мі-
ністрів України, гривень за 1 тис. 

куб. метрів

Доходи, отримані у проце-
сі виконання спеціальних 
обов’язків, тис. гривень

Коефіцієнт допусти-
мого рівня прибутку

Компенсація, що надається 
суб’єктам ринку природного 
газу, на яких покладаються 

спеціальні обов’язки,  
тис. гривень

1 2 3 4 5 = 2 х 3 + 4 6 7 = 3 х 6 8 9 = 5 – 7 + 7 х 8

Усього

Додаток 2  
до Порядку

РОЗРАХУНОК  
середньозваженої ціни реалізації імпортованого природного газу в межах виконання спеціальних обов’язків

Період

Ціна реалізації при-
родного газу насе-

ленню, гривень  
за 1 тис. куб. метрів

Обсяг реалізації 
природного газу 
населенню, млн. 

куб. метрів

Ціна реалізації 
природного газу 
релігійним ор-

ганізаціям, гри-
вень  

за 1 тис. куб. ме-
трів

Обсяг реалізації при-
родного газу релі-

гійним організаціям, 
млн. куб. метрів

Ціна реалізації при-
родного газу вироб-

никам теплової енергії 
для виробництва те-
плової енергії, що по-
стачається населен-

ню, гривень  
за 1 тис. куб. метрів

Обсяг реалізації при-
родного газу виробни-

кам теплової енергії для 
виробництва теплової 

енергії, що постачаєть-
ся населенню, млн. куб. 

метрів

Ціна реалізації при-
родного газу вироб-
никам теплової енер-
гії для виробництва 
теплової та елек-

тричної енергії, що 
постачається іншим 
категоріям спожива-
чів, крім населення, 

гривень за 1 тис. куб. 
метрів

Обсяг реалізації при-
родного газу вироб-
никам теплової енер-
гії для виробництва 
теплової та елек-

тричної енергії, що 
постачається іншим 
категоріям спожива-
чів, крім населення, 

млн. куб. метрів

Ціна реалізації природ-
ного газу  

АТ «Одеський припорто-
вий завод», гривень за 

1 тис. куб. метрів

Обсяг реалізації 
природного газу  

АТ «Одеський при-
портовий завод», 
млн. куб. метрів

Середньозважена ціна ре-
алізації імпортованого при-

родного газу

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
12 = (2 х 3 + 4 х 5 + 6 х 7 +  

+ 8 х 9 + 10 х 11)/  
(3 + 5 + 7 + 9 + 11)

Додаток 3 
до Порядку

РОЗРАХУНОК 
інших економічно обґрунтованих витрат, пов’язаних з виконанням спеціальних обов’язків

Період

Тариф на зберігання 
природного газу у під-
земних сховищах газу  
(без урахування подат-
ку на додану вартість), 

встановлений згід-
но з рішенням НКРЕКП, 
гривень за 1 тис. куб. 

метрів 
(з 1 серпня  

2018 р. — гривень 
за 1 тис. куб. метрів 

на добу)

Обсяг закачування 
імпортованого при-
родного газу у під-
земні сховища газу  
для споживачів, млн. 

куб. метрів

Обсяг зберіган-
ня імпортовано-

го природного газу 
у підземних схови-
щах газу для спо-

живачів  
(з 1 серпня  

2018 р.), млн. куб. 
метрів

Тариф на відбір при-
родного газу з під-
земних сховищ газу 
(без урахування по-

датку на додану вар-
тість), встановлений 
згідно з рішенням 
НКРЕКП, гривень  

за 1 тис. куб. метрів

Обсяг відбору ім-
портованого при-

родного газу з під-
земних сховищ га-
зу для споживачів, 
яким постачаєть-
ся природний газ 
суб’єктами ринку 

природного газу, на 
яких покладено спе-

ціальні обов’язки,  
млн. куб. метрів

Сума коштів, вкла-
дених у чистий робо-
чий капітал НАК «На-

фтогаз України», у 
розмірі, необхідно-
му для забезпечен-
ня виконання Ком-
панією спеціальних 

обов’язків,  
тис. гривень

Ефективна від-
соткова став-
ка за боргови-
ми зобов’язан-

нями НАК «Нафто-
газ України», від-

сотків

Резерв сумнів-
ної заборгова-

ності,  
тис. гривень

Кількість днів  
у місяці (з 1 

серпня 2018 р.)

Інші витрати, пов’язані з 
виконанням спеціальних 
обов’язків, тис. гривень

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

11 = 2 х 3 / 3+ 6 х (2/3 + 5) 
+ + 7 х 8 + 9 (до 31 липня 

2018 р.)11 = 2 х 4 х  
10 + 5 х 6 + 7 х  

х 8 + 9 (з 1серпня 2018 р.)
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 грудня 2020 р. № 1195 
Київ

Деякі питання реалізації заходів, 
передбачених пунктами 31—33 статті 14 
Закону України «Про Державний бюджет 

України на 2020 рік»
Відповідно до статті 141 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 

рік», пункту 74 підрозділу 2 та пункту 62 підрозділу 10 розділу ХХ «Перехідні поло-
ження» Податкового кодексу України Кабінет Міністрів України постановляє:

1. Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті для реалізації заходів, визначених пунктами 31—33 статті 14 Закону України «Про 
Державний бюджет України на 2020 рік», що додається.

2. Внести до Порядку електронного адміністрування податку на додану вартість, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 16 жовтня 2014 р. № 569 
«Деякі питання електронного адміністрування податку на додану вартість» (Офіцій-
ний вісник України, 2014 р., № 87, ст. 2482; 2016 р., № 4, ст. 244), зміни, що дода-
ються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 3 грудня 2020 р. № 1195

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті  

для реалізації заходів, визначених пунктами 31—33 статті 14 Закону України  
«Про Державний бюджет України на 2020 рік»

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті за програмою «Компенсація акціонерному товариству «Національна 
акціонерна компанія «Нафтогаз України» економічно обґрунтованих витрат, здійсне-
них з метою виконання покладених на нього відповідно до статті 11 Закону Украї-
ни «Про ринок природного газу» спеціальних обов’язків для забезпечення загаль-
носуспільних інтересів у процесі функціонування ринку природного газу, зменше-
них на доходи, отримані у процесі виконання таких спеціальних обов’язків, та з ура-
хуванням допустимого рівня прибутку» (далі — бюджетна програма), та забезпечен-
ня надходжень для фінансового забезпечення видатків спеціального фонду держав-
ного бюджету відповідно до пунктів 31—33 статті 14 Закону України «Про Держав-
ний бюджет України на 2020 рік».

2. Бюджетні кошти використовуються з метою реалізації статті 11 Закону України 
«Про ринок природного газу» для забезпечення загальносуспільних інтересів у про-
цесі функціонування ринку природного газу.

3. Головним розпорядником бюджетних коштів і відповідальним виконавцем бю-
джетної програми є Міненерго.

4. Бюджетні кошти спрямовуються на компенсацію НАК «Нафтогаз України» еко-
номічно обґрунтованих витрат, здійснених з метою виконання покладених на Компа-
нію відповідно до статті 11 Закону України «Про ринок природного газу» спеціаль-
них обов’язків для забезпечення загальносуспільних інтересів під час функціонуван-
ня ринку природного газу, зменшених на доходи, отримані в процесі виконання таких 
спеціальних обов’язків, та з урахуванням допустимого рівня прибутку.

5. Компенсації згідно з цим Порядком підлягають витрати НАК »Нафтогаз Украї-
ни», здійснені протягом періоду з 1 жовтня 2015 р. до 31 грудня 2019 р. у порядку ви-
конання спеціальних обов’язків із формування ресурсу та продажу (постачання) ім-
портованого природного газу для забезпечення загальносуспільних інтересів у про-
цесі функціонування ринку природного газу, покладених на НАК «Нафтогаз Украї-
ни», зменшені на доходи, отримані у процесі виконання таких спеціальних обов’язків, 
та з урахуванням допустимого рівня прибутку, розраховані відповідно до затвердже-
ного Кабінетом Міністрів України Порядку визначення компенсації, що надається 
суб’єктам ринку природного газу, на яких покладаються спеціальні обов’язки.

6. Розрахунки в цілях забезпечення надходжень для фінансового забезпечен-
ня видатків спеціального фонду державного бюджету відповідно до пунктів 31—33 
статті 14 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік» здійснюють-
ся за рахунок передбачених зазначеним Законом надходжень спеціального фонду 
державного бюджету на підставі договору про організацію розрахунків, який уклада-
ється між учасниками розрахунків відповідно до Примірного договору, наведеного у 
додатку, та на підставі документа (документів), що підтверджує (підтверджують) на-
явність в учасників розрахунків кредиторської та/або дебіторської заборгованості та/
або зобов’язань, та/або податкового боргу та/або грошових зобов’язань, що не були 
погашені на дату підписання такого договору.

7. Учасниками розрахунків є:
ДПС та її територіальні органи;
Міненерго;
НАК «Нафтогаз України»;
ПАТ «Укрнафта» та його відокремлені структурні підрозділи (філії) з урахуванням 

договорів спільної діяльності, щодо яких ПАТ «Укрнафта» є особою, відповідальною 
за нарахування та сплату податків (далі — ПАТ »Укрнафта»).

8. Для проведення розрахунків НАК «Нафтогаз України» та ПАТ »Укрнафта» від-
кривають небюджетні рахунки в Казначействі в установленому законодавством по-
рядку, а також подають до Міненерго:

1) договір про організацію розрахунків;
2) акт (акти) звіряння заборгованості та/або грошових зобов’язань НАК «Нафто-

газ України» перед ПАТ «Укрнафта» договорами купівлі-продажу (поставки) природ-
ного газу між НАК »Нафтогаз України» та ПАТ «Укрнафта» від 31 січня 2020 р. № 1 
та № 2, складений (складені) у довільній формі із зазначенням суми заборгованос-
ті та/або грошових зобов’язань станом на дату підписання договору про організа-
цію розрахунків;

3) видані територіальними органами ДПС довідки про розмір податкового бор-
гу ПАТ «Укрнафта», в тому числі реструктуризованого або розстроченого (відстро-
ченого) (з урахуванням штрафних (фінансових) санкцій, пені та процентів, що на-
були статусу податкового боргу), з податку на додану вартість, податку на прибуток 
підприємств та рентної плати за користування надрами для видобування природно-
го газу, нафти та газового конденсату станом 1 серпня 2020 р. та на дату проведен-
ня розрахунків;

Додаток 4 
до Порядку

ефективної відсоткової ставки за розразхунок борговими зобов’язаннями НАК «Нафтогаз України»

Період

Заборгованість за борговими зобов’язаннями на початок періоду, тис. гривень

Заборгованість  
за борговими 

зобов’язаннями  
(середнє значення 

за період)

Витрати на сплату відсотків за бор-
говими зобов’язаннями, 

тис. гривень

Ефективна  
ставка,  

відсотків

рахунок бухалтер-
ського обліку  

(50-1 довгострокові 
кредити банків у наці-

ональній валюті)

рахунок бухалтер-
ського обліку (50-2 
довгострокові кре-
дити банку в іно-
земній валюті)

рахунок бухалтер-
ського обліку (60-
1 короткостроко-
ві кредити банків 
у національній ва-

люті)

рахунок бухалтер-
ського обліку (60-2 

короткострокові кре-
дити банків в інозем-

ній валюті)

рахунок бу-
халтер- 

ського облі-
ку (60-8 інші 
короткостро-
кові позики в 
іноземній ва-

люті)

рахунок  
бухалтер- 

ського обліку  
(61 поточна за-
боргованість за 

довгосторковими 
зобов’язаннями)

разом

рахунок бухал-
терського  

обліку  
(95-1 відсотки 
за кредитом)

відсотки за об-
лігаціями НАК 

«Нафтогаз 
України»

1 2 3 4 5 6 7 8 = 2 + 3 + 4 +  
+ 5 + 6 + 7 9* 10 11 12 = (10 + 11)/ 

9 х 100 

________
* Середнє арифметичне значення між відповідними показниками на початок попереднього та поточного місяців.

Додаток 5 
 до Порядку

РОЗРАХУНОК 
суми коштів, вкладених у чистий робочий капітал НАК «Нафтогаз України», у розмірі, необхідному для забезпечення виконання кампанією спеціальних обов’язків

Період

Собівартість  
1 тис. куб. ме-

трів запасів ім-
портованого 

природного га-
зу, гривень 

Обсяг  
імпортованого при-
родного газу в під-
земних сховищах  

газу для реалізації 
в межах 

 виконання спеціаль-
них обов’язків,  
млн. куб. метрів

Вартість імпортова-
ного природного  
газу в підземних 
сховищах газу  
для реалізації  

в межах виконан-
ня спеціальних 

обов’язків,  
тис. гривень

Середня вартість 
імпортованого 

природного газу  
в підземних схо-
вищах  газу для 

реалізації  
в межах виконан-

ня спеціальних 
обов’язків,  

тис. гривень

Дебіторська за-
боргованість  
на початок  

періоду,  
тис. гривень

Дебіторська 
заборгова-

ність (серед-
нє значення  
за період),  

тис. гривень

Аванси за імпортований природний газ на початок періоду

Аванси за імпор-
тований природ-

ний газ для реалі-
зації в межах вико-
нання спеціальних 

обов’язків,  
тис. гривень

Сума ко-
штів, вкла-

дених у чис-
тий робочий 

капітал,  
тис. гри-

вень

рахунок бух-
галтер-сько-

го обліку  
(37-1-08  

аванси за 
газ від нере-

зидентів),  
тис. тис. гри-

вень

обсяг придба-
ного імпор-

то-ваного при-
родного газу 
в наступ-но-

му місяці, млн. 
куб. метрів

обсяг придбано-
го імпортовано-

го природного га-
зу для реаліза-

ції в межах вико-
нання спеціальних 

обов’язків у на-
ступному місяці, 
млн. куб. метрів

аванси за імпор-
тований природ-
ний газ для ре-
алізації в меж-

ах виконан-
ня спеціальних 

обов’язків,  
тис. гривень

1 2 3 4 = 2 х 3 5* 6 7* 8 9 10 11 = 8 х 10/9 12* 13 = 5 + 7 +  
+ 12

________
* Середнє арифметичне значення між відповідними показниками на початок попереднього та поточного місяців.

4) видану (видані) органом ДПС довідку (довідки) про обсяг штрафних (фінансо-
вих) санкцій та пені, нарахованих ПАТ «Укрнафта» у зв’язку з несвоєчасною сплатою 
грошових зобов’язань з податків, що перебувають в процедурі судового або досудо-
вого (адміністративного) оскарження та вважаються узгодженими в момент прове-
дення розрахунків;

5) видану (видані) територіальними органами ДПС довідку (довідки) про обсяг 
штрафних (фінансових) санкцій та пені, нарахованих ПАТ «Укрнафта» у зв’язку з по-
гашенням податкового боргу в процесі проведення розрахунків на виконання пунк-
тів 11—13 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік»;

6) розрахунок компенсації НАК «Нафтогаз України» економічно обґрунтованих 
витрат, зменшених на доходи, отримані у процесі виконання покладених на Компа-
нію спеціальних обов’язків, та з урахуванням допустимого рівня прибутку, в частині 
формування ресурсу імпортованого природного газу у розмірі, що не може переви-
щувати суму видатків на компенсацію, передбачену Законом України «Про Держав-
ний бюджет України на 2020 рік», здійснений відповідно до Порядку визначення ком-
пенсації, що надається суб’єктам ринку природного газу, на яких покладаються спе-
ціальні обов’язки, затвердженого Кабінетом Міністрів України, відповідно до статті 
11 Закону України «Про ринок природного газу»;

7) довідки НАК «Нафтогаз України» та ПАТ «Укрнафта», що підтверджують обсяг 
грошових зобов’язань, що перераховуватимуться до спеціального фонду державно-
го бюджету на виконання пунктів 14—16 статті 11 Закону України «Про Державний 
бюджет України на 2020 рік».

9. Міненерго для здійснення видатків за бюджетною програмою подає до Каз-
начейства:

1) договір про організацію розрахунків;
2) розрахунок компенсації НАК «Нафтогаз України» економічно обґрунтованих 

витрат, зменшених на доходи, отримані у процесі виконання покладених на Компа-
нію спеціальних обов’язків, та з урахуванням допустимого рівня прибутку, в частині 
формування ресурсу імпортованого природного газу у розмірі, що не може переви-
щувати суму видатків на компенсацію, передбачену Законом України «Про Держав-
ний бюджет України на 2020 рік»;

3) платіжне доручення на перерахування коштів за бюджетною програмою на від-
критий в Казначействі небюджетний рахунок НАК »Нафтогаз України».

10. Розрахунки в цілях реалізації бюджетної програми здійснюються у такому по-
рядку:

1) НАК «Нафтогаз України» в рамках виконання зобов’язань за договорами ку-
півлі-продажу (поставки) природного газу між НАК »Нафтогаз України» та ПАТ «Ук-
рнафта» від 31 січня 2020 р. № 1 та № 2 перераховує грошові кошти з небюджетно-
го рахунка НАК «Нафтогаз України», відкритого в Казначействі, на відкритий в Каз-
начействі небюджетний рахунок ПАТ «Укрнафта»;

2) Казначейство відповідно до платіжних доручень ПАТ «Укрнафта» та догово-
ру про організацію розрахунків перераховує кошти, що надійшли від НАК «Нафтогаз 
України» відповідно до підпункту 1 цього пункту, на погашення податкового боргу та 
грошових зобов’язань в цілях забезпечення надходжень спеціального фонду дер-
жавного бюджету, визначених пунктами 11—15 статті 11 Закону України «Про Дер-
жавний бюджет України на 2020 рік».

Розрахунки згідно з цим підпунктом здійснюються в цілях погашення податково-
го боргу ПАТ «Укрнафта», в тому числі реструктуризованого або розстроченого (від-
строченого) (з урахуванням штрафних (фінансових) санкцій, пені та процентів, нара-
хованих та/або таких, що підлягають нарахуванню на суму цього боргу), у сумі, що 
склалася станом на дату проведення розрахунків, але не більше ніж відповідна сума 
станом на 1 серпня 2020 р., а також штрафних (фінансових) санкцій та пені, нарахо-
ваних ПАТ «Укрнафта» у зв’язку з погашенням податкового боргу в процесі прове-
дення розрахунків на виконання пунктів 11—13 статті 11 Закону України «Про Дер-
жавний бюджет України на 2020 рік»;

3) зарахування надходжень до спеціального фонду державного бюджету, які є 
джерелом здійснення видатків спеціального фонду державного бюджету відповід-
но до пунктів 31—33 статті 14 Закону України «Про Державний бюджет України на 
2020 рік», відкриття асигнувань та проведення платежів здійснюється Казначейством 
в установленому законодавством порядку.

В межах надходжень до спеціального фонду Державного бюджету України на 
2020 рік і за розподілом Міненерго Казначейство відкриває асигнування за бюджет-
ною програмою і спрямовує асигнування на здійснення видатків відповідно до По-
рядку казначейського обслуговування державного бюджету за витратами, затвер-
дженого наказом Мінфіну від 24 грудня 2012 р. № 1407;

4) на підставі платіжних доручень НАК «Нафтогаз України» Казначейство перера-
ховує у межах залишку коштів, що надійшли на відкритий в Казначействі небюджет-
ний рахунок НАК «Нафтогаз України» в цілях виконання бюджетної програми, ко-
шти на сплату зобов’язань за договорами купівлі-продажу (поставки) природного га-
зу між НАК »Нафтогаз України» та ПАТ «Укрнафта» від 31 січня 2020 р. № 1 та № 2 в 
рахунок оплати відповідних обсягів природного газу та авансову сплату до спеціаль-
ного фонду державного бюджету грошових зобов’язань з податку на прибуток під-
приємств, що виникнуть внаслідок реалізації пункту 31 статті 14 Закону України «Про 
Державний бюджет України на 2020 рік», відповідно до пункту 16 статті 11 Закону 
України «Про Державний бюджет України на 2020 рік»;

5) розрахунки, передбачені підпунктами 2—4 цього пункту, здійснюються у вста-
новленій черговості до повного виконання сторонами своїх зобов’язань відповідно 
до договору про організацію розрахунків та згідно з пунктами 11—16 статті 11 Зако-
ну України «Про Державний бюджет України на 2020 рік».

11. Забезпечення надходжень спеціального фонду державного бюджету від спла-
ти грошових зобов’язань з податку на прибуток підприємств згідно з пунктами 14 
та 16 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік» здій-
снюється шляхом перерахування з відкритих в Казначействі небюджетних рахунків 
учасників розрахунків до спеціального фонду державного бюджету авансових пла-
тежів в обсягах, передбачених Законом України «Про Державний бюджет України 
на 2020 рік»:

ПАТ «Укрнафта» — після погашення податкового боргу, визначеного пунктами 
11—13 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік»;

НАК «Нафтогаз України» — в день повного погашення компенсації НАК «Нафто-
газ України» економічно обґрунтованих витрат, зменшених на доходи, отримані у 
процесі виконання покладених на Компанію спеціальних обов’язків, та з урахуван-
ням допустимого рівня прибутку, в частині формування ресурсу імпортованого при-
родного газу (в обсязі згідно з розрахунком, що надається відповідно до підпункту 2 
пункту 9 цього Порядку).

12. Інформація про проведення розрахунків подається Казначейством до ДПС не 
пізніше наступного робочого дня з дати проведення таких розрахунків відповідно до 
Порядку взаємодії органів Державної казначейської служби України та органів ДПС в 
процесі виконання державного та місцевих бюджетів за доходами та іншими надхо-
дженнями, затвердженого наказом Мінфіну від 18 липня 2016 р. № 621.

13. ДПС відображає та надає її територіальним органам податкову інформацію про 
проведення розрахунків та погашення податкового боргу та грошових зобов’язань, 

визначених у пунктах 11—15 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет Укра-
їни на 2020 рік», з наступним відображенням такої інформації в електронних кабіне-
тах, інтегрованих картках та в інших інформаційних системах контролюючих органів, 
відкритих для ПАТ «Укрнафта».

14. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Каз-
начейства та операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, проводяться в 
установленому законодавством порядку.

15. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

16. Міненерго подає Мінфіну звіт про використання бюджетних коштів за бю-
джетною програмою на підставі звіту, поданого НАК »Нафтогаз України», після їх 
використання.

Додаток  
до Порядку

ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР № ___ 
про організацію розрахунків ________________________

________________________
(місце укладення договору)

	 ___ ___________20__ р.

Міненерго в особі _____________________________________, що діє на підставі
____________________________________________________________________
ДПС в особі ________________________________________, що діє на підставі 
___________________________________________________________________;
НАК «Нафтогаз України» в особі ________________________________________, 
що діє на підставі ____________________________________________________;
ПАТ «Укрнафта» в особі _________________________________________, 
що діє на підставі _________________________________ (далі — сторони),
уклали цей договір про таке.

Предмет договору
1. Предметом цього договору є організація проведення сторонами розрахунків у 

цілях забезпечення фінансування видатків спеціального фонду державного бюдже-
ту, визначених пунктами 31—33 статті 14 Закону України «Про Державний бюджет 
України на 2020 рік», відповідно до Порядку використання бюджетних коштів для 
реалізації заходів, визначених пунктами 31—33 статті 14 Закону України «Про Дер-
жавний бюджет України на 2020 рік», затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 3 грудня 2020 р. № 1195 (далі — Порядок).

Порядок проведення розрахунків
2. Сторони погоджують перелік учасників, що беруть участь у проведенні розрахунку, 

та послідовність виконання сторонами договору. Усі грошові розрахунки здійснюються 
виключно з використанням небюджетних рахунків, відкритих НАК «Нафтогаз України» та  
ПАТ «Укрнафта» в Казначействі.

3. На підставі платіжних доручень НАК «Нафтогаз України» Казначейство пере-
раховує кошти з відкритого в Казначействі небюджетного рахунка НАК «Нафтогаз 
України» на відкритий в Казначействі небюджетний рахунок ПАТ «Укрнафта» в рам-
ках виконання зобов’язань за договорами купівлі-продажу (поставки) природного 
газу між НАК »Нафтогаз України» та ПАТ «Укрнафта» від 31 січня 2020 р. № 1 та № 2.

4. Орган ДПС складає у довільній формі та надає ПАТ «Укрнафта» довідку (довід-
ки), передбачену (передбачені) підпунктами 3—5 пункту 8 Порядку.

5. На підставі платіжних доручень ПАТ «Укрнафта» Казначейство перераховує ко-
шти, що надійшли на відкритий в Казначействі небюджетний рахунок ПАТ «Укрнаф-
та», відповідно до пункту 3 цього договору:

до спеціального фонду державного бюджету в рахунок погашення податково-
го боргу з податку на прибуток підприємств, податку на додану вартість (в частині, 
що не обліковується в системі електронного адміністрування податку на додану вар-
тість) та рентної плати за користування надрами для видобування природного газу, 
нафти та газового конденсату, в тому числі реструктуризованого або розстрочено-
го (відстроченого) (з урахуванням штрафних (фінансових) санкцій, пені та процен-
тів, нарахованих та/або таких, що підлягають нарахуванню на суму цього боргу), а та-
кож штрафних (фінансових) санкцій та пені, нарахованих у зв’язку з несвоєчасною 
сплатою податків, що перебувають в процедурі судового або досудового (адміністра-
тивного) оскарження та вважаються узгодженими з моменту проведення розрахун-
ків, розмір яких не повинен перевищувати загальний розмір податкового боргу та/
або грошових зобов’язань, визначених у довідці (довідках), що подаються Міненерго 
на виконання пункту 8 Порядку, відповідно до пунктів 11—13 статті 11 Закону Украї-
ни «Про Державний бюджет України на 2020 рік»;

до спеціального фонду державного бюджету на сплату штрафних (фінансових) 
санкцій та пені, нарахованих ПАТ «Укрнафта» у зв’язку з погашенням податкового 
боргу в процесі проведення розрахунків на виконання пунктів 11—13 статті 11 Зако-
ну України «Про Державний бюджет України на 2020 рік»;

до спеціального фонду державного бюджету на сплату авансового платежу з по-
датку на прибуток підприємств, що виникає у ПАТ «Укрнафта» за результатами опе-
рацій купівлі-продажу (постачання) природного газу з НАК «Нафтогаз України», на 
виконання пункту 14 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 
2020 рік»;

на рахунок ПАТ «Укрнафта», відкритий в системі електронного адміністрування 
податку на додану вартість, в рахунок погашення податкового боргу та сплати грошо-
вих зобов’язань з податку на додану вартість для їх подальшого зарахування до спе-
ціального фонду державного бюджету на виконання пункту 13 (в частині основно-
го боргу, який обліковується в системі електронного адміністрування податку на до-
дану вартість) та пункту 15 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет Укра-
їни на 2020 рік».

6. Казначейство на підставі платіжного доручення Міненерго перераховує ко-
шти, що надійшли до спеціального фонду державного бюджету відповідно до пунк-
тів 11—15 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік», 
на відкритий в Казначействі небюджетний рахунок НАК «Нафтогаз України» в раху-
нок компенсації, що надається суб’єктам  ринку природного газу, на яких поклада-
ються спеціальні обов’язки.

7. На підставі платіжних доручень НАК «Нафтогаз України» Казначейство пере-
раховує кошти, що надійшли на відкритий в Казначействі небюджетний рахунок 
НАК «Нафтогаз України» в рахунок виплати компенсації споживачам, яким постача-
ють газ суб’єкти ринку природного газу, на яких покладено спеціальні обов’язки, на 
сплату зобов’язань за договорами купівлі-продажу (поставки) природного газу між 
НАК »Нафтогаз України» та ПАТ «Укрнафта» від 31 січня 2020 р. № 1 та № 2 в раху-
нок оплати відповідних обсягів природного газу та/або авансової сплати до спеціаль-
ного фонду державного бюджету грошових зобов’язань з податку на прибуток під-
приємств, що виникнуть внаслідок реалізації пункту 31 статті 14 Закону України «Про 
Державний бюджет України на 2020 рік», відповідно до пункту 16 статті 11 Закону 
України «Про Державний бюджет України на 2020 рік».
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документи
8. Розрахунки згідно з пунктами 4—7 цього договору здійснюються до повного 

виконання сторонами своїх зобов’язань відповідно до цього договору та пунктів 11—
16 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік».

9. Інформація про проведення розрахунків подається Казначейством до ДПС не 
пізніше наступного робочого дня з дати проведення таких розрахунків відповідно до 
порядку взаємодії органів ДПС та органів Казначейства в процесі виконання держав-
ного та місцевих бюджетів за доходами та іншими надходженнями.

10. ДПС відображає та надає іншим територіальним органам ДПС податкову ін-
формацію про проведення розрахунків та погашення податкового боргу та грошових 
зобов’язань, визначених у пунктах 11—15 статті 11 Закону України «Про Державний 
бюджет України на 2020 рік», з наступним відображенням такої інформації в елек-
тронних кабінетах, інтегрованих картках та в інших інформаційних системах контро-
люючих органів, відкритих для ПАТ «Укрнафта» та його відокремлених структурних 
підрозділів (філії) з урахуванням договорів спільної діяльності, щодо яких ПАТ «Ук-
рнафта» є особою, відповідальною за нарахування та сплату податків.

11. Учасники розрахунків у графі «Призначення платежу» платіжного доручення 
додатково зазначають: «На виконання статті 141 Закону України «Про Державний бю-
джет України на 2020 рік», дату і номер договору.

 Зобов’язання сторін
12. З метою виконання цього договору кожна сторона зобов’язується:
забезпечити подання до Казначейства належним чином оформлених договорів та 

платіжних документів згідно з вимогами, встановленими Порядком;
до проведення взаєморозрахунку не вчиняти дій щодо погашення заборгованості, 

яку передбачається погасити відповідно до цього договору;
перерахувати кошти на рахунок іншої сторони та сплату грошових зобов’язань пе-

ред державним бюджетом не пізніше наступного дня після їх зарахування на рахунок;
обмінюватися наявно ю інформацією з дотриманням принципів задоволення вза-

ємних інтересів у процесі виконання цього договору.
13. ДПС забезпечує адміністрування платежів та проведення розрахунків, спря-

мованих на забезпечення надходжень в цілях фінансування видатків спеціально-
го фонду державного бюджету, передбачених пунктами 31—33 Закону України 
«Про Державний бюджет України на 2020 рік», відповідно до цього договору, По-
рядку та Порядку електронного адміністрування податку на додану вартість, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 16 жовтня 2014 р. № 569, —  
а також координує та контролює виконання територіальними органами ДПС перед-
бачених ними заходів.

Відповідальність сторін
14. Сторони несуть відповідальність за невиконання своїх зобов’язань за цим до-

говором відповідно до законодавства.
Інші умови

15. Усі спірні питання, пов’язані з виконанням цього договору, вирішуються шля-
хом проведення переговорів між сторонами. Якщо спірні питання неможливо вирі-
шити шляхом проведення переговорів, вони вирішуються у порядку, встановлено-
му законодавством.

16. Цей договір набирає чинності з моменту його підписання всіма сторонами і діє 
до повного виконання сторонами зобов’язань за цим договором.

Дата та номер цього договору встановлюються після його підписання всіма сто-
ронами.

17. Цей договір є дійсним лише у разі проведення відповідного фінансування.
18. Сторони засвідчують, що після виконання цього договору, вони не мають од-

на до одної жодної претензії стосовно предмета договору.
19. Внесення змін до договору чи його розірвання здійснюються за взаємною зго-

дою сторін шляхом укладення додаткових угод. Повернення коштів здійснюється у 
порядку, зворотному їх отриманню.

20. Цей договір вважається укладеним, якщо він підписаний сторонами без роз-
біжностей та інших додаткових умов.

21. Цей договір укладається у такій кількості примірників, якою є кількість сторін. 
Додатково складається по одному примірнику для Міненерго, Казначейства та ДПС. 
Кожен з примірників договору має однакову юридичну силу.

22. У випадках, не передбачених цим договором, сторони керуються законодав-
ством.

Реквізити сторін
Розрахунковий рахунок ________________
Код банку ___________________________
Код згідно з ЄДРПОУ _________________
Керівник _____________________________ 

                                 (прізвище, ініціали)
Головний бухгалтер ____________________ 

                                          (прізвище, ініціали)

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України від 3 

грудня 2020 р. № 1195
ЗМІНИ,  

що вносяться до Порядку електронного  
адміністрування податку на додану вартість

Доповнити Порядок пунктом 28 такого змісту:
«28. Тимчасово, до 31 грудня 2020 р., відповідно до пункту 74 підрозділу 2 роз-

ділу ХХ Кодексу електронне адміністрування податку в частині порядку надходжень 
податку до спеціального фонду державного бюджету, визначених пунктами 13 та 15 
статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік» (далі — За-
кон), з метою фінансування видатків за програмами, визначеними пунктами 31—33 
статті 14 Закону, здійснюється з урахуванням таких особливостей:

1) для перерахування коштів з рахунка ПАТ «Укрнафта» в системі електронного 
адміністрування податку, що надійшли відповідно до пункту 13 статті 11 Закону, до 
спеціального фонду державного бюджету:

інформація про відкриття рахунків для зарахування коштів до спеціального фонду 
державного бюджету від сплати податку ПАТ »Укрнафта» з метою проведення взає-
морозрахунків, передбачених пунктом 31 статті 14 Закону, подається в електронно-
му вигляді Казначейством до ДПС;

на підставі отриманої інформації від Казначейства про відкриття рахунків ПАТ 
«Укрнафта» та не пізніше ніж протягом наступного робочого дня з дати отриман-
ня такої інформації ДПС формує та надсилає Казначейству коригуючі реєстри на су-
му наявного залишку узгоджених податкових зобов’язань, не сплачених до бюдже-
ту, строк сплати яких настав, що обліковується Казначейством до виконання в повно-
му обсязі, із зазначенням рахунків для зарахування надходжень ПАТ «Укрнафта» від-
повідно до пункту 13 статті 11 Закону до спеціального фонду державного бюджету;

на підставі отриманих від ДПС реєстрів Казначейство здійснює перерахування до 
спеціального фонду державного бюджету сум податкових зобов’язань, визначених 
пунктом 13 статті 11 Закону;

2) для перерахування коштів з рахунка ПАТ «Укрнафта» у системі електронного 
адміністрування податку, що надійшли відповідно до пункту 15 статті 11 Закону, до 
спеціального фонду державного бюджету:

ДПС відповідно до поданої ПАТ «Укрнафта» у складі податкової декларації з по-
датку за звітний (податковий) період листопад 2020 року заяви про повернення су-
ми коштів на електронному рахунку, в якій зазначено суму, що відповідно до пунк-
ту 15 статті 11 Закону підлягає перерахуванню до спеціального фонду державного 
бюджету, та номер бюджетного рахунка спеціального фонду державного бюджету, 
на який підлягають перерахуванню такі кошти, не пізніше наступного робочого дня 
з дня отримання такої заяви формує та надсилає Казначейству реєстр, в якому за-
значає найменування платника, індивідуальний податковий номер платника податку, 
звітний (податковий) період та суму податку, що підлягає перерахуванню до спеці-
ального фонду державного бюджету;

на підставі такого реєстру Казначейство протягом робочого дня здійснює відпо-
відне перерахування до спеціального фонду державного бюджету сум податкових 
зобов’язань, визначених пунктом 15 статті 11 Закону;

ДПС не пізніше наступного робочого дня після перерахування Казначейством до 
спеціального фонду державного бюджету сум податкових зобов’язань, визначених 
пунктом 15 статті 11 Закону, сторнує суму, на яку зменшено загальну суму поповне-
ння електронного рахунка (∑ПопРах) ПАТ «Укрнафта» відповідно до поданої заяви 
(додаток 4 до податкової декларації з податку за звітний (податковий) період листо-
пад 2020 року);

3) ДПС не пізніше наступного робочого дня з дня надсилання Казначейству ре-
єстрів, визначених пунктом 20 цього Порядку, які сформовані на підставі податко-
вої декларації з податку за звітний (податковий) період, в якому проведено органа-
ми Казначейства розрахунки платника податку згідно з пунктом 15 статті 11 Зако-
ну, надсилає Казначейству коригуючий реєстр, в якому зазначаються ідентифікацій-
ні дані ПАТ «Укрнафта», звітний (податковий) період, в якому проведено органами 
Казначейства розрахунки платника податку згідно з пунктом 15 статті 11 Закону, та 
сума податку, що була зазначена у реєстрі, сформованому відповідно до абзацу пер-
шого пункту 20 цього Порядку на підставі податкової декларації з податку за звітний 
(податковий) період, в якому проведено органами Казначейства розрахунки платни-
ка податку згідно з пунктом 15 статті 11 Закону, зменшена на суму податку, що була 
зарахована до спеціального фонду державного бюджету згідно з пунктом 15 статті 
11 Закону. Сума податку, зазначена у коригуючому реєстрі, сформованому відповід-
но до цього пункту не може бути від’ємною.». 

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 листопада 2020 р. № 1489-р 
Київ

Про вилучення та надання земельних 
ділянок у постійне користування 
із зміною цільового призначення

Відповідно до статей 20, 122, 123 і 149 Земельного кодексу України вилучити з по-
стійного користування державного підприємства «Кутське лісове господарство» зе-
мельні ділянки загальною площею 1 486,7969 гектара (землі державної власності лі-
согосподарського призначення (ліси), розташовані на території Косівського району 
Івано-Франківської області, згідно з додатком та надати їх у постійне користування із 
зміною цільового призначення національному природному парку «Гуцульщина» для 
збереження та використання національного природного парку.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 25 листопада 2020 р. № 1489-р

ЗЕМЕЛЬНІ ДІЛЯНКИ,  
які вилучаються та надаються із зміною цільового призначення національному 

природному парку «Гуцульщина» у постійне користування для збереження  
та використання національного природного парку

З яких земель вилучається земельна ділянка/кадастровий  
номер земельної ділянки

Площа земель-
ної ділянки, що ви-
лучається та на-
дається у постій-
не користування, 

гектарів
Земельні ділянки лісогосподарського призначення (ліси), що 
перебувають у постійному користуванні державного підприєм-
ства «Кутське лісове господарство” (Косівський район, Івано-
Франківська область):
2623610100:07:001:0001 55,3976
2623610100:10:001:0003 344,1605
2623682400:10:001:0001 155,2543
2623682401:01:003:0346 0,541
2623683600:25:001:0003 0,8297
2623683600:25:001:0004 56,8986
2623683600:26:001:0002 270,9235
2623683601:02:001:0014 3,3703
2623683601:05:001:0001 0,992
2623683601:06:001:0001 1,1214
2623683601:07:001:0001 0,9208
2623683601:10:001:0001 2,2716
2623683601:15:001:0001 2,9504
2623684100:76:001:0002 391,0874
2623684101:40:001:0001 0,9592
2623684101:41:001:0001 3,067
2623684101:42:001:0001 0,9964
2623687001:03:003:0435 0,2
2623688000:11:001:0002 193,24
2623688801:02:001:1065 1,6152
Усього 1486,7969

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 листопада 2020 р. № 1496-р 
Київ

Про погодження передачі цілісного  
майнового комплексу Київської міської  

клінічної офтальмологічної лікарні «Центр  
мікрохірургії ока» в державну власність 

1. Погодитися з пропозицією Міністерства охорони здоров’я та Київської місь-
кої ради щодо передачі цілісного майнового комплексу Київської міської клінічної 
офтальмологічної лікарні «Центр мікрохірургії ока» (код згідно з ЄДРПОУ 05389534), 
що розміщений на земельній ділянці площею 1,6841  гектара (кадастровий номер 
8000000000:69:116:0006), в державну власність з віднесенням його до сфери управ-
ління зазначеного Міністерства.

2. Міністерству охорони здоров’я у шестимісячний строк з дати підписання ак-
та приймання-передачі забезпечити відповідність Київської міської клінічної офталь-
мологічної лікарні «Центр мікрохірургії ока» вимогам до надавача послуг з медично-
го обслуговування населення, з яким головні розпорядники бюджетних коштів укла-
дають договори про медичне обслуговування населення, в повному обсязі та здій-
снювати її фінансування через оплату медичних послуг за програмою державних га-
рантій медичного обслуговування населення та укладення договорів з Національною 
службою здоров’я або забезпечити її фінансування за рахунок коштів державного 
бюджету за бюджетними програмами Міністерства охорони здоров’я.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 02 грудня 2020 р. № 1497-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству фінансів на 2020 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійсни-

ти у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству фі-
нансів на 2020 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл видат-
ків шляхом:

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 3502010 «Керівництво та 
управління у сфері фінансових розслідувань» на суму 19238,2 тис. гривень (з них 
оплата праці — 15769 тис. гривень);

збільшення обсягу видатків споживання за програмою 3505010 «Керівництво та 
управління у сфері фінансового контролю» на суму 19238,2 тис. гривень (з них опла-
та праці — 15769 тис. гривень).

2. Міністерству фінансів забезпечити:
погодження перерозподілу видатків, передбаченого пунктом 1 цього розпоря-

дження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;
внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису державно-

го бюджету.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 2 грудня 2020 р. № 1498-р 
Київ

Про передачу у 2020 році деяких бюджетних  
призначень Національній комісії з цінних  

паперів та фондового ринку 
1. Відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України переда-

ти частину бюджетних призначень, передбачених у 2020 році Національній комісії, 
що здійснює державне регулювання у сфері ринків фінансових послуг, у загально-
му фонді державного бюджету за програмою 5501010 «Керівництво та управління 
у сфері регулювання ринків фінансових послуг» у сумі 798,7 тис. гривень (видат-
ки cпоживання (з них оплата комунальних послуг та енергоносіїв — 401,7 тис. гри-

вень), Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку на бюджетну про-
граму 6151010 «Керівництво та управління у сфері фондового ринку» у сумі 798,7 
тис. гривень (видатки cпоживання (з них оплата комунальних послуг та енергоносі-
їв — 401,7 тис. гривень).

2. Забезпечити:
Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного бю-

джету після погодження Національною комісією з цінних паперів та фондового рин-
ку передачі бюджетних призначень, передбаченої пунктом 1 цього розпорядження, з 
Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Державній казначейській службі — перерахування Національній комісії з цінних 
паперів та фондового ринку бюджетних коштів відповідно до переданих бюджет-
них призначень.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 листопада 2020 р. № 1499-р 
Київ

Про зміну складу Національної ради 
з питань розвитку науки і технологій

Внести до складу Національної ради з питань розвитку науки і технологій, затвер-
дженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 9  серпня 2017  р. № 520, 
— із змінами, внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від 16 жовтня 
2019 р. № 996, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 25 листопада 2020 р. № 1499-р
ЗМІНИ, 

що вносяться до складу Національної ради 
з питань розвитку науки і технологій

1. Ввести до складу Шмигаля Дениса Анатолійовича — Прем’єр-міністра Украї-
ни як голову Національної ради, вивівши з її складу Гончарука Олексія Валерійовича.

2. Розділ  «Члени Адміністративного комітету» викласти в такій редакції:
 «Члени Адміністративного комітету

ШКАРЛЕТ Сергій Миколайович — заступник Міністра освіти і науки з питань єв-
ропейської інтеграції, голова Адміністративного комітету

КИЗИМ Микола Олександрович — перший заступник Міністра освіти і науки, за-
ступник голови Адміністративного комітету

БОБАЛO Юрій Ярославович — ректор Національного університету  «Львівська по-
літехніка» (за згодою)

БОНДАР Роман Володимирович — перший заступник генерального директора 
Державного концерну  «Укроборонпром»(за згодою)

ГАДЗАЛО Ярослав Михайлович — президент Національної академії аграрних на-
ук (за згодою)

ГРИЦАЙ Ірина Олегівна — заступник голови Дніпропетровської облдержадміні-
страції

ГРИЦЬКОВ Євгеній Володимирович — заступник голови Харківської облдержад-
міністрації

ДЕМЧЕНКОВ Ярослав Сергійович — заступник Міністра енергетики з питань єв-
ропейської інтеграції

ЄГОРОВ Андрій Олександрович — заступник Голови Фонду державного майна
ЄРМОЛИЧЕВ Роман Володимирович — заступник Міністра фінансів
ЖИЛІНСЬКА Оксана Іванівна — проректор з наукової роботи Київського націо-

нального університету імені Тараса Шевченка (за згодою)
ЗАГОРОДНІЙ Анатолій Глібович — президент Національної академії наук  

(за згодою)
КРЕМЕНЬ Василь Григорович — президент Національної академії педагогічних 

наук (за згодою)
МИКИЧАК Ірина Володимирівна — заступник Міністра охорони здоров’я
МІХЕЄВ Володимир Сергійович  — заступник Голови ДКА 
МОНДРИЇВСЬКИЙ Валентин Миколайович — заступник голови Київської місь-

кдержадміністрації
НЕМІЛОСТІВИЙ Віталій Олександрович — заступник Міністра з питань стратегіч-

них галузей промисловості
ПАСІЧНИК Віталій Анатолійович — проректор з наукової роботи Національного 

технічного університету України  «Київський політехнічний інститут імені Ігоря Сікор-
ського» (за згодою)

ПЕТРИШИН Олександр Віталійович — президент Національної академії правових 
наук (за згодою)

РОМАНІШИН Олександр Вікторович — заступник Міністра розвитку економіки, 
торгівлі та сільського господарства

РУСНАК Іван Степанович — перший заступник Міністра оборони
СТАВЧУК Ірина Іванівна — заступник Міністра захисту довкілля та природних ре-

сурсів з питань європейської інтеграції
ЦИМБАЛЮК Віталій Іванович — президент Національної академії медичних на-

ук (за згодою)
ЧЕБИКІН Андрій Володимирович — президент Національної академії мистецтв (за 

згодою)».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 2 грудня 2020 р. № 1500-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 
Міністерству з питань реінтеграції 

тимчасово окупованих територій на 2020 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійсни-

ти у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству з 
питань реінтеграції тимчасово окупованих територій на 2020 рік у спеціальному фон-
ді державного бюджету, перерозподіл видатків державного бюджету шляхом змен-
шення обсягу видатків споживання та збільшення обсягу видатків розвитку за про-
грамою 3901600 «Пілотні заходи з реагування на проблеми для розвитку, викликані 
переміщенням осіб та поверненням комбатантів» у сумі 4 035,6 тис. гривень.

2. Забезпечити Міністерству з питань реінтеграції тимчасово окупованих терито-
рій погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого пунк-
том 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 02 грудня 2020 р. № 1502-р 
Київ

Про залучення коштів позики  
від Європейського інвестиційного банку 
для реалізації проекту «Східна Україна: 

возз’єднання, відновлення та відродження 
(Проект 3В)»

1. Визнати за доцільне залучення коштів позики від Європейського інвестиційно-
го банку для реалізації проекту «Східна Україна: возз’єднання, відновлення та відро-
дження (Проект 3В)» у розмірі 100 млн. євро.

2. Міністерству фінансів укласти з Державним агентством автомобільних доріг 
Угоду про передачу коштів позики.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 2 грудня 2020 р. № 1181 
Київ

Про внесення змін до Порядку та умов 
надання субвенції з державного бюджету 

місцевим бюджетам на забезпечення 
подачею кисню ліжкового фонду закладів 
охорони здоров’я, які надають стаціонарну 

медичну допомогу пацієнтам з гострою 
респіраторною хворобою COVID-19, 

спричиненою коронавірусом  
SARS-CoV-2, за рахунок коштів, виділених  

з фонду боротьби з гострою респіраторною 
хворобою COVID-19, спричиненою 

коронавірусом SARS-CoV-2, та її наслідками
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету місцевим бю-

джетам на забезпечення подачею кисню ліжкового фонду закладів охорони здоров’я, які 
надають стаціонарну медичну допомогу пацієнтам з гострою респіраторною хворобою 
COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV-2, за рахунок коштів, виділених з фон-
ду боротьби з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом 
SARS-CoV-2, та її наслідками, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 9 
жовтня 2020 р. № 923 «Про виділення коштів для забезпечення подачею кисню ліжково-
го фонду закладів охорони здоров’я, які надають стаціонарну медичну допомогу пацієнтам 
з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV-2» 
(Офіційний вісник України, 2020 р., № 84, ст. 2691), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 2 грудня 2020 р. № 1181

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету 

місцевим бюджетам на забезпечення подачею кисню ліжкового фонду закладів 
охорони здоров’я, які надають стаціонарну медичну допомогу пацієнтам з гострою 

респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV-2,   
за рахунок коштів, виділених з фонду боротьби з гострою респіраторною хворобою 

COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV-2, та її наслідками
1. Абзац перший пункту 3 після слів «подачею кисню» доповнити словами і циф-

рами «не менше 80 відсотків», а після слів і цифри «коронавірусом SARS-CoV-2» — 
словами «, призначених для лікування таких пацієнтів».

2. Пункт 4 виключити.
3. Абзац другий пункту 5 доповнити реченням такого змісту: 
«У договорах про закупівлю товарів, робіт і послуг за бюджетні кошти може пе-

редбачатися попередня оплата на строк не більше трьох місяців у розмірі до 100 від-
сотків.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 2 грудня 2020 р. № 1183 
Київ

Про затвердження переліку платних послуг,  
які можуть надаватися державними  
і комунальними закладами культури,  

що не є орендою
Відповідно до частини восьмої статті 2 Закону України «Про оренду державного та 

комунального майна» Кабінет Міністрів України постановляє:
Затвердити перелік платних послуг, які можуть надаватися державними і кому-

нальними закладами культури, що не є орендою, що додається.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Жовтневий районний суд міста Запоріжжя викликає Шеля Олександра Івановича, 
21.08.1952 року народження, в судове засідання у кримінальному провадженні  № 
1-кп/331/100/2020 за фактом скоєння Шелем О.І. кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 3 ст. 368 КК України, яке відбудеться 21 грудня 2020 року о  09 годи-
ні 00 хвилин в приміщенні суду за адресою: м. Запоріжжя, вулиця Олександрівська, 
6, судова зала № 3. 

Суддя Пивоварова Ю.О.

Євтушенка Ігоря Миколайовича проси-
мо звернутися до другої Білоцерківської 
міської державної нотаріальної контори 
за адресою: вул. Павліченко, 65а, м. Бі-
ла Церква Київської області для прийнят-
тя спадщини після померлого 

ЄВТУШЕНКА Михайла Ігоровича.

Втрачені суднові документи на мало-
мірне судно моделі Fiord Fortuna з борто-
вим реєстраційним номером ЛВВ-0103-К, 
яке належить громадянину Осідач Рос-
тиславу Володимировичу,

вважати недійсними.

Втрачені Свідоцтво про право власнос-
ті та Свідоцтво про право плавання під 
державним прапором України (судновий 
патент) на судно, з реєстраційним бор-
товим номером «Настя» судновласник 
Кравченко Микола Дмитрович, 

вважати недійсними.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Обвинувачений Діваков Олександр Олександро-

вич, 15.09.1969 року народження, відповідно до 
ст.ст. 134, 135, 323 КПК України викликається в су-
дове засідання на 12 год. 00 хв. 12 грудня 2020 ро-
ку  до Хмельницького міськрайонного суду Хмель-
ницької області (м. Хмельницький, вул. Героїв Май-
дану, 54, каб. 203, головуючий — суддя Навроць-
кий В.А., конт. тел. (0382) 65-74-43) для проведен-
ня судового засідання у кримінальному провадженні 
№ 22017240000000024 про обвинувачення Дівакова 
Олександра Олександровича, обвинуваченого у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 1 ст. 258-3 КК України. Поважні причини та на-
слідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 
139 КПК України.

Токмацький районний суд Запорізької облас-
ті викликає обвинуваченого Нєвойту Віталія Олек-
сандровича, 02.05.1991 р.н. (місце проживання: До-
нецька обл., Волноваський район, с. Валер’янівка, 
вул. Шевченка, 7), у судове засідання у кримі-
нальному провадженні № 1-кп/328/99/20 (справа  
№ 161/5452/18), внесеному 19.08.2014 року до Єди-
ного державного реєстру досудових розслідувань за 
№ 12014050380001088 за обвинуваченням Нєвойти 
В.О. у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, яке відбудеть-
ся 22.12.2020 року о 13-00 годині в залі судового за-
сідання за адресою: Запорізька область, м. Токмак,                                 
вул. Володимирська, 28. У разі неявки обвинувачено-
го Нєвойти В.О. кримінальне провадження буде здій-
снюватися за його відсутності. Колегія суддів: голо-
вуючий суддя Новікова Н.В., судді: Коваленко П.Л., 
Курдюков В.М.

У провадженні Апеляційної палати Вищо-
го антикорупційного суду під головуванням суд-
ді Никифорова А.С. перебуває апеляційна скар-
га прокурора САП Скибенка О.І. на ухвалу слід-
чого судді Вищого антикорупційного суду від 
26.10.2020 про відмову в задоволенні клопо-
тання детектива НАБУ про обрання щодо Яну-
ковича О.В. запобіжного заходу у вигляді три-
мання під вартою, в кримінальному провадженні  
№ 42015000000002833 від 25.12.2015.

У зв’язку з чим в судове засідання виклика-
ється підозрюваний Янукович Олександр Вікто-
рович, 10 липня 1973 року народження, уродже-
нець міста Єнакієве Донецької області, зареє-
стрований за адресою: місто Донецьк, вул. Рай-
сіна, буд. 65-Д, у кримінальному провадженні  
№ 42015000000002833 від 25 грудня 2015 року у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передба-
чених ч. 3 ст. 27, ч. 2 ст. 205, ч. 5 ст. 27, ч. 5 ст. 191, 
ч. 5 ст. 27, ч. 3 ст. 209 КК України.

Судове засідання відбудеться 15 грудня 2020 
року о 10 годині 00 хвилин в приміщенні Апеляцій-
ної палати Вищого антикорупційного суду за адре-
сою: місто Київ, провулок Хрестовий, 4.

З моменту опублікування тексту повістки про 
виклик у засобах масової інформації загально-
державної сфери розповсюдження підозрюваний 
вважається належним чином ознайомленим з її 
змістом.

ОГОЛОШЕННЯ № 6 від 04.12.2020  
про проведення конкурсу на придбання квартир 

на вторинному ринку в місті Києві
Державна установа «Центр обслуговування під-

розділів Міністерства внутрішніх справ України» ого-
лошує конкурс на придбання квартир на вторинному 
ринку в місті Києві.

Закупівля здійснюється відповідно до постано-
ви Кабінету Міністрів України від 16 лютого 2011 р.  
№ 147.

Закупівля здійснюється відповідно до затвердже-
них кошторисних призначень.

Предмет закупівлі:
Однокімнатні квартири у кількості 2 шт. (до 45 

кв.м);
Отримання конкурсної документації, приймання 

конкурсних пропозицій:
м. Київ, вул. Богомольця, 10, центральний конт

рольно-перепускний пункт, канцелярія Державної 
установи «Центр обслуговування підрозділів Мініс-
терства внутрішніх справ України» — тел. (044) 256 
15 49 (вн. 25 49), (044) 256 14 53 (вн. 24 53);

в робочі дні з понеділка по четвер з 09.00 до 17.00 
год., в п’ятницю з 09.00 год. до 16.00 год. — з 07 
грудня 2020 року до 18 грудня 2020 року.

Веб-сайт МВС (тільки для отримання конкурсної 
документації) www.mvs.gov.ua.

Інформація щодо проведення конкурсу: тел. (044) 
256 15 49 (вн. 25 49), (044) 256 14 53 (вн. 24 53).

Конкурс відбудеться 21 грудня 2020 року о 10.00 
год. за адресою: м. Київ, вул. Богомольця, 10, каб. 
410.

Учасникам конкурсу або уповноваженим особам 
мати при собі документ, що посвідчує особу.

На підставі ст. ст. 133, 135 КПК України, Саруханя-
ну Артуру Оганесовичу, 02.06.1964 року народжен-
ня, громадянину України, уродженцю м. Баку, Рес-
публіки Азербайджан, зареєстрованому за адре-
сою: АР Крим, Чорноморський район, вул. Щорса 24. 
Вам необхідно з’явитися 14 грудня 2020 року о 09 
год. 15 хв., 16 грудня 2020 року о 09 год. 15 хв., а 
також 18 грудня 2020 року о 09 год. 15 хв. до про-
курора відділу прокуратури АР Крим та м. Севасто-
поля Ігоря Юрійовича Корженка за адресою: м. Ки-
їв, вул. Ділова, 24, для вручення письмового пові-
домлення про підозру, допиту та проведення інших 
процесуальних дій у кримінальному провадженні  
№ 42020010000000026 від 16.06.2020 із ознаками 
кримінального правопорушення, передбаченого за 
ч. 1 ст. 438 КК України як підозрюваному.

Жовтневий районний суд м. Дніпропетровська ви-
кликає Горгулю Сергія Івановича, 30.07.1972 року наро-
дження, уродженця м. Алчевськ Луганської області, гро-
мадянина України, зареєстрованого за адресою: м. Дні-
про, вул. Троїцька, 20-а, проживає за адресою: м. Дні-
про, вул. Ю. Савченко, 97-а/26, як обвинуваченого у під-
готовче судове засідання по кримінальному проваджен-
ню № 42016040000000902, яке призначено на 14 год. 00 
хв. 17 грудня 2020 року. 

Слухання кримінального провадження відбу-
деться в приміщенні Жовтневого районного суду  
м. Дніnропетровська за адресою: 49000, м. Дніпро, вул. 
Паторжинського, 18-а, каб. 21, під головуванням суд-
ді Мельниченко С.П. 

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватися за відсутністю обвину-
ваченого в порядку спеціального судового провадження.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 2 грудня 2020 р. № 1183
ПЕРЕЛІК 

платних послуг, які можуть надаватися державними і комунальними закладами 
культури, що не є орендою

1. Проведення вистав, театральних, музичних, хореографічних постановок, цирко-
вих вистав; концертів, фестивалів, конкурсів, бенефісів, естрадних шоу, виставкових, 
освітніх та інших культурно-мистецьких заходів (проектів), демонстрація відео- і кіно-
фільмів; інформаційно-масових, розважальних та інших заходів; виступів професійних 
мистецьких колективів, артистичних груп та окремих артистів (виконавців).

Розміщення рекламної продукції та рекламних конструкцій під час їх проведення.
2. Проведення занять у студіях, підготовчих групах, групах раннього естетично-

го розвитку, творчих школах та об’єднаннях, секціях та мистецьких аматорських 
об’єднаннях, на курсах, у літературно-музичних вітальнях, ігрових кімнатах для дітей 
та гуртках, які безпосередньо організовуються закладами культури, а також індивіду-
ального стажування, підвищення кваліфікації, консультацій з питань збереження, до-
слідження, консервації та реставрації культурних цінностей в бібліотеках, музеях, ар-
хівах, спеціалізованих науково-дослідних установах, реставраційних, музейних, інших 
закладах культури.

3. Організація діяльності мистецьких аматорських об’єднань, у тому числі клубів за 
інтересами (художніх, технічних, природничо-наукових, колекційних, за професіями).

4. Розроблення оригінальних сценаріїв, проведення постановочної роботи і заходів 
за заявками юридичних та фізичних осіб.

5. Надання послуг з організації та/або проведення спектаклів, концертів колективів 
аматорської творчості.

6. Проведення театралізованих свят, фестивалів, конкурсів, спортивно-розважаль-
них, оздоровчих, обрядових заходів, виставок книг і творів образотворчого та декора-
тивно-ужиткового мистецтва.

7. Надання послуг з організації та/або проведення культурно-масових та наукових 
заходів, професійних та корпоративних свят, міжнародних симпозіумів, форумів, нау-
ково-практичних конференцій, бієнале, пленерів, конкурсів, навчальних заходів (семі-
нарів, майстер-класів, тренінгів, творчих лабораторій та майстерень), семінарів, семі-
нарів-практикумів, зборів, концертів, фестивалів, виставок, вистав та інших культурно-
мистецьких заходів (проектів).

8. Показ слайд-фільмів, кінопрограм, лазерних шоу.
9. Виготовлення та продаж у неспеціалізованих магазинах (кіосках, лотках), через 

електронні системи продажу видань про фонди і діяльність бібліотек, музеїв, картин-
них галерей, виставкових залів, заповідників, реставраційних та інших закладів куль-
тури, довідково-бібліографічних та інформаційних продуктів (в електронній формі — 
компакт-дисків), репродукцій, наборів листівок, афіш, плакатів (у тому числі із зобра-
женням творів мистецтв, пам’яток літератури, нотними виданнями), а також сувенірних 
виробів, значків, виробів народних промислів, декоративно-ужиткового, образотвор-
чого мистецтва та фотомистецтва тощо.

10. Проведення фото-, відео- і кінозйомок приміщень та інтер’єрів бібліотек, музе-
їв та заповідників, територій та об’єктів музейних закладів, окремих експонатів, експо-
зицій, окремих сторінок документів з бібліотечних, музейних та архівних фондів, а та-
кож у приміщеннях та на території закладів культури за заявками юридичних та фі-
зичних осіб.

11. Обслуговування екскурсійних груп і окремих відвідувачів на територіях та у при-
міщеннях заповідників, музеїв, бібліотек, театрально-видовищних закладів, інших за-
кладів культури під час огляду експозицій, виставок тощо.

12. Відвідування заповідників, музеїв та виставок.
13. Формування бібліографічних списків для курсових, дипломних та наукових ро-

біт, каталогів для особистих бібліотек і бібліотек підприємств, установ та організацій.
Підготовка та надання письмових тематичних, фактографічних, аналітичних, адрес-

но-бібліографічних та інших довідок для фізичних та юридичних осіб.
Користування міжбібліотечним абонементом (компенсування поштових витрат), до-

ставка документів, у тому числі електронна.
Надання послуг з оформлення (комплектування) реєстраційно-облікових докумен-

тів користувачів бібліотек (квитків, формулярів тощо).
Продовження строку користування документами, резервування документів, нічний 

абонемент.
Інформаційно-бібліотечне обслуговування підприємств, установ та організацій.
Роздрукування інформації з електронних носіїв, ламінування документів.
Експонування рекламних матеріалів юридичних та фізичних осіб у приміщеннях або 

на веб-сайтах закладів культури.
Продаж документів з фондів бібліотек, що списуються та підлягають утилізації, фі-

зичним та юридичним особам.
14. Проведення наукової та мистецтвознавчої експертизи, у тому числі виїзної, до-

слідження, обстеження, атрибуція культурних цінностей (для юридичних та фізичних 
осіб) та тих, що в установленому порядку ввозяться або вивозяться через державний 
кордон, підготовка та надання історичних, мистецтвознавчих, аналітичних висновків, 
довідок та іншої інформації.

15. Розроблення та оформлення інтер’єрів, дизайнерське оздоблення виставкових 
стендів, створення та оформлення музейних експозицій, розроблення тематико-експо-
зиційних планів музеїв.

16. Ремонт, настроювання і налагодження музичних інструментів, звуко-, світло- 
та відеоапаратури.

17. Ремонт, реставрація, консервація, атрибуція творів (виробів) образотворчого і 
декоративно-ужиткового мистецтва, рукописів, документів, друкованих видань, інших 
культурних цінностей на замовлення для юридичних та фізичних осіб.

Надання послуг з тимчасового зберігання в музеях, заповідниках, інших музейних 
закладах культурних цінностей, музейних предметів, предметів музейного значення, 
що перебувають у власності, користуванні юридичних та фізичних осіб, після прове-
дення обстежень, досліджень, консерваційно-реставраційних заходів.

Проектування, оформлення, виготовлення спеціальних конструкцій, оздоблення 
для зберігання, експонування, транспортування культурних цінностей, проведення па-
літурних, брошурувальних робіт.

Пакування культурних цінностей.
18. Обстеження, дослідження, ремонт, реставрація, консервація, реабілітація, музе-

єфікація, пристосування нерухомих об’єктів культурної спадщини.
Надання фізичним та юридичним особам письмових історичних, аналітичних, тема-

тичних довідок, висновків щодо нерухомих об’єктів культурної спадщини.
Надання методичної допомоги, консультацій, підготовка висновків, рекомендацій, 

звітів з питань збереження нерухомих об’єктів культурної спадщини та рухомих пред-
метів, пов’язаних з нерухомими об’єктами культурної спадщини.

Розроблення облікової документації на нерухомі об’єкти культурної спадщини.
Розроблення науково-проектної документації та підготовка рекомендацій щодо ре-

монту та реставрації нерухомих об’єктів культурної спадщини.
Рецензування науково-проектної та облікової документації щодо нерухомих об’єктів 

культурної спадщини.
19. Виготовлення, ремонт і реалізація майстернями та іншими виробничими підроз-

ділами закладів культури обладнання атракціонів, музичних інструментів, меблів, рек-
візиту і бутафорії, сценічного обладнання, пошиття театральних, концертних костюмів, 
взуття, товарів широкого вжитку, квітів і квіткової продукції, надання гримерних і авто-
транспортних послуг, проведення столярних, слюсарних, будівельних, ремонтно-рес-
тавраційних та інших робіт.

20. Прокат музичних інструментів, культурно-спортивного і туристичного інвента-
рю, сценічних костюмів, взуття, театрального реквізиту.

21. Фотокопіювання, репродукування, ксерокопіювання, сканування, фотографу-
вання, мікрофільмування, мікрокопіювання, створення цифрових та тривимірних ко-
пій з книжок, брошур, газет, журналів, музейних предметів, предметів музейного зна-
чення, документів з фондів/архівів бібліотек, музеїв, реставраційних та інших закла-
дів культури.

22. Виготовлення фонограм концертів і спектаклів, копій звукозапису музичних тво-
рів з фонотек закладів культури, надання послуг студій звуко- і відеозапису, трансляції 
вистав, концертів, виставкових, освітніх та інших культурно-мистецьких заходів (про-
ектів) закладами культури за допомогою Інтернету.

23. Надання кейтерингових послуг з метою організації відпочинку і дозвілля грома-
дян під час проведення культурно-масових та наукових заходів, професійних та корпо-
ративних свят, міжнародних симпозіумів, форумів, науково-практичних конференцій, 
бієнале, пленерів, конкурсів, навчальних заходів (семінарів, майстер-класів, тренінгів, 
творчих лабораторій та майстерень), семінарів, семінарів-практикумів, зборів, концер-
тів, фестивалів, виставок, вистав та інших культурно-мистецьких заходів (проектів).

24. Надання послуг, пов’язаних із створенням умов для організованого туризму, від-
починку (короткостроковий відпочинок (розбиття наметів і розкладення вогнищ у спе-
ціально облаштованих та відведених для цього місцях, прогулянки на конях і поні, ве-
лосипедах, електромобілях, човнах тощо).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 листопада 2020 р. № 1492-р 
Київ

Про передачу у 2020 році деяких бюджетних 
призначень Національній комісії з цінних 

паперів та фондового ринку
1. Відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України передати части-

ну бюджетних призначень, передбачених у 2020 році Національній комісії, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері ринків фінансових послуг, у загальному фонді державного бю-
джету за програмою 5501010 «Керівництво та управління у сфері регулювання ринків фі-
нансових послуг» у сумі 2 959,4 тис. гривень (видатки споживання, в тому числі оплата пра-
ці — 2 425,7 тис. гривень), Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку на 
бюджетну програму 6151010 «Керівництво та управління у сфері фондового ринку» у сумі  
2 959,4 тис. гривень (видатки споживання, в тому числі оплата праці — 2 425,7 тис. гривень).

2. Забезпечити:
Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного бю-

джету після погодження Національною комісією з цінних паперів та фондового рин-
ку передачі бюджетних призначень, передбаченої пунктом 1 цього розпорядження, з 
Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Державній казначейській службі — перерахування Національній комісії з цінних паперів та 
фондового ринку бюджетних коштів відповідно до переданих бюджетних призначень.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

_____________________________________
(дата офіційного опублікування в Єдиному 
реєстрі з оцінки впливу на довкілля 
(автоматично генерується програмними
 засобами ведення Єдиного реєстру
 з оцінки впливу на довкілля, 
не зазначається суб’єктом господарювання)
_____________________________________
(реєстраційний номер справи про оцінку
впливу на довкілля планованої діяльності
(автоматично генерується програмними 
засобами ведення Єдиного реєстру 
з оцінки впливу на довкілля,
для паперової версії зазначається
суб’єктом господарювання)

ПОВІДОМЛЕННЯ
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ  
«АЛЬЯНС ТРАНССЕРВІС»,

(повне найменування юридичної особи, код згідно з ЄДРПОУ або прізвище, ім’я та по батькові 
код ЄДРПОУ 38238804

фізичної особи — підприємця, ідентифікаційний код або серія та номер паспорта 
(для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийнят-

тя реєстраційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили 
про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку у паспорті)

інформує про намір провадити плановану діяльність та оцінку її впли-
ву на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання.
01103, Україна, місто Київ, вулиця Кіквідзе, будинок 13-В, офіс 42,  

тел. (067) 440 93 87.
(місце знаходження юридичної особи або місце провадження діяльності фізичної  

особи-підприємця (поштовий індекс, адреса), контактний номер телефону)

2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи*
Планована діяльність, її характеристика.
Нове будівництво паливнозаправного пункту на території бази техніч-

ного обслуговування ТОВ «АЛЬЯНС ТРАНССЕРВІС» за адресою: Київська 
область, Броварський район, смт. Велика Димерка, вул. Броварська, 164.

На проектованій базі паливнозаправного пункту передбачається при-
йом, зберігання і відпуск пального для автотранспорту, а саме: однієї мар-
ки бензину — А-95 та однієї марки дизельного пального.

Режим роботи — цілодобовий. Термін експлуатації резервуарів — 40 
років.

Технічна альтернатива 1
Планованою діяльністю передбачається будівництво паливнозаправно-

го пункту на 250 заправок на добу нафтопродуктами.
Передбачається встановлення резервуарів: для зберігання бензину 

і дизельного палива два підземних двохстінних металевих резервуарів 
об’ємом 90 м3 та 10 м3, один резервуар об’ємом 10 м3 для аварійного зли-
ву нафтопродуктів, один резервуар об’ємом 3м3 для зберігання розчину 
січовини AdBlue.

Технічна альтернатива 2 
Передбачається будівництво паливнозаправного пункту з наземним 

розміщенням резервуарів для зберігання палива та аналогічним облад-
нанням. Однак ця альтернатива створює екологічну та пожежну небезпе-
ку об’єкту, потребує застосування комплексу додаткових заходів та витрат 
для нормального функціонування об’єкту. Наземний варіант розміщення 
резервуару має значно більше ризиків техногенного та екологічного ха-
рактеру та є малоприйнятним. Тому технічна альтернатива 1 є найбільш 
ефективною як з екологічної, так і з технологічної точок зору для безпеч-
ної заправки автомобілів.

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви.

Місце провадження планованої діяльності: територіальна альтернати-
ва 1

Проектований паливнозаправний пункт розташований на діючій тери-
торії ТОВ «АЛЬЯНС ТРАНССЕРВІС» в смт. Велика Димерка, вул. Бровар-
ська, 164, Броварський район, Київська область.

Ділянка площею 4,0 га перебуває у приватній власності ТОВ «АЛЬЯНС 
ТРАНССЕРВІС», згідно з Державним актом на право власності на земельну 
ділянку Серія ЯМ № 240392, кадастровий номер: 3221281200:06:001:0032. 
Площа виконання робіт з влаштування паливнозаправного пункту стано-
вить 1345,0 м2.

Цільове призначення земельної ділянки — землі промисловості.
Додаткового відведення земельних ділянок не передбачається.
Місце провадження планованої діяльності: територіальна альтернати-

ва 2 
Відсутня, у зв’язку з тим, що ділянка перебуває в приватній власності 

згідно з Державним актом на право власності на земельну ділянку. 
4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності.
Реалізація планованої діяльності дасть змогу заправляти автомобілі 

якісним пальним, зокрема заправлення власних машин підприємства ТОВ 
«АЛЬЯНС ТРАНССЕРВІС». Соціально-економічний вплив очікується пози-
тивний, у зв’язку зі створенням додаткових робочих місць для місцевих 
жителів, збільшенням надходжень у місцевий та державний бюджет, роз-
виток інфраструктури при дотриманні екологічних та санітарно-гігієнічних 
нормативів. 

З метою недопущення погіршення соціально-економічного стану ра-
йону планованої діяльності використовуються сучасні екологічно безпеч-
ні технології.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планованої 
діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо).

Доставка пального здійснюватиметься автотранспортом. Злив палива 
з автоцистерн передбачено крізь герметичні зливні швидкороз’ємні муф-
ти та спеціальні фільтри, які запобігають попаданню механічних сумішей 
в резервуар.

Передбачається встановлення резервуарів: для зберігання бензину 
і дизельного палива два підземних двохстінних металевих резервуарів 
об’ємом 90 м3 та 10 м3, один резервуар об’ємом 10 м3 для аварійного зли-
ву нафтопродуктів, один резервуар об’ємом 3 м3 для зберігання розчину 
січовини AdBlue. Один окремий резервуар об’ємом 3 м3 для розчину січо-
вини AdBlue (додаткова робоча рідина — водний розчин, застосовуєть-
ся в якості додаткової робочої рідини в дизельних двигунах для досягнен-
ня екологічних нормативів Євро 4 і Євро 5 по викиду шкідливих речовин). 

Резервуари виконані з подвійною оболонкою типу «термос». Резервуа-
ри обладнані системою повернення парів нафтопродуктів при їх заповнен
ні, дихальною арматурою з клапанною системою,  технічними  пристроя-
ми для  запобігання переповнення резервуарів при зливі нафтопродуктів. 
Резервуари розташовані окремо від колонок.

Заправлення автомобілів нафтопродуктами передбачено трьома пали-
во-роздавальними колонками (ПРК): по одній чотирирукавній та двору-
кавній, та одна швидкісна однорукавна (для заправки автомашин ТІR). Та-
кож передбачено одну ПРК для розчину січовини AdBlue.

Річна реалізація палива становить: бензину — 700 м3, дизпаливо — 
5250 м3. Площа виконання робіт з влаштування паливнозаправного пунк-
ту — 1345,0 м2.

Будівля операторської запроектована розмірами 19,0 м х 3,0 м, з висо-
тою будівлі 4,0 м, одноповерхова та прибудована до будівлі технічного об-
слуговування автотранспорту.

Інженерне забезпечення об’єкту: водопостачання будинку оператор-
ської передбачено від існуючого водопроводу підприємства; скид госпо-
дарсько-побутових стоків передбачається здійснювати в існуючу каналі-
заційну мережу підприємства з подальшим відведенням на існуючі очис-
ні споруди біологічної очистки Біотал-16; стічні води з території з місць 
локальних забруднень нафтопродуктами відводяться в існуючі локальні 
очисні споруди стічних вод компанії Еколайн. Електропостачання — від іс-
нуючої ТП підприємства. Пожежогасіння передбачено від двох існуючих 
пожежних резервуарів об’ємом по 100 м3.

Транспортне забезпечення — з території підприємства «АЛЬЯНС 
ТРАНССЕРВІС», заїзд та виїзд на підприємство з вул. Броварська, 164.

Кількість створених робочих місць на об’єкті 2 чоловік.
6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-

вами:
  щодо технічної альтернативи 1
- по забрудненню атмосферного повітря — дотримання значень гра-

ничнодопустимих концентрацій (ГДК) забруднюючих речовин в атмос-
ферному повітрі;

- по ґрунту, поверхневих та підземних водах — відсутність на них пря-
мого впливу;

- по акустичному впливу — в межах допустимих рівнів шумового на-
вантаження;

- організація спеціально відведених та відповідно обладнаних місць для 
тимчасового зберігання кожного окремого виду відходів згідно з їх харак-
теристикою небезпеки та відповідно до вимог діючих санітарно-гігієнічних 
норм і правил, з подальшою передачею спеціалізованим підприємствам, 
відповідно укладених угод.

щодо технічної альтернативи 2
Аналогічні технічній альтернативі 1.
щодо територіальної альтернативи 1
- містобудівні умови та обмеження;
- розмір санітарно-захисної зони;
- протипожежні розриви між будівлями та спорудами.
щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається. У зв’язку із тим що ділянка перебуває в приватній 

власності згідно з Державним актом на право власності на земельну ді-
лянку.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами:

щодо технічної альтернативи 1
Інженерна підготовка території включає планування майданчиків та 

створення прийняття геодезичної розбивочної основи для будівництва і 
геодезичні розбивочні роботи для прокладання інженерних мереж. До по-
чатку будівництва проводяться земляні роботи, роботи по демонтажу іс-
нуючих бордюрів, роботи по водопостачанню та електропостачанню буді-
вельного майданчика. Згідно з проектним рішенням на даній ділянці вико-
нується виїмка території.

Проектні рішення в період будівництва та експлуатації будуть забезпе-
чувати раціональне використання ґрунту та водних ресурсів, а також бу-
дуть передбачені захисні та компенсаційні заходи.

щодо технічної альтернативи 2
Аналогічні технічній альтернативі 1.
щодо територіальної альтернативи 1
Ділянка для розміщення бази паливонозаправного пункту погоджена 

з усіма зацікавленими організаціями та знаходиться у приватній власнос-
ті. Забезпечується своєчасний вивіз сміття згідно договорів з метою попе-
редження забруднення та для захисту планованої території.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається. У зв’язку із тим що ділянка перебуває в приватній 

власності згідно з Державним актом на право власності на земельну ді-
лянку.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
щодо технічної альтернативи 1
На стадії будівництва можливий незначний короткочасний вплив на по-

вітряне середовище, водне середовище, геологічне середовище та ґрунти, 
соціальне середовище, вплив від шумового навантаження під час роботи 
будівельної техніки та персоналу.

Під час експлуатації джерелами потенційного впливу складу паливо-
мастильних матеріалів є: дихальні клапани підземних резервуарів збері-
гання нафтопродуктів, заправний майданчик (паливо-роздавальні колон-
ки), та автотранспорт (заїзд та виїзд з території заправного майданчика).

Характеристика впливів при будівництві та експлуатації об’єкту: 
Геологічне середовище (надра) — при будівництві та під час експлуата-

ції вплив не передбачається.
Атмосферне повітря — при будівництві об’єкту викиди від будівель-

ної техніки, від зварювальних, газорізальних і фарбувальних робіт; при 
експлуатації об’єкту викиди від дихальних клапанів резервуарів зберігання 
нафтопродуктів, заправні пістолети паливо-роздавальних колонок, та ав-
тотранспорт (заїзд та виїзд з території заправного майданчика).

Водне середовище — планована діяльність не матиме суттєвого нега-
тивного впливу на поверхневі водні об’єкти та підземні води.

Клімат та мікроклімат — відсутній.
Техногенне середовище — можливо незначний, тимчасовий.
Рельєф, ґрунти, ландшафт — при будівництві об’єкту вплив тимчасо-

вий у межах нормативних показників (від будівельної техніки, розробка 
траншей під трубопроводи); при експлуатації — вплив відсутній.

Шум, вібрація — можливе шумове навантаження за рахунок роботи бу-
дівельної техніки та руху автотранспорту; під час експлуатації — можли-
ве шумове навантаження за рахунок роботи технологічного обладнання.

Відходи — тимчасово розміщуються у спеціально відведених місцях 
відповідно до класу небезпеки, звідки видаляються на утилізацію згідно 
укладених договорів з спеціалізованими підприємствами. Під час експлу-
атації можливе утворення відходів від роботи обслуговуючого персоналу 
та ведення технологічного процесу. Поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається по мірі їх утворення, відповідно до вимог діючих зако-
нодавчих норм і актів).

Соціальне середовище — вивчається через механізм публікації в ЗМІ та 
громадських обговорень.

Рослинний та тваринний світ — відсутній, заповідні об’єкти в зоні впли-
ву відсутні, цінних насаджень на території не виявлено, шляхи міграції тва-
рин відсутні.

щодо технічної альтернативи 2
Аналогічні технічній альтернативі 1.
щодо територіальної альтернативи 1
Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля можливі в меж-

ах виділеної земельної ділянки, при експлуатації обладнання, машин та ін-
шого обладнання. 

СЗЗ для даного об’єкту становить 50 м, та витримується по відношенню 
до житлово-громадської забудови. 

Об’єкти природно-заповідного фонду, пам’ятники архітектури, історії і 
культури відсутні. 

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається. У зв’язку із тим що ділянка перебуває в приватній 

власності згідно з Державним актом на право власності на земельну ді-
лянку.

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії видів 
діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та під-

лягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і частину 
статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»).

Планована діяльність підприємства належить до другої категорії видів 
діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та під-
лягають оцінці впливу на довкілля у відповідності до пункту  4 частини 3, 
статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля».  

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на 
довкілля (в тому числі наявність значного негативного транскордонного 
впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може зазнати зна-
чного негативного транскордонного впливу (зачеплених держав).

Підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкілля не-
має.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля.

Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що під-
лягає включенню до звіту з Оцінки впливу на довкілля, відповідає вимо-
гам ст.6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля» № 2059-VIII від 
23 травня 2017 року.

Зокрема, будуть проведені дослідження впливу на повітряне, водне, 
геологічне середовища і ґрунт, соціальне і техногенне середовище, рос-
линний і тваринний світ, клімат, передбачається виконання розрахунків 
розсіювання забруднюючих речовин в атмосферному середовищі, аналіз 
отриманих концентрацій забруднюючих речовин на межі санітарно-захис-
ної зони і на межі житлової забудови, розрахунок ризиків та рівнів шуму.

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості.

Планована суб’єктом господарювання діяльність може мати значний 
вплив на довкілля і, отже, підлягає оцінці впливу на довкілля відповідно 
до Закону України «Про оцінку впливу на довкілля». Оцінка впливу на до-
вкілля — це процедура, що передбачає:

- підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на до-
вкілля; 

- проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
- аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, 

будь-якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а та-
кож інформації, отриманої від громадськості під час громадського обго-
ворення, під час здійснення процедури оцінки транскордонного впливу, ін-
шої інформації; 

- надання уповноваженим органом мотивованого висновку з оцінки 
впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, передбаченого абза-
цом п’ятим цього пункту; 

- врахування висновку з оцінки впливу на довкілля у рішенні про прова-
дження планованої діяльності, зазначеного у пункті 14 цього повідомлен-
ня. 

У висновку з оцінки впливу на довкілля уповноважений орган, виходячи 
з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності, визначає допустимість 
чи обґрунтовує недопустимість провадження планованої діяльності та ви-
значає екологічні умови її провадження. 

Забороняється розпочинати провадження планованої діяльності без 
оцінки впливу на довкілля та отримання рішення про провадження пла-
нованої діяльності. 

Процедура оцінки впливу на довкілля передбачає право і можливості 
громадськості для участі у такій процедурі, зокрема на стадії обговорення 
обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає включен-
ню до звіту з оцінки впливу на довкілля, а також на стадії розгляду упо-
вноваженим органом поданого суб’єктом господарювання звіту з оцінки 
впливу на довкілля. 

На стадії громадського обговорення звіту з оцінки впливу на довкілля 
протягом щонайменше 25 робочих днів громадськості надається можли-
вість надавати будь-які зауваження і пропозиції до звіту з оцінки впливу 
на довкілля та планованої діяльності, а також взяти участь у громадських 
слуханнях. Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з 
оцінки впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок 
громадського обговорення.

Тимчасово, на період дії та в межах території карантину, встановлено-
го Кабінетом Міністрів України з метою запобігання поширенню на тери-
торії України гострої респіраторної хвороби (COVID-19), спричиненої коро-
навірусом SARS-CoV-2, до повного його скасування та протягом 30 днів з 
дня скасування карантину, громадські слухання не проводяться і не при-
значаються на дати, що припадають на цей період, про що зазначається 
в оголошенні про початок громадського обговорення звіту з оцінки впли-
ву на довкілля.

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації ін-
формації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля

Протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення на 
офіційному вебсайті уповноваженого органу, громадськість має право на-
дати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідомлен-
ня, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваженні і пропозиції, вкажіть реєстраційний номер 
справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльності в Єдиному ре-
єстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій сторінці цього по-
відомлення). Це значно спростить процес реєстрації та розгляду Ваших за-
уважень і пропозицій. 

У разі отримання таких зауважень і пропозицій громадськості, вони бу-
дуть розміщені в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля та переда-
ні суб’єкту господарювання (протягом трьох робочих днів з дня їх отри-
мання). Особи, що надають зауваження і пропозиції, своїм підписом за-
свідчують свою згоду на обробку їх персональних даних. Суб’єкт господа-
рювання під час підготовки звіту з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний 
врахувати повністю, врахувати частково або обґрунтовано відхилити зау-
важення і пропозиції громадськості, надані у процесі громадського обго-
ворення обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля. Детальна інформація про 
це включається до звіту з оцінки впливу на довкілля.

14.  Рішення про провадження планованої діяльності.
Відповідно до законодавства, рішенням про провадження даної плано-

ваної діяльності буде 
Дозвіл на виконання будівельних робіт  згідно  

статті 37 Закону України «Про регулювання містобудівної діяльності»
Дозвіл на викиди в атмосферне повітря 

                                                                                                                             
(вид рішення відповідно до частини першої статті 11) Закону України  

«Про оцінку впливу на довкілля»)
що видається 

Державною архітектурно-будівельною інспекцєю України,
Департаментом екології та природних ресурсів Київської обласної дер-

жавної адміністрації
(орган, до повноважень якого належить прийняття такого рішення)

15.  Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до 

Департаменту екології та природних ресурсів Київської обласної  
державної адміністрації

(найменування уповноваженого органу)
01004, м. Київ, вул. Басейна, 1/2А

eko.koda@ukr.net
(поштова адреса, електронна адреса)

(044) 279-01-58, факс (044) 234-96-15, Ткаліч Ганна Іванівна
(номер телефону та контактна особа)
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Київська +2 -3 +2 -3 Черкаська +2 -3 +2 -3
Житомирська -1 +4 -1 +4 Кіровоградська +2 -3 +2 -3
Чернігівська +2 -3 +2 -3 Полтавська +2 -3 +2 -3
Сумська 0 -5 +2 -3 Дніпропетровська +2 -3 +2 -3
Закарпатська 0 +5 +8 +13 Одеська 0 +5 +6 +11
Рівненська -1 +4 +2 +7 Миколаївська -2 +3 -2 +3
Львівська -1 +4 +6 +11 Херсонська +2 -3 0 +5
Івано-Франківська 0 +5 +7 +12 Запорізька +2 -3 +2 -3
Волинська 0 +5 +3 +8 Харківська -1 -6 +2 -3
Хмельницька 0 +5 +3 +8 Донецька -2 -7 -2 +3
Чернівецька +1 -4 +5 +10 Луганська -4 -9 +1 -4
Тернопільська 0 +5 +3 +8 Крим -2 +3 +1 +6
Вінницька -1 +4 +1 +6 Київ -1 +1 -1 +1

Укргiдрометцентр

Оголошення № 286/5/8906-НЕР
про проведення конкурсу щодо закупівлі квартир

на умовах пайової участі та на вторинному ринку в регіонах 
України

1. Замовник:
1.1. найменування: Міністерство оборони України;
1.2. ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00034022;
1.3. місцезнаходження: Повітрофлотський проспект, 6, м. Ки-

їв, 03168.
2. Опис предмета конкурсу:
2.1. найменування предмета закупівлі: закупівля квартир на 

умовах пайової участі та на вторинному ринку в регіонах України;
2.2. лоти: лот 1 — м. Новомосковськ Дніпропетровської облас-

ті, до 20 квартир; лот 2 — м. Вознесенськ Миколаївської області, 
до 10 квартир; лот 3 — м. Новоград-Волинський Житомирської 
області, до 20 квартир; лот 4 — м. Бердянськ Запорізької облас-
ті, до 20 квартир.

3. Адреса веб-сайту, на якому Замовником розміщується ін-
формація про конкурс: www.mil.gov.ua, розділ «Державні заку-
півлі» — Конкурсна комісія з відбору пропозицій щодо закупів-
лі квартир.

4. Термін передачі квартир: на вторинному ринку — до 
28.12.2020; 

на умовах пайової участі — до 25.03.2021 (термін оформлення 
права власності на квартири за Державою Україна в особі Мініс-
терства оборони України — до 06.04.2021);

термін дії договорів: на вторинному ринку — до 31.12.2020; на 
умовах пайової участі — до 31.12.2021.

5. Подання і розкриття конкурсних пропозицій:
5.1. місце: пр-т Перемоги, 55/2, м. Київ, 03113, Департамент 

державних закупівель та постачання матеріальних ресурсів Мі-
ністерства оборони України, 2 поверх;

5.2. подання: термін — до 12:00 16.12.2020, кімната 207;
5.3. розкриття: час і дата — о 14:30 16.12.2020, кімната 227.
6. Строк дії конкурсних пропозицій: 90 календарних днів.
7. Посадові особи Замовника, уповноважені здійснювати 

зв’язок з учасниками: Бітян Юлія Миколаївна, Тимошенко Оле-
на Леонідівна, Присяжнюк Вікторія Іванівна, тел. (044) 4547459,  
zhytlo@mil.gov.ua, Телятникова Наталія Олександрівна,  
тел. (044) 3843273, (094) 9290273.

Приватний нотаріус Авдіївського міського нотаріального окру-

гу Василенко В.А. просить спадкоємців померлої 10.04.2020 року 

НОВИКОВОЇ Лідії Семенівни 

23.01.1937 року народження, звернутися для оформлення 

спадкових прав на належне майно до нотаріальної контори за 

адресою: Донецька область, місто Авдіївка, вулиця Комуналь-

на, буд. №4, офіс № 1. 

Оголошення № 286/5/8643-НЕР
про результати проведення конкурсу щодо закупівлі квартир

на умовах пайової участі та на вторинному ринку в регіонах України
1. Замовник:
1.1. найменування: Міністерство оборони України;
1.2. ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00034022;
1.3. місцезнаходження: Повітрофлотський проспект, 6, м. Київ, 03168.
2. Опис предмета конкурсу:
2.1. найменування предмета закупівлі: закупівля квартир на умовах пайової участі та на вторинному ринку 

в регіонах України;
2.2. міста і регіони України, де планується закупити квартири, та їх кількість:
лот 1 — м. Луцьк, до 14 квартир; лот 2 — м. Ужгород, до 5 квартир; лот 3 — м. Запоріжжя, до 10 квартир; 

лот 4 — м. Івано-Франківськ, до 20 квартир; лот 5 — м. Полтава, до 25 квартир; лот 6 — м. Рівне, до 11 квартир; 
лот 7 — м. Тернопіль, до 20 квартир; лот 8 — м. Черкаси, до 30 квартир; лот 9 — м. Чернігів, до 35 квартир; лот 
10 — м. Бердичів Житомирської області, до 15 квартир; лот 11 — м. Коломия Івано-Франківської області, до 20 
квартир; лот 12 — м. Васильків Київської області, до 15 квартир; лот 13 — м. Самбір Львівської області, до 20 
квартир; лот 14 — м. Білгород-Дністровський Одеської області, до 10 квартир; лот 15 — м. Дубно Рівненської 
області, до 20 квартир; лот 16 — м. Сарни Рівненської області, до 10 квартир; лот 17 — м. Балаклія Харківської 
області, до 10 квартир; лот 18 — м. Чугуїв Харківської області, до 15 квартир; лот 19 — м. Славута Хмельниць-
кої області, до 5 квартир; лот 20 — м. Шепетівка Хмельницької області, до 20 квартир; лот 21 — м. Кам’янець-
Подільський Хмельницької області, до 30 квартир; лот 22 — м. Умань Черкаської області, до 4 квартир.

2.3. термін передачі квартир:
на вторинному ринку — до 21.12.2020;
на умовах пайової участі — до 15.03.2021 (термін оформлення права власності на квартири за Державою 

Україна в особі Міністерства оборони України — до 31.03.2021);
3. Інформування про процедуру закупівлі:
3.1. адреса веб-сайту, на якому Замовником розміщується інформація про конкурс: www.mil.gov.ua, розділ 

«Державні закупівлі» — Конкурсна комісія з відбору пропозицій щодо закупівлі квартир;
3.2. дата оприлюднення та номер оголошення про проведення конкурсу, опублікованого в засобах масової 

інформації: № 286/5/7724-НЕР у газеті «Урядовий кур’єр» від 31.10.2020 № 212 (6826).
4. Результат проведення конкурсу:
4.1. дата визначення переможця конкурсу, який подав найвигіднішу конкурсну пропозицію: 25.11.2020;
4.2. конкурс відмінено за лотами:
4.2.1. лот 2 — м. Ужгород, до 5 квартир; лот 3 — м. Запоріжжя, до 10 квартир; лот 5 — м. Полтава, до 25 

квартир; лот 7 — м. Тернопіль, до 20 квартир; лот 8 — м. Черкаси, до 30 квартир; лот 9 — м. Чернігів, до 35 
квартир; лот 10 — м. Бердичів Житомирської області, до 15 квартир; лот 12 — м. Васильків Київської облас-
ті, до 15 квартир; лот 13 — м. Самбір Львівської області, до 20 квартир; лот 14 — м. Білгород-Дністровський 
Одеської області, до 10 квартир; лот 15 — м. Дубно Рівненської області, до 20 квартир; лот 17 — м. Балаклія 
Харківської області, до 10 квартир; лот 18 — м. Чугуїв Харківської області, до 15 квартир; лот 19 — м. Славу-
та Хмельницької області, до 5 квартир; лот 20 — м. Шепетівка Хмельницької області, до 20 квартир; лот 22 —  
м. Умань Черкаської області, до 4 квартир — оскільки подано для участі у конкурсі менше двох конкурсних 
пропозицій;

4.2.2. лот 4 — м. Івано-Франківськ, до 20 квартир — у зв’язку з відхиленням всіх конкурсних пропозицій;
4.2.3. лот 6 — м. Рівне, до 11 квартир — у зв’язку з допущенням до оцінки конкурсних пропозицій менше 

ніж двох учасників.
5. Інформація про переможців конкурсу:
Лот 1 — м. Луцьк, до 14 квартир:
Пропозиція 7.1. ПрАТ «Луцьксантехмонтаж № 536», предмет закупівлі: 14 квартир у м. Луцьк, вул. Глушець, 

буд. 40.
Лот 11 — м. Коломия Івано-Франківської області, до 20 квартир:
Пропозиція 17.11. ПВКП «Житлобуд», предмет закупівлі: 15 квартир у м. Коломия Івано-Франківської облас-

ті, вул. Богдана Хмельницького, буд 141.
Лот 16 — м. Сарни Рівненської області, до 10 квартир:
Пропозиція 11.16. ТОВ «ЖБК» «ЛАКШЕРІ СКВЕР САРНИ», предмет закупівлі: 8 квартир у м. Сарни Сарнен-

ського району Рівненської області, вул. Технічна, 14В, з них: Секція № 1 — 6 квартир, Секція № 3 — 2 квартири.
Лот 21 — м. Кам’янець-Подільський Хмельницької області, до 30 квартир:
Пропозиція 8.21. ФО Пипа Сергій Павлович, предмет закупівлі: 1 квартира у м. Кам’янець-Подільський 

Хмельницької області, вул. Нігинське шосе, буд. 41/6а;
Пропозиція 9.21. ФО Кірова Юлія Ігорівна, предмет закупівлі: 1 квартира у м. Кам’янець-Подільський Хмель-

ницької області, вул. Нігинське шосе, буд. 41/6а;
Пропозиція 10.21. ФО Олійник Анатолій Володимирович, предмет закупівлі: 1 квартира у м. Кам’янець-

Подільський Хмельницької області, вул. Нігинське шосе, буд. 41/6а.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
(при здійсненні спеціального досудового 

розслідування)
Підозрюваний Дудченко Олександр Григорійо-

вич, 01.02.1973 року народження, останнє відоме міс-
це проживання: Луганська область, м. Луганськ, пров. 
Геологічеський, буд. 6, кв. 2, на підставі ст.ст. 133, 135, 
2975 КПК України, вам необхідно з’явитись до старшо-
го слідчого-криміналіста слідчого відділу Управління 
Служби безпеки України в Житомирській області Со-
роки М.М. за адресою: м. Житомир, вул. Фещенка-Чо-
півського, 7, тел. (0412) 405-214, для участі у слідчих 
та процесуальних діях у кримінальному провадженні  
№ 22019060000000003 як підозрюваному у вчиненні 
злочинів, передбачених ч. 1 ст. 2583 та ч. 2 ст.  260 КК 
України, 07.12.2020 о 15.00 (для отримання письмово-
го повідомлення про підозру, допиту та інших процесу-
альних дій). Нагадуємо про обов’язок заздалегідь пові-
домити про неможливість явки. Поважні причини та на-
слідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 139 
КПК України. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
(при здійсненні спеціального досудового 

розслідування)
Підозрюваний Чуб Костянтин Юрійович, 21.09.1993 

року народження, останнє відоме місце проживання: 
Донецька область, м. Бахмут (колишній Артемівськ), 
вул. Незалежності (колишня Радянська), буд. 65, кв. 
30, на підставі ст.ст. 133, 135, 2975 КПК України, Вам не-
обхідно з’явитись до старшого слідчого в ОВС слідчо-
го відділу Управління Служби безпеки України в Жи-
томирській області Пустовіта Д.О. за адресою: м. Жи-
томир, вул. Фещенка-Чопівського, 7, тел. (0412) 405-
214, для участі у слідчих та процесуальних діях у кри-
мінальному провадженні № 22017060000000023 як під-
озрюваному у вчиненні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 
2583 та ч. 2 ст. 260 КК України, о 14.00 год. 07.12.2020 
(для отримання письмового повідомлення про підозру, 
допиту та інших процесуальних дій). Нагадуємо про 
обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість 
явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на ви-
клик передбачені ст.ст. 138, 139 КПК України. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
(при здійсненні спеціального досудового 

розслідування)
Підозрюваний Скляров Анатолій Миколайович, 

18.05.1964 року народження, останнє відоме місце про-
живання: Донецька область, м. Донецьк, вул. Аляб’єва, 
буд. 20, кв. 6, на підставі ст.ст. 133, 135, 2975 КПК 
України, Вам необхідно з’явитись до старшого слід-
чого-криміналіста слідчого відділу Управління Служ-
би безпеки України в Житомирській області Соро-
ки М.М. за адресою: м. Житомир, вул. Фещенка-Чо-
півського, 7, тел. (0412) 405-214, для участі у слідчих 
та процесуальних діях у кримінальному провадженні  
№ 22017060000000023 як підозрюваному у вчиненні 
злочинів, передбачених ч. 1 ст. 2583 та ч.2 ст. 260 КК 
України, о 14.00 год. 07.12.2020 (для отримання пись-
мового повідомлення про підозру, допиту та інших про-
цесуальних дій). Нагадуємо про обов’язок заздалегідь 
повідомити про неможливість явки. Поважні причи-
ни та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 
138, 139 КПК України. 

ОГОЛОШЕННЯ 
щодо продажу активів (права вимоги та майнові права)  

АТ «РОДОВІД БАНК» 
Номера лотів: GL1N419257
Короткий опис активів (майна) 
в лотах: 

Пул активів, що складається з прав вимоги та 
майнових прав за кредитними договорами, 
що укладені з фізичними особами: №77.2/
ІЖ-333.07.1 від 14.09.2007, №77.2/ІЗ-394.07.1 
від 22.11.2007, №2006M-16 від 14.02.2006, 
№Д006/АА-038.07.2 від 21.03.2007, №28.4/СЗ-
015.07.2 від 20.03.2007 та дебіторською за-
боргованістю (15 позицій)

Електронна адреса для досту-
пу до відкритих торгів (аукціону)/
електронного аукціону:

www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону: 

28.12.2020

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону

Точний час початку проведення відкритих 
торгів (аукціону)/електронного аукціону по 
кожному лоту вказується на веб-сайті  
www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота: https://www.fg.gov.ua/passport/48856

На розгляді в Куйбишевському районному суді Запорізької облас-
ті перебуває кримінальне провадження за обвинуваченням Шпакова 
Ю.М. у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч.1 
ст.258-3, ч.3 ст.258 КК України, по якому, відповідно до ухвали колегії 
суддів Куйбишевського районного суду Запорізької області від 28 лис-
топада 2019 року у справі № 324/1098/18, здійснюється спеціальне су-
дове провадження.

Колегія суддів Куйбишевського районного суду Запорізької облас-
ті під головуванням судді Мальованого В.О. викликає обвинувачено-
го Шпакова Юрія Миколайовича, 31 травня 1979 р.н., зареєстровано-
го за адресою: вул. Генерала Максима Козиря, буд. 13 кв. 52, м. До-
нецьк, Донецької області для участі в  судовому засіданні у криміналь-
ному провадженні, внесеному до ЄРДР за № 22018000000000061 від 
20.02.2018 року, яке відбудеться о 08-30 год. 23 грудня 2020 року в за-
лі засідань № 1 Куйбишевського районного суду Запорізької облас-
ті за адресою: вул. Центральна, 26-а, смт Більмак Запорізької області. 
Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передбаченні ст. 
138 КПК України. Колегія суддів: головуючий суддя Мальований В.О., 
судді Валігурський Г.Ю., Ходько В.М.

ОГОЛОШЕННЯ №5
про результати проведення конкурсу щодо придбання житла  

на вторинному ринку
Державна установа «Центр обслуговування підрозділів Міністерства вну-

трішніх справ України» провела конкурс щодо придбання житла на вторин-
ному ринку.

Закупівля здійснюється відповідно до постанови Кабінету Міністрів Укра-
їни від 16 лютого 2011 р. № 147.

Дата оприлюднення та номер оголошення про проведення конкурсу:
- газета «Урядовий кур’єр» від 11 листопада 2020 № 219 (6833)
- веб-сайт МВС — mvs.gov.ua від 11.11.2020
Дата визначення переможця конкурсу: 02.12.2020
Переможці конкурсу щодо придбання житла на вторинному ринку: за ло-

том № 1 — громадянин Копистира Микола Петрович, громадянка Черненко 
Тетяна Василівна, громадянин Щербань Павло Павлович, громадянка Чер-
ненко Ольга Василівна.

за лотом № 2 — громадянин Копистира Микола Петрович, громадянин 
Щербань Павло Павлович, громадянка Черненко Ольга Василівна.

за лотом № 3 — громадянка Черненко Тетяна Василівна, громадянин 
Щербань Павло Павлович.

Голова конкурсної комісії Ніна КРАВЧЕНКО

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Обвинувачений Черкашин Сергій Віталійович, 11.04.1986 року наро-

дження, останнє відоме місце проживання: Херсон, вул. Димитрова, 
23, кв. 97, відповідно до абз. 5 ч. 3 ст. 323 КПК України, повідомля-
ється про те, що 21.08.2019 року Херсонським міським судом Херсон-
ської області по кримінальному провадженню №22015230000000031 
за обвинуваченням Черкашина Сергія Віталійовича за ст. 258-3 ч. 1  
КК України постановлено ухвалу про здійснення розгляду справи за 
відсутністю обвинуваченого (in absentia) у порядку спеціального судо-
вого провадження.

Також Черкашин С.В. повідомляється про те, що йому необхід-
но з’явитися 17.12.2020 року о 14-00 год. у каб. 208 до Херсонсько-
го міського суду Херсонської області за адресою: м. Херсон, вул. Ма-
яковського, 6/29, для участі у розгляді кримінального провадження 
№766/5462/18 за ст. 258-3 ч. 1 КК України як обвинуваченому. 

Повну інформацію можливо знайти на офіційному сайті Херсон-
ського міського суду Херсонської області ksm.ks.court.gov.ua

Суддя Корольчук Н.В.
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